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BEVEZETES,

A Kazinczy Levelezésének Kilenczedik kidlete az 1811, jalius
1-jétél 1812, jinins 30-kaig lerjedd iddszakban irt leveleket iartal-
maxza, szimra nézve 233 darabot, a melynek tibb mint felét, 119-et,
maga Kazinczy frta. Tj levelezdi Péczely Jozsef, Szalardi Jakko Laszlo,
Szirokay Antal, Tatay Janos €s Musiczky Luezian szerémiapat, késébh
kdrolyvarosi piispik. szerb kolld, a kik most eldszir izimerkednek mey
vele. Ocsai Balogh Pélert és Kulesar Istvant ugyan szintén ekkor
lafjuk eloszér a Kazinczv levelezdi kizt: de hizonvos, hogy velilk
mar rég wdd ota ismerctséghen volt s levelezet! is Kazinezy; azon-
ban elobbi leveleik vagy elvesziek, vagy legalabb ismereilentl lap-
panganzk.

Az ilt kozlitt levelek egv része az 1811—12-ki orszaguvilés-
ril, mas része pedig azon irodalmi tdrekvésekrdl szdl, u imelyeknek
kizéppontja a széphalmi vezeér hazafl gondjaival s aggodalmaival,
de csliggedetlen munkakedvével, a nemzet kdzdnvének megtorésére
szant ligyekezetével, a maga és kiréje csoportosalt irok mfiveinck
kiadasaval, ezeken kiviil csaladi életének s anvagi helyzetének részletes
rajzaval. Mint az eidbbi kotetekben: ugy itl is egyiitt falaljuk az
irodalmi, politikai s tarsgdalmi kiizdelemnek minden kiemelkeddbb
mozzanatat, a melvek az elnvomoit nemzel életerejének megtarta-
séra s fokozasara iranyiltak.

Az orszaggviilés 1811, ang. 25- Lcre hnatott gssze Pozsnnyba
A februar 20-ki patens, a melvet nalunk marcz. kozepén hirdettek
ki, tudvalevéleg a papirpénz értékének nagymérvi leszallitasiat czé-
lozta s roppant anyagi kdrokat okozolt. A jilius 1-jén kézdlt hasonlo
értelm@ rendelet még ujabhakkal tefézte a csapasi. Meghalarozta:




VI Bevezatés.

milyen értékti »hevallo czédulak<-at fog a kormany kiboesdtani, s
milyen alkalomnmal hasznalhatjia a nemzet az Gtszazforintos ¢z kisebb
értékii bankjegvekel; egyszersmind, hogy »mivel a banko-czédulak
csak 1812-ik esztendd utolsd januariusig lesznek folyamatban, ugyan
1812-ik febr. elsé napjatél sem a cassikban, sem privatus fizetok-
ncl a banko-czédulak el nem vétetnek«. Kegyelembdl azonban meg-
engedi az uralkedo, hegy a forgalembol 1812, febr. 1-ig ki nem
vont bankjegycket még négy honapig bevilthassak.

A megyegytilések foliratokban kérték a kiralyl a rendelet vissza-
vonasara vagy legalabb az orsziggvilésnek mieldbbi Ssszehivasdra,
a hol u sérelmek orvoscltalnanak,

Zemplénmegvében pilins 15-kén hirdette ki az alispin a szd-
ban levé djabb rendeletet. Mar arra a hirre, hogy a megyéhez ismél

parancsolat érkezett a pénzériék leszallitasa ligyében, »mindenek és
igen nagvon megijediek.c »En — irja Kazinezy — czeknek szamok-
bol valoe voltam. még pedig annyira, hogy nappal kevés, éjjel semmi
nyugtom nem vala. Sokfélét képzeigeténk, de olvat valamit, mint a
i a parancsolatban volt, épen nems A felolvasott rendeletrd] elha-
tarozta a gyiilés, hogvy kihirdettetik. A fasalt tehetetlenség érzésc
keritette hatulmaba a rendekel. Mar az alispan és fOjegvad mas
targyra  akartak térni, midén Kazinczy silirgelésére a  gyfilésnek
cgvik tagja, Boromkay Zsigmond, indilvdnyl tett, hogy irjanak fi
a rendelet cllen. Alig figyeltek az indilvanyra. A félelem és retle-
gés oly nagy volt a rvendelel [elolvastdig, hogy miutdn azl meg-
hallottak, nem a csapas nagysagat érezték, hanem, hogy retiegé-
sitk nagvobb wolf, semnint igazolhatdé lelt volna, ¢pen dgy, mint
»a ki azt varja, hogy kerékbe fogjak torni, s azt hallja, hogy ecsak
fejét veszik«. Tatvan Kazinczy a tompa drzdéketlenséget, rovid nyi-
latkozatot tett, a melyben figvelmezteté a gviilést, hogv legalabh
legyen kovetkezetes dnmagahoz: ha a méareziusi patens ellen (6lirt,
irjon £l ¢z ellen is, mert ez Ujabb rendelet amazt még szlkebh kor-
latok kizeé szoritja, s dgy latszik, hogv a kihirdetett orszaggyfiiés
sem segithet rajta. Ks azzal rekeszté be szavait, hogy »a magyar
inkahbh érzi a maga torvényeinek s szabadsdganak megrontdsat, mint
az erszény megesonkilasat, noha ez is igy lelette érezheld«. Senki
sem szoll eliene. T'ehat elhatirozldk, hogy folirast intéznek a kirdly-
hoz ¢z ijabb rendelet ifigyében. Azonban a megyék fdlirasa, mint
efdre tudtak, semunit sem valtoztatott a kormdny végzésein. (2039
2040, sz, lev)
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A Kirdlyi meghive i ez ujabb rendelet alapjan szélitotta
fol az Osszegyiilendd rendekel, hogy -neki feszitett erdvele tamo-
gassak a kormany lgvekezetét, mert az dllam szilks¢ge naprol-napra
ndvekedik, s az addsd nép Onmagdra hagvatva meg nem allhat
ellene. Masfeltil pedig a »bevalit czédulak habozé becse« is Gjabbnal-
ajabb kart okoz, a hitelt megingatja, igy pedig »a magdnos polgar
ailapota erds és viragzd nem lehete. Kiemeli tehat a kiralyi meg-
hiva, hogy a »bevalto czédulaknak allhatatos és evds hitelt szerez-
zenek« a rendek valamely ardnvos alap megalkotdsaval, a melyel
ha sikeriil békésen clintéznitk: az orszdg beligazgatdzdanak s a kizjo
gyarapodasanak egvéb mdadozalail is tdrgyalhatjak.

Altalanos volt a megeydzddes, hogy a pénz értékének a Wallis
pénziligyministert6l ajanlott leszallitasa nemcsak szerencsitlenség,
hanem igen nagy politikai hiba is volt: a torvénytelentil esinalt allam-
addssagot torvénytelendl akarta a kormany csokkenteni vagy egészen
elenyésztetnl. Dessewfly Jouzsel ur., a ki ritka dszinfeséggel suokia
megmondani véleményét a Kazinczvhoz irt leveleihen, ezt a pénaligyl
meveieiet a képzelheté legnagyobb politikal szemtelenségnek tartja.
»Lehetellen — irja — hogy az ilvetén cselekedet altal egy orszdglod
szek mind a Kilsdk, mind a belsdk eldtt minden becsiiletét, minden
hitelét el ne veszejise.« Bizonvosnak mondja, hogy ¢ nagy anvagi
razkodasban esak a tikepénzesck nem veszitenek, mig a szegénvebh
oszlalybelieknek  »teljességgel el kell vesznioke, és hogy »minden
revolutio nélkil sok ember koldussa fog lenni«. Szerinte a korinany-
nak nvillan meg kellene vuallania, hogy a fejedelmet a szercnesétlen
kerti allamférfink oly haboruba vitték, a mely diesGség helyett oridsi
veszteséget okozott; s mivel ax aillamnpak kilfoldon is nagy addssiyai
vannak, a kirdly pedig »hatvan, leglélebb hetven milliomnal tohb jo
conventionalis pénznél nem szanhat tobbet a financziak rendbesze-
désére«: a magyar aldozokészséghez s nemessziviiséghez folyamodik,
dszintén ¢s minden tartozkodas nelkiill felfGdszi a bajokat. Igy aztan
szép sxerével ra lehetne venni a rendeket, hogy bizonvos aranyos
alaprol gondoskedjanak, a melven a mostani papirpeénzt egészen
bevaithatnak, Termdszetesen mind ezt alkofmdnyos 1dton  kellene
clintézni, nem pedig patensekkel. Magvarorszag a fontosabb része a
monarchianak; tehal a mi alkoimanyunknak kellene irdnyitnia a
kormanyt. A kiralynak is kitelessége lenne az ardnvos alaphoz hozza-
jartlni, s igy a »siatusok egész Furopdnak tapsoldsi kozt szives meg-
clégedéssel érezhetnék, hogy midén a kiralyt, a monarchidt és dnnin-
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magokal is a legnagvobb veszedelembél, a mely sidlvos haborik utan
a békeség kizt a nemzetekel érheli, szerencsésen kisegitették, ngyan-
akkor egyszersmind szegénvebb polgdartarsaikat is az dket még inkabb
fenvegetd veszélyhdl kegves segedelmdk dltal annvi szenvedett insé-
gek utan kingrattak.« De sanos, a kormany nemzetiinkhoz eceak
felbizodalmat mutat, a »XVIL szazadbeli eszmék rozsdajaval< bilsz-
kelkedik s az 1 Lipot koranak »gdgis stilusavals fordal hozzank.

[Ty koértulmények kizitt mindenki tudta, hogy az orszaggyiles
vajini kevés jot tehet, A megvalasztott kivetek a sikernek minden
reménye nélkil érkezick Pozsonvha s fogtak a muonkahoz. Nem ese-
kély aggodalmat keltett mindjart kezdelben az a hir, hogy a Bianchi-
féle czred helyébe a »diaeta alatt valé szolgalatra harom granadiros
bataillonok szallottak« Pozsonyba, s a kirdly nevét viseld »szép vasas
regiment« is oda érkezett.? »Mire valo ez?« - kérdi Cserev Miklos.
sEn ha Magyarorszag volnék, egybe sem gvillnék oda. Oltalomra
nincs szitksége a legislationak, mert annak oltalma dnndn méltosa-

gaban all: & osatotta a koronat, ¢ szabta ki a kilesonds egybefiiggés

részeit: — megldmadni pedig nem szabad. A mit az orszag fegyver kozt
végez, nem végzée, Pacla vi et metn gravi extorta non obligant.
Nem tudom, ki adfa tanacsil & felségénok ext o fogast, de nem jol
gondolkozoll; mert akarmil végezzen igv- az orszag, soha sem tar-
tathatik szabados végzésnek, s kivetkezoleg nem is lesz dllando,
hanem csak jovendd haborgasok nagva.« Mashonnan is azt hallja
Kazincay, hogy -az emberek nagvon megrezzentek.« De azért azt
hiszi, hogy a hir nemzctiink félelmét tdlozza; mert lehetetlenseégnek
tartja, hogy a kirdly criszakot akarna az orszaggyillésre gvakorolni.
A katonasagot, szerinle, csak a nvilvinos pompa kedveéri szalla-
sollak Pozsonyba és kirnvékére.

Az orszdggviles megkezdvén targyaldsaif, az also tabla szepi.
14-ki ¢s 30-Ki foliratdban nyiltan megimondd, hogy micldit a sérel-
mes rendeletek kiadatiak, Gssze kelletl volna hivai az orszaggviilést,
hogy a nemzet anvagi romldsahol eredd aggodalom ne nyvert volna
Gjabb-njahb taplalékof. Es bar a kiralyl meghivo tartézkodas néikiil
bevallja, hogy rendkiviili parancsold szitkség kényszerité a fejedelmet
# palensek kiadasara: azok sem »a polgarl tdarsasdg czéhaval, sein
a mi sarkalatos torvényeinkkel« meg nem egveztethetok. sHgész
egyenességgel meygvalljuk — dgy szdl az elsd felirds - - hogy min-

T Magyar Kurir, 1811, évil {aug. 27-ki) 17. szam.
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dennek tulajdon vagyonja bizonytalanna, a segedelmekrdl és kbzado-
zasokrol, a melvek felél esak orszaggyiilésen lehel végezni, hozatta-
fott torvények pedig sikeretlenekké téletnek.«* Mivel azonban tudjak
a rendek, hiogy az eddigi bajok mar nem orvosolhaldk, legalabl azi
kivanjak tOrvénvbe iktatni, hogy az coddig tortéentekbol a jovire
semmiléle kdvetkezménvt ne vonhasson a fejedelem s hasonlo 10r-
vénytelen rendeleleket tibbé ki ne adhasson. Fs jollehet a masodik
tolivathban tujra vilagosan kiemelik a rendek, hogy a patensck szdges
ellentéthen vannak alkotmanvunknak nemesak szellemével, hanem
egvenes rendelkezéseivel is;2 jollchet a nador is buzgoan 1teljesiii a
kirdly és nemzet koOzOtti kézbenjarol tisztét, hogy az ellentét ki ne
élesediék még jobban: mind e {06rekvés majdnem teljesen meghisal.
A kiralyi valasz egészen mellfzte a rendek kivansagat, a mi az
orszagoviilést nagy Osscetartdsra OsztOnzé. Mar azt rebesgették, hogy
az orszdggyilest idd clétt bezdrjak. A kormany az absolutizmus felé
kajlott, miért is a rendck heves szemrehdnvassal illették a sérel-
mekert.

Dessewffy  Jozsefrdl, a ki a leghatdsosabban kozremikodot! a
foliratok figvében, azl a megdGbbentd hirt terjesziették, hogy Gtod-
magaval clfogtak s Munkdcsra vitlek. A nador pedig népszerditlenne
lett a nemzet s gyanussa az udvar eldtt, Ujablb aggodalmak kelet-
keztek mind a két magyar hazaban. Az erdélyi rendek helveselték
a pozsonyl orszaggyllés magatartdsat, de a foliratokat nem tartot-
tak kielégitdknek. Cserey Miklds maskép fogalmazia volna azokat.
»Mikor --- gy mond — egy fejedelemmel valamirdl lemondat a nemn-
zet, nyilvan bele keil tenni, hogy a lemondds ettt sem volt hozzd

Jusse. A tbb europai fejedelmek példaja semmi just nem d4d a

mienknek. Jussok azoknak sincs papirosat rea tolni pénz helveit a
népekre. Azonban akiarmii ir az orszag errdl a pénzrdl, a még nem
elég. Azl kell megijitni, hogy megtdmads hadat ne indithasson a
mayyar kirdly legaldbb az orszdg legfobd férfiainak egyetéitdse nel-
kil ; merl ha ezt meg nem kitik, semmit sem ¢selekediek ... {a a
financziarol szamoltatni kivanjak a szabad nemzetek a ministereket:

_miért ne az emberi vérrdl? Minden felségjussainak terdet hajtok,

de ast a jussat a fejedelemnek, hogy egyszeriben annyi ezereknek
haldldra s annyi laviomdnyoknak elpusstitdsdra o koczkdl egyedil
elsujthasse — ax én elmém fel nem ludja érni... A népek meg-

1 Tazai és Kill. Tuddsitisok, 1811, évi. (okt. b-ki} 98 szdm toldaléka.
2 11, 0. {okt. 12-ki) 30. szam toldaléka.
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sértddott jussait és smabadsagait csak akkor lehet batorsagosan helvre-
allitani, mikor a fejedelmek reda vannak szorillva a népekre. A mely
nemzet az ilyen perczentésl elmulasztja, szazadokig virakozhatik.s
Annak is hire jart, hogy a kormany maga kivinta el6idézni a nagy
Osszelitkiziést a kiraly ¢s nemzet kozott, hogy »rést nyithasson maga-
nak a magyar nemzetet jure armorum subjugdinis. »Fin ugyvan ezt fel
nem teszem, — folytatja Cserev Miklés — s nem iz vagvok abban
a vélekedésben, hogy az ejstilhetne; de mivel csakugyan még se
lehetetlenség, reménylem, azt is fel vették calculusokba a magyar-
orszagl palrintak . .. Egy szdval: nagy elvétés volna mindent Oszve
nem fontolni eldre.«

A kiralyi valaszok semmi cngedékenységei nemn mutattak, a
mibél nyiltan kitfint, hogy a régi kézpontositd osztrak rendszer ujabb
kisérletet akar tenni hazénk oOndllasinak elkobzasara. A folyvast
fogya bizalom szinte végkép elenyészetl, s a politikai erdtlenség és
anyagi romlds egyiities veszedelme silyvosodott reank. A kirdly — -
mint Sarkozy Istvan [eta — kijelenté, hogy »semmi nyakassagot meg
nem szenved, semmi larmat, kiabhalast meg nem hallgal és minden
ellenkezést ertivel is kész lesz elnvomni a végre, hogy {inancziale
planumat kivihesse, melvtél egvaltalan fogva el nem all« A hatalom
erdszakossaga a nemzet egy részéf elfdsitotia, mas részét pedig fetire
gsztonzé. De — tugy vélekedtek — »még sok van hatra, hogy az
irasok bételjenek. Az elpuhalt nemzettel nem is lehet, nem is kell
maskép banni.« Az orszaggviilés egy ideig szildrdul megmaradt kifve-
telésel melielt. A kirdlv nehezteléssel hagvia el Pozsonyt, s azt
hireszteltek, hogy hiv embereinek szidalmazisat tovabb nem tiri, a
a mi a rendeket uibol felizgatta. Amde a nador megint latha vetette
szaval & most nagyobl sikerrel, mint elébb. Ekkor az udvar kinvil-
vanitda, hogy boszira egvaltalan nem gondolt. A rendek kivantak,
hogy a kirdly »pyissa mer laddlt s adjon pénzf«; ez azonban azi
felelte, hogy »pénze ninese. Az orszaggylés hallani sem akart ar'rL’)l,
hogy 4 hadi ado tizenkét millioval emeltessék, s hazink a fedezendd
tsszegbdl szaz millio forintért vallaljon kezességet. Igy aztan a t0bb-
szirl feliratok es kiralvi valaszok utdn sem lehetett sz6 kilesinds
egyetiértésrdl, annal kevésbbé, mert a kormdny rossz akarata lépten-
nvomon kittint, midén a sé arat dnkénvesen filemelle, a magyar,
nyely jogaiért vivott kiiedelmet pedig meghitsita, '

Cserey Miklos eldre megjosolta, hogy semni jot sem remél az
orszageyiiléstil, a melynek legfobb feladata, hogy a »generalis tor-
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vény« mellett megmaradjon, mert a »legislatio kdzis: a pénz ligs-
janak és formajanak meghatirozasa a legislatio dolga, - a mnagva-
rok gyakorlottak is ezl a diaetdkon — s nemzeli tirvények szolanak
réla; tehat chhez ragaszkodvin a statnsok, a pénz ligajat pro futuro
meghataroztak az eurépai conventishoz alkalmaztatva . .. Ezt javal-
Ioltam én nalunk is, e szinte kitdrt némely nvilszivii embert a
nyavalya csalk a hallasatol is. Mikor pedig egy ilyen lépés nem hasz-
nalna, mar akkor a tibb firkalas keveset ér — —- és készitjik
magunkat a tiirésre.«

Az orszaggvilés 1812. jun. 1-jén oszlett szét., Eredménvével
senki sem volt megelégedve. A torténtekbdl talan esak annvi tanul-
sag haromloft reank, hogvy a magyar d¢reztette nemzeti mivoltat.
Kazinezy er(s dvnaslicus érzésével meég az udvar rideg magatarta-
sarg 1s szamos mentséget talalt, Hirdette leveleiben, hogy a korminvy
nem akarhatia cleszteni az orszaggviilés hevességét, hogv ez a »kegyes
fejedelem constitutionkat nem  akarhaita megtamadni<: mert ha
erdszakkal lépett volna ol elleniink, bizonyosan czélt is ért volna.
Mind ¢ mellett s6tétnek latja a helvzetet s hazafias banattal irja:
»Ha bukunk, tirjik renitentia nélkiil. mert a renitentia haszontalan,
sit karos. Tehet tiirni lelkesen is.« Epen csak abban a keserii fel-
fogashan talal némi vigasstalél, hogvy a sors végzései ellen gy sem
tehetiink: »Vigasztalisunkra lesz, ha bukunk, hogy vétkimk nél-
kil buktonke<, mint a gordg tragoediik hései. Kénvtelen hevallani,
mily melyre siilvedt a magvar, hogy a Klopstock kifejezése szerint
a lelekgvilkos meggyilkolta lelkiinket. A kévetkezménvyektdl ¢ is resz-
ket, mert érzi, milv nagy adossig nyomja vallait.

Dessewlfy Jozsel bétor szokimonddsa s dszintesége, a melvhes
némi nyerseség is jarult, kozbeszéd targvai voltak az orszdggvilésen.
Igy egv alkalommal hivatkozvan az angolokra, példaként allita fol
dket a rendek eltit, merl Anglidban »a minister gyakorta egész drakig
hallgatja, hogy mocskoltatik a beszédet tartd altal.«< A kormidnvhos
kizelebb allo Vay Jozseffel tobbszir keménven Osszetiizitt, midin
a nemzeti jogok sérelme forgott széban. E mellett Dessewffynek sza-
mosan olvastak kéziratban egyik maré satyrajat, a melvben Wallis
pénziigyministert mint a térvénytelenség s anvagi veszedelem {6 oko-
z0jat a szivielen kapesisdg hitvany vézaként allilja a nemzel elé:

Vétek nvulni mas zsebjébe;
Onnan fogni két kezébe
Aranyat vagy eziistét,
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Azzal oztan elszaladni,
Tékozlassal mind kiadni
5 oszlatni mint a filstdt.
Dc ha ki jél meggondolja,
Hoav a szitkség parancsolja:
Bizony szabad azt tenni.

E satyrajaval legalabb meghitt barati kirben mintegy boszit
akart allani azon sérclmekért, melyeket nemzetiink beesiletén a koz-
pontositd rendszer uszalyhordowzoi, Wallis, Gastermann, Piringer és
Matthey elkivettek; amazon, mert minden rossznak kitforrdsaal at
tekintette; emezeken, mert hosszabb-rividebb terjedelinfi répirataik-
pan hoeestelen szolgaiva szegédtek a bécsi kormdny Onkénves torek-
véseinek. Mély keser@ség s fajdalmas lemondas nyilvanil azen sorai-
ban, a melyekben az orszaggviilésedl valo tavozasat adja hirtil
Kazinezynak. >Flvégzém — ira - legaldabb ezen dvnastia alatt
politikai palvafutasomal. Az elmdlt diaetarst baj esak emlékezni is.
Mind az udvar, mind a nemzet a legajacsonvabb oldalrdél muotattak
magokat, Sajnos volt ez orszaghan sziilettetnl, ¢s szégyen magyer-
nak lenni.« Harom varmegye versenyzett azért, hogy 61 killdje
kivetéfil, noha tudta Dessewffy, hogy oft sem valami jol nem tehet,
sem valamni nagy rosszal el nem harithat. Csak annyi reménye volt,
hogy »némely flelette oktalan szemteleneket még nagyobb szemte-
lenségektdl visszatartoztathate,” Kz a czél lebegeti el6ite az orszag-
gvllésen, s ezért vonta magara egvfelil a kormany haragjat, mas-
feitil pedig a nemzet jobbjainak szeretetét. Mikor Cscrey Miklos axt
halletla rola, hogy nyilt szokimondasaért -fiscalis prosceutios ald
vetették, a kirdly azonban megsz@intette gz eljardst, mivel maga
kivanta azt eligazitani: keménven kifakadt s azt a véleménvét fejexte
ki, hogy »csupa beszédért egv deputatust meg sem lehet perelni
hanem ha in-instanti, székidrésre, vagyis sedes fractiora, a minek a
biintetése ki van szabva, s apellatio sincs henne; mert killinben
az erdeg lenne deputatux, mivel a mit Wallis soknak és vétkesnek
tart o beszédben, azt talan a haza elégnek sem tarlana, a deputatns
pedig nem a ministerium embere, hanem a hazaés<, Ddbrentel Gabor
meg egy ddaban magaszialta érdemeit, a kinek neve, mint »a sebes
viz magy rohandasa zug Frdély volgveibe<. (2045, 2046, 2007,
2066, 2090, 2094, 2110, 2112, 2118, 2124, 2125, 2222, 2206,
2261, s2.)

Kiilonisen batran kizdoit Dessewfly a magvar nyelv jogaiérl.
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Abban a feliratban, a melvhen nyelviink sérelmeit panaszlak-a ren-
dek, neki volf legnagyobb része. Ndlandal irodalmilag kepzettebb fér{ul
bizomviara egy sem volt a rendek kizOit, s egv sewn érezte inkabb,
mint §: mily haszon haromlanék abbol nemezetiinkre, ha az 1807-ki
javaslatokat most térvénybe iktathatnak, Faradhafatlan buzgalommal
torekedett e javaslatokat wmegdjitani, a melvek szerint a rendek »a
magvar nvelv irdnt kizmegegyezéssel azl végezték, hogy minden
dicasterinmokba a jov8 o] esztenddhen behozattussék, az oskolakra
nézve pedig az elsinél kezdve nvolez esztendd alatt minden tudo-
manyok, a theologial sem vévén ki, anyai nyelven tanittassanak.«
»Teljesitzék a magvar egek ez dldott planumol!e sohajl fol Vitkovies,
midén e javaslatokrol tudosilja Kazinczvi, a ki ép oly buzgd 16lek-
kel ohajta ¢ kivansag teljesedését, mint & mily kevéssé remélhette
azt a kormnany és udvar ridegségetdl. Csehyv Joézsel is észrevette,
middén Pozsonvon keresztll utazolt, hogy »a nvelv iigvél sokkal
nagyobb energiaval fogtak fel, mint valaha.« Hille is, hogy sha meg-
adja a fGiség kéréseinket, mey lesz velve egvik lalpkive nemszeti
exisgtentianknake, Félotte érdekes Vitkoviesnak az az adata, hogy
Horvat Istvan mily lelkesen kozremukadoft a magyar nvelv sérel-
meinek mennél vilagosabb és litelesebbh dsszeallitazan. De 1ég jo
messze volt az idd, midén nemzeti nyelviink az ot megilletd jogo-
kat visszuszerezhette.

 Eliszir irodalmi 6s tarsadaimi dlon kelletl nyelviink kdzkele-
6t biztosilani kivalt az anvaorszaghban, a hol a német nyelv oly
felelmes hoditast teti. Pedig, mint Bulogh Péter megjegyzi, »csak
addig leszimk mi egy killdn, magaban allé ncmzet, mig tolajdon
nyelviink és kiontdsiink lészen. De, oh fdjdalom, az elsét nem tadjuk,
a masikat elhagyvtuk - én pedig félek, hogy a szazad végével ele-
 nyeészik hajdan hires neviink, massa valtozik nemzetink.« Mily ¢les
elleniét vehel észre e tekintetben a két muagyar hazdban, s mily
igaz orommel olvassa Kazinczy a Csercy Miklos todositasat. a ki
biiszke Oneérzettel allita szembe FErdélyl a nagy Magvarorszaggal.
»Ez a kis orszag — irja — fészke a magyar nyelvnek, mert itt (a
szaszsagot kivéve) ez uralkodik; a 1i nagv orszagotoknak igen SLEp
é3s jo darab részében pedig a német erdt vett s anvaiva lett: a i
legnagvobb hazailoknal nem régen kezdelték gy tanilani a magyar
nyelvet mint idegent, s j& része a magnasaitoknak ma sem tud
magvaril. Bz nines nalunk. Beszélnek ugyan itt is németil cgy néhany
hazaknal, de épen annvit beszélnek magyardl iz és jol tudjik a
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nemzeti nvelvet. A székelvségnél cz olvan egyvetlen egy, hogy az a
kevés szamu olah, u ki szolgai allapotban kozotte lakik a székely-
segnck, csak vallasaro]l ismerszik, mert a papjat sem eérti nemelyik
a templomban, s anyja tejével szopja a magyar beszédet. Az is igaz,
hogyv a legeredetibb magyar szokat a székelyeknél kell keresni: olt
a nvelv minden koresosodds nélkill axz 6 kezdeti tiszlasagaban all,
Ez taldn elStted neveisidgesnek telszik, de beesfiletermre mondom, hogy
igaz. Es ugyan azért nalank igen nagy beesben allanak axzok a férfiak,
a kik a magvar nyelv emelésében és forjesztésében érdemeket tet-
tek.« (2112, 2114, 2125, 2129, 2232, 3243, sz)

A kozallapotok sivarsagat mindenki egvarant érezte s ludta,
hogy nemzetiink (étlenségre kazhozlatasanak az aldatlan politikai
helvzet a leglébb oka. Szemmel lathaté volt, hogy a lejedelem és
nemzet mas-mas czélt szolgalnak, mas-mdas aton keresik boldogala-
sukat. Még a faradhatatlanabl kilzdk is tompa kdzénvbe sfilyedtck,
s mély hazafi aggodalom borilt szivkre. Kuzinezy minden valtozast
csak omnan vart, hogy »az id0 tanifja meg az udvarf és népet, hogy
a kelli nem ellenkezni, hanem egy ezélea dolguzni valé.« Amde az
idegen iandcsadok sem nem érlik, sem érleni nem akarjak nemze-
tinknek alkotmanyahoz valo tdrhetellen ragaszkoddsat, s ez ideéxi
eld azl a »szdrnyvl szercnesctlenségets, hogy a =kiralvi méltosag és
a nép, mely eivalaszthatatlanal egy, clvalasztatike. Ime még oly
wralkodd is, a ki énként hevalla, hogy nem a nép millioi vannak &
é¢rette, hanem ¢ van a nép miillidiért — mint 11 Jozsel csdszar —
még az is siilket maradt a ncmzet kiveleléseire. Mig ellenben, ha a
fejedelem a nemzet jobhjaival tartana: nem Xkellene naprél-napra
sotétebb aggodalomral gondolni a bizonytalan jovére. Lam Karoly
¥rigyes, Baden nagyherezege. népénck Gszinte kinnvel kizott szallot!
sirjaba, mert feljesen meg volt gydzddve s korményzataban ¢ meg-

gybzGdését szilardal kivelte is, hogy »semuni uralkodal egvedid az

§ hirodalminak nagvsdga nem tehet szerencséssé, és lhogy sokszor
a legszegényehb polgar nagyobb, mini a leghatalmasabb uralkodde

Nalunk, -—— mint Dessewfly Jozsef irja -— »csupan az clménck ¢s
a tudomanvoknak nfivelése, a mint mar példak muatatjak, diesscg
nélkil irigységel és Laborgato lddsdst hoznuk a jobb fejekre és a
bajokbol meg az inségbdl ki nem ragadhatjak az emberts«. Az erkolesi
elaljasodds drvénye tatong clotliink. A riat onzés kiforgatjn maguk-

1 A Hazai s Kilf. Tuddsitasok. 1811. évi. aug, 10-ki) 12. szimaban kozlatt
slotrajz.
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bol még a nemesebbeknek hitt jellemeket is. Nem tudjuk megtantlni
azl a legnehezebbet, hogy »valésagos emberek= legviink. Nemzeti
méltosagunk jelszavat félreérteltiik, magyarsigunk §si bélyegét labbal
tiportuk. Pedig »egy nemzetnek az § boldogildsa és tiszlessége az
erkolesitdl fiigg, mert akdrmennyit tudjanak a toddsai, ha az égnek
minden csitlagait s a foldnek minden férgeit vigy ismernék is, mint
a kis ujjokat, de hi crkdlese nines a népnek: a nemzet ott marad,
a hol volt, s a tadomany némelvekre nézve hazi gyonyirkddéssd,
némelyekre nézve nverekedéssé, némelyekre pedig a visszavonasnak
s cllenkezésnek gvulaszté faklydjava valike-.

Cserev Miklésnak ¢ véleminyét igaznak tartja Kazinczy is.
0 is azt hiszi, hogy a »mi korunkbeli embereinknek egv bajok van:
characterek nincs, az az allandésagok az ismert és vallott jobane.
Mig ellénben »a régi nyom (t. i. kor) férfiai olyak voltak, mint a
Homér bajnokai: darvak, de jok s teljesek erdivel; a mi nvomunk
nagyjai nem durvak, mivelt lelkfick, de kifaradnak a joban s el hagy-
jak magokat a gverineki csillogas vagy pénz és birtok szeretete altal
vakittatni<. Epen a nemzet vezetdiben hianvzik a szildrd jellem.
Elszéditve képzelt nagyvsagukiol. a nemzeti élet haladdsa irént semmni
fogékonyvsagot sem mutalnak, irodalmonkat semmivel sem segitik,
a mi pedig »szoros tisztek volna«; sit az irokat lenézik, megvetik.
Az a legvigasztalanabb hazank sorsaban, hogy a -legfenkiltchb
elmék sem juinak — mihelyt a szerencse kedvezd szelet fu
redjok — bileseséure«; mert — mint Cserey Miklos éles  Kife-
jezéssel mondja  —»egy - szerencse iilddzte nemzetnek dz okosai
megholondilnak-, '

Vannak olvanok is, mint Batthyany Vincze gr., Berzevicay
Gergely €s Bredeczky Samwuel, a kik azt »az atkozott ohajtast teszik,
hogy nemzetiink sziinjdén meg az a nemzet lenni, mely eddig volt«.
»Minél jobban tud valaki gdriigil — mondja erre vonaitkozodlag
Kazinezy -— annal gonoszabb hazafi! Ezt kidlta egykor szive fajdai-
maban egy vomai. Ezi kell nekiink is, ezt a harom B belis magyar-
németet latvan ¢és hallvan.« Megbotrankozva olvassa Kazinczy az
emlitett irok nézeteit, hogy a magyarra iidvosebb volna, ha egyene-
sen beolvadna az oszirakok kozé! Balthyany Vincze gr. példanl a
kiilfold elott nyiltan gvalazza nemszeti {@rekvéseinket. Igy a debre-
ezent szinészetrdl azt hirdeti, hogy az az erkolesizégnek ntolsd esirdit
is kitépi a nép szivébdl, s nvillan felszolitja a vdros lanacsat, hogy
tiltsa el a magvar szini eldadasokat. De a német szinészetet annal
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inkabbh magasztalja . .0 Kegerit giinynyal jegvai mey erre Kazinezy,
hogy »a magvarnak nem kell theatrum, az neki veszedelmes. Jobh,
ha otthon vagy a csapszéken iszik, Komamasszonyt a  kuoczikba
rantja s bardtnéasszonyommal kisvarostasan emberl szol. Berzeviezy,
Batthvany, Bredeczky — eiosdem litterae homines — nemzetink
ellen nem pirdlnak vétkesni /-

Ha a nemzel maga magdt desaroljia: mit mondjonk  ellen-
ségeinkrdl ? Mar eleve s bajos volt hitelt adni annak a foltevésnek,
hogy Bécsbhen »némelvek jomak tartanak az egész monarchiat magyar
formaha dnteni«, Lehef, hogy e hirt szamitishol terjeszieliék az
orszaggyiilés megnviiasakor: de hogy komoly elhatarozashel szdrma-
zott volna: senki sem hitte. Nyilvian csak arra gondoltak, hogv ax
egész monarchial egyforma kozigazeatds alda vonjak, mi altal »ési
szabadsagainknak maradvanvaifel is clesnénk, s6t hihetileg a magyar
név egészen eltiinnék a diplomaticabol«. Csak hadd maradjen meg
»mindentk orszag a maga {Orvényeivel<; mert ha igv szenvediink
is, legalabb politikai dnallésiagunk neve él. Elég sok jel mutatja: mily
nagy szalka a magvar alkolmanvos szabadsignak még a tdredéke
iz a kormany szemében. E miatl nem let! az orszaggyiilés foliratai-
nak semmi foganatjok: e miatt jotl szokasba a palensekkel valo
kormanvzas; € wmuatt vonlak ki hazankbol a magvar katonasagot s
fenvegetnek folyvast a haboruval, a mcelyre az élelmiszerekben fize-
tendd adét mar ki is rottak. A nemzet reménytelendl nézett joven-

dije elé. Nyilvan valé volt, hogy a haborira kivant élelmiszereket’

a kOznép meg nem adhatja, tebat a nemességre fogjak majd kivetni,
Némelyek mar clére dnszantukhbel vallalkoztak arra, hogy a jobbagy-
sdg terhein kdnnyifenek. Példanl Cserev Miklds készcbbnek igérke-
zett, hogy termésebil minden [Blosleget odadd, ha esak betevi falatja
marad is, semminl jobbagyait a hadi adoért exequélnl cngedje
Uscrey Farkas koleson ad buzdf, szénat alattvaléinak e czélra, mert
nincs lelke, hogy a legnagvobh szitkségben hagvja el Gket. » Micsoda
vilagot ériinkl« sohajt {61 Valyi Nagv Ferencz, a ki egyre panaszolja, mily
ritka Sarospatakon a vallé pénz is, nemcsak az eziist. De ngy hallja,
hogy épen oly ritka a pénz Pesten s, mert »ha a varost felmolos-

‘nak, nem taldlnanak benne tizezer forint scheint.« S inég rosszabh

iddt varhatunk, ha a habori, mint mdr nagyon rebesgetik, njra kitor.
Ime a nemzet sorsanak szomoru képe, a mely egészen erthe-

. * Annalen der Lit. u. Kunst in dem dsterr. Kaiserthume, 1812, évf. (lebr.
fiiz.) 217,, 218, lap.
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tévé teszi jobbjainknak elfojtott panaszal s keserfi lemondasit. Mert
Gsuintén kidnteni hazafias banatukat egymis leltkébe, tiltja a titkos
rendérség, a mely a levéltitok zdrait is konyirteleniil felldei, mint
a Dessew(ly Jozsef leveleivel felfe. Csevey Miklost is inti Kazinezy,
hogy hozzd ne hossza levelcket irjon, mivel »az olyan szemet sair
a postakon, az pedig nem Jo, mert a titkos polizev nem hevers,
»Bzomord iddk — irja mashol — midn a legdriatianablb gondola-
tainkat is el kell egvimas eldil litkolnunk, widén baratnak barat
elott hazudni kell.« Ha latnd, hogy a kormany »biles €s jo, az az
hogy a nép javal dsmeri is, akarjo is<: Oromest elnézneé, hogy
>némely dologhan magdtel csinal valamif<: de az Onkdény mindig
gonosz tanacsadé s mindig eltiproja a kozpollétnek. »Oh baratom —
sohajt [0l a Vida Laszlonak irott leveiéhen — mi a mi nyugodal-
munk, szerencsénk, boldogsdgunk, ha attol retteghetiink, hogy szi-
veinknek az az idoluma (a haza s a nemzet) velink vagy utanunk
kivész, ¢s a mit annyi incselkedések dltal oly sok szazadok sem tud-
tak eloltani, most, mint egy wmegvénilt, er¢jében kiholt oroszlant,
még a szamdr is haldlra eagdosle {2044, 2045, 2067, 2101., 2117,
2125, 2126, 2131, 2197, 2209, 22232, 2231, 223Y. sz.)

A nemzeti életnek ily mély hanvatlasa, a hazafl léleknek ity
kinos fdjdalna, o tompa kézinynek ily csiiggeteg fasilisaga hogvan
élesuthette mégis irdinkat, mikor léplen-nvomon lapaszlainick kellett,
hogy a kizinséz lgvel sem vel fdrekvéseilkre? Sem a hazai, sem
a killlsldi iddszali sajtomak nines olvaséja nalunk. Hany helyre kiil-
dozgeti Kazinezy a maga példanyait, hogy a vilagossigot terjeszsze.

S mily szomorgan latja példacl Nagyvaradon iddzésekor, hogy »e

masodik Buddn vagy Pesten«, a hol két piispbkség s egy jogaka-
démia van, egyetlen lapot sem jaratnak: hogy Szlivy Gyorgy, egy-
kori fogolytarsa, a ki gy él, mint egy herczeg, angol istillomestert
tart, Béeshdl rendelt szfinyegekkel diszitleti szobait, killinben ocszes
emher — egyetlen hirlapot sem olvas. Szinte {Glosleges is emliteni,
hogy Herder munkiit Felz6-Magyarorazdgnak egész keleti felében csak

Kazinczy és Dessewfly ismerik. Még azok is, a kiket a kozdnseg. -

mint aldozatra kész hazafiakat dicsér, voltakép csak a kils§ esillo-
gasért mutatnak némi figyelmet a kizjé irant. Aldozatot csak azéret
tesznek, hogv magukrdl néhany napig beszéliessenek. A Ludoviea
Académidra sokan aldoztak a maguk megerSltetésével, hdgy snevik
a diaeta arficniusai kizé bémenjen<. Hanem a nemzeti {drekvéseket
dnmagukért apolni, a nemuzeliséy szilarditasan mikodd szegény ird-

Kaginezy F. levelezise. TX. It
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kat segilent épen nem larijik hazafias kitelességtknek. Kis Janos
a lloratins epistolainak forditasat Prénay Sandor bdarvénak ajanlotta,
‘nevit tehat halhatatlanna tette: de az ezért nvujlotl anvagi jutalom
nem igen feielt meg a fordité, még kevishbbé a Kazinczy varakoza-
sainak. Ellenhen Dronay Gabor hard huszezer forintoi »nvujtata bé
urunknak ajandék keépében«, nem egyéhért, mint hogy az excellentias
czimet elnyerhesse. Festetics Gydrgy grof nem fogadta el a Humy

Karoly Gyirgy Monumenta Hungaricaja ajanlasat, mert — minl
monda — neki mar nagyon sokba kertilt a mugyar iredalom, De

arra ugyancsak volt gondja, hogy wz Gjsdgek részletes ludésitdst
kozdljenek fianak, laszldnak, a Hohenzollern-Hechinger uralkodo
herczegi csalad leanyaval kitott hazassagarold _

Mind e, kiiidnben nem fontos jelenségeket Kazinczy gunyos
felindilassal emlegeti baratal eloit, s gvilsletlel telik meg szive a
vazdagok irant, a kikre a sors azt a biintetést szabta, hogy siketlek
maradjanak, valahanvszor a k6zj6 gvamolitasa keriil széba. Nyiltan
is megmondja Pronay Sandornak, hogy a mi nemzetiink elékeldi
az irokrol egészen megleledkeznek, legfilebh csak annyit tudnak
roluk, hogy azok »nvelvrontdk«. Valvi Nagy FerenczhOl iz ki-Kitr
a keserd panasz & lelietdsebbek irant, a kiknek modjukban volna a
nemzet dicsésdgét eldmozdilani, de »a rangra telt koltség, a bal, a
szemvakilasra tartozé pompa, egy szoval a wvandlas agy clfoglalta
sokak lelkét, hogy mindenre inkibb keszek kilteni, mint a litera-
turara«. Pedig ha e sivar lélek f6l nem buzdul, ha a nemzeti szel-
lem ébresztdil nem gyamolitjak: »a literatura oda {og visszaesni, a
honnét sok szazadok elfolytaval is alig kezdett kigazolni,« s végre
is »a nemzeti hidegség altal fog a jégtengerbe befulni<. Igy axzlan
nincs mit csoddlnunk, hogy ma-holnap senki sem lesz, a ki magal
a nemzeli érdekekért felaldozza; mert hidba akarjuk elhitetni magunk-
kal, hogy »a virtus maga maganak jutalna«, ha kiilsé Osztdn nem
éleszli: egyre hanvatlik s utoljara is teljesen kihal. (2042, 2115,
2144, 2148, 2163, 2195, s2.)

F szomori jelenségek okait kutatva: Kazinezy clsd sorban az
uralkodé hdzra gondol. »Micrt nem boldognl — kérdi — nyelviink,
literaturank, theatrnmunk®« Azérl, mivel ellene van az alfis«.
Még a csekélyebbh nemzetek is oriasi lépéscket lesznek cz idétt,
halemra forditjak a killfoldi remekcket s tanulnak. »lgy van az —

! Hazai és Kulf. Tudositizok, 1811, évi. {okt. 9-ki) 29. szam.
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tarsadalmi uton lehetne indifani, s cls6 sorban kizis egvefértés kel-
lene hozzd. De nem merdszség-e ilvenre esak gondolni is, mikor
tarsadalmi életiink még esak bolesejéhen szendereg? ... Ellenben az
irodalmi életel mar eléggé Tejlatinek tartja, hogy ecgy akadémia fel-
dllitdsdrdl gondoskodjonk, a melvnek elsé feladata volna a magyar
nvelv szotaral s grammatikajat elkészitenl. Fel is szélitja Kazinczvt:
karolja 6l ezl az eszméf, kiészitsen fervet, ismertesse azt meg
vele iz, ¢ majd lrdélyben szerez hiveket Az akademia partfogdjaul
Jozsef nadort szeretné megnyerni, a kinek lekintélve mar egymaga-
ban is aldozokiszségre serkenlené az  eldkeldcket. Egvszersmind
arra is kéri Kazinezvi: készilse el a kivilobb magvaroknak »igazin
festett keépéte, § ugyvanezt fogja Erdély részérdl lemni, s ¢ dolgoza-
tok Osszevetésébil megitélhelik a nemzel erkdlesi erejét.

Cserey Farkas neveldintézetet szandckozik birtokdn allitani, de
figvekezelél az dsdi, szlikkort felfogdas egyre gatolja. A jobbagyok
gvermekeinek nevelése mdég veszedelmesnek fitnik Gl Tranyvadd helven
is azl hallja, hogy >rosszial cselekszensk azok a foldes urak, kik
joszagaikban a falusi nevelésril gondoskodnake.

o Kazinczynak ugvan minden valamire valo iparkoddsra van egyv-
egy dicsdrd szava, sokat var a két Cserev tirekviseitd] iz de elsi
sorban nyelviink fejlesztése, az izlés nemesitése s a kdzmiveldés
akadalyainak clharitasa a legfobb gondja, Bdemily csekély jelél latja
a kizszellern haladasanak: bilszkén vallja be, hogy abban a maga
hatasanak nyomait taldlja. O nemesak tervez, hanem cselekszik is,
a mennyire & nehéz idék engedik. Epen abban mufatkozik clszant
kiizdelme, hogy az irigy sors minden ellenszeygiilése mellett is min-
dig készen van a harezra, ¢s pedig nemesak a szellem fegyversivel,
hanem anyagi crifeszitésevel iz, Davka Gabor miiveinek kiadasat mar
évek oOta siirgeti; most a maga kélteményeil is hozzaesatolja Foetas
berel ezimmel, S Vitkovies azzal biztatja, hogy ¢ egymaga kélszaz
megrendelst szerex. Czakhogy a roppant drigasiag meég mindig kés-
lelteti. Szorgalmazza Kis Jdnos verses mfiveinek kiadasat, valamint
a Herzsenyi nwnkaiét is. B omelleit [Gikéri Kolesevt, hogy o debie-
czend codex Wil wasolalat szerezze meg, a melyet a Magyur rdgi-
ségek ¢z ritkasdgok masodik Kkotetédl szintén kiadni ohajt. Egyszer-

“smind o magyarorszdgl ulazdsok czimi régebbi czikkdt atdolgozza,

hogy a magyar jellemet a kiilfdldde] is inegismertesse, merl hosszabb
cuikksorozalban a Valeridndische Bldtterben kivanja kozleni. Hazai
mijerniékeinkrél is hdarom czikkel ivr a Huea: és Kilfoldi Tuddsitd-

~
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solbal Flestds, fm-‘dgzis adlunk czinimel, a mely ez dgvben akkor az
egvetlen figvelemre mélto felszolalas. Izt is szeretné a német folvoira-
tokban kozleni, s tirekvése sikertil is. Es ambir — mint pana-
szolni szokta — erszénve nagvon rongalt: mdégis ha olv idgyre
aldozhat, a melylyel a nemzeli ¢rzést erdsitheti, nem ludja magat
megtagadni. Mihclyt Kenderessy Mihalvtol a Thokoly Tinrének 1695,
évszgammal elidtolt peesétnvomndjal, mint draga ereklyét, megkapja:
siet annak tobb masolatat dntetni, hogy »a hazai toriénetek
baratjainal vele kedveskedhessék, mert az originalist  birtokabal
gernmi  adomanyért ki nem ereszli<. Midén e pecsétnvomd mdasat
Vay Miklos baronak elkiiidi, gvingéd czélzattal azt is megemliti,
hogy az neki szaz forinlfaba kerilt, hatha kdltségét g hdro megtériti,
ez azonban, tudtunkkal, hit remény volt. (2089., 2044, 2057.. 2063.,
2070, 2096., 2103, 2106, 2115, 2117, 2142, 2107, 2163, 2177,
2202., 2222, 2232 2262, s1.)

De kivall irébaratainak anvagi segedelmében nagylelkd, Erze-
kén\j szivének cgésy hevével torekszik sorsukat envhiteni, hogy nvu-
godtabban s gondtalanabbil munkalkodhassanak a magyar miivellscéy
parlag mezején, s hogy példdja masokat is teitre buzditson. Hanv
felé tudakozodik, hogy Rumynak valami bizlos hivatall szerezzen:
hanyszor siirgeti Csercy Farkast, a kihez kdnyvtarnoknak ajanlja, s
Linyi Imrét, a bhiharmegyei masodalisp&nt: de még vilaszt is alig
tud t6lik kapni. Mennvive ohajland, ha Kis Janos kilfeményeinek
kiadasa elétt a »philosophus poeta« sikeriilt arczképe is megjelen-
hetne; mikép alkndozik ez iigyben a kiadéval, a festdiniivészekkel,
rézmelszdvel, s mikor mar reménve lankad, mily esengve Lkéri
Débrenteit, hogy az erdélyi magnasok koreben gyfijtsén o czélra.
Hiaba, az anvagi szlikség legydzhetellen akadalyt gordit iljaba. Csak
a mit dnmagatol megvonhat: arra szamithat biztosan, hogy a sze-
gény iroknak juttatja. A Tévisek ds virdgokbol Osszegyfilt szaz forintot
Virag Benedeknek kiildi, a ki, képzelhefjiik, mily »&rémtclve« fogadja
a segiteégel. K mellett tinom hegyaljai-borral is kedveskedik neki
oly idében, midén negyvenit icczének 300 frt az dra. S mind ezért
csak azt Ghajtja, hogy baritsagnk emléket Virag Benedek egy vershen
dritkitse meg. Az meg is igéri, hogy énekbe foglalia: miképen a hazanak
azon egy idben éltek erejdkhdz képest. »E}jo — irja — majd csen-
dessége lelkemnek és felébredek e nemes targyvra; mert most egész
philosophiam rendetlen, a mely néikél versus inopes rerum nugaeque

11812 évf. (apr) 29—31. szim.
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canorae.« Kazinczvy dicsckedve emliti, hogy szdlcje »isteni levet« Aad,
csakhogy keveset; neki pedig sokra volna sziitksége, hogy adéssdgai-
tol megszabadiilhalna ¢ baratainak dldozatokat nyujthatna. Igy is -
irja 1812, apr. 29-ki levelében — »czen mindnydjunkra oly felelte
terhes esztenddben mar hatsziz forintot adtam érdemes, de a gors-
16l elhagvott embercknek barati felsegélésil — €n, a ki magam fel-
segélés nélklil sziikOlkdddm, és a kit két rokon istentelen kéz esip-
des, lop s még készil meglopni s tortélvainak elstitésében aligha
szerencsés nem lesz.« Pedig heledfél évig (ogsdghan szenvedt, s arzdta
fines nyugta sem a maga, sem a felesége rokonaitol; harom gyer-
meke nivekedik, az élet folyvast nehezebb. »De én — irja — nem
vagvok azon okesok kizl, kik midén a masok bajat latjalk, kalmari
caleulust tesznek, ha scgithetnek-e. s mindenkor segitek, mikor van
mibél, ha oztan meg kellene is koplalnom.« Felesége kezet fog vele
‘a szenvedések envhitésében s a nemes idealismus tilzasabun. Mind-
kettejoknek sokat kell tirnmidk a hirhordok s besiigok miatt, a kik
az dzvegy Kazinczyncét is nem egyszer haragra lobbantjak s élesatik
a viszaly tiizét a csalad tagjai kozott. Middn ilvenekrdl hall Kazinezy:
keményen kifakad s mint mondja, szeretné e hitvany szolgahadat
egytil-egyik megkorbacsoltatni.

Ingerlckenységét ex idélt a betegség is taplalta. Mar 1510 ola
ritkdn volt jo egészsége, de esak 1811, dszén sulyosodott hotegsege
annyira, hogy a halal veszedeime is fenyegeté. Ilhlegen hagytak neje,
gyerimekei, kényvel, képmelszetei. Orvosai eltiltottdk nemesak az iras-
t6l, hanem még az olvasastél is. Am e tilalomra alig volt sziiksége,
mert néhdny sort jrva is mar kildradt, izzadt, szemei elhomadlyosdl-
tak. Szeptember kézepén bealloti a crisis, javiilni kezdett, élelkedve
visszatlért, megszallta a kertészkedés lelke, a melvet azért tartoif
kivalt nemes foglalkozasnak, mivel ez »kozelebb juttat benniinket a
természethez, melytdl nagvon is messzetdvoztunk+<. Azonban 1812,
januar havaban megaiult betegsége: mellsztras kinozta, s hatdban
daganatot érzett. Szentgylrgvi Jozseffel szerette volna magat meg-
vizsgaltatni, de a tavolsag ezt nem engedte: igy hat csak levélben
panaszolta el bajai. Szentgybrgyi elsé sorban az orvosok rendeléseit
kivinta ismerni s noha megbizoti benniik, a maga sok évi lapasz-
talatarg is szamitott. Aztan 0 mar régen ismerte s egyszer ki is
gyogvitotta Kazinczyt. Azért irfa hozza ez igazan nemes szivre vallo
sorokat: »A tudomanybeli elsGséget Sromest dltalengedem collega
nraimnak; de a szeretet senkit sem csatol kizelebb hozzad: errdi
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pedig tudod, hogy erds es mint a halal s kész azzal is, kivall ilyen
szabados és torvénves Oton megvivnis.

Mind a melleti azonban, hogy Kazinezy sokatg sinléditt: alig
néhany napig lartozkodott a munkatsl. Ugv vélekedett, hogy a mi
az elmeot gyonvickddteti, egysgersmind segiti a test épilését, Ldm
Herder iz, midén mar csaknem dsszeroskadt a fajdalom sulvatol, ezt
kialta flanak, a ki orvos volt: »Fiam! egy ) igazsagot, egy 1j eri-
sebb gondolatot, mely elfoglaljon s fajdalmamat feledfesse.« Bavatai-
nak részvevd sorai, Gyuiav Karolina levele, a ki Kazinczyt apjava
fogadia, s az az igéret, hogy Gvulav Ferenczné Kacsandy Zsuzsanna,
iffjikori idealja, meglatogatja, e mellett irodalmi torekvéseinck siker-
rel biztalo nyomai envhitd balzsamil hatottak betegségére. Nagy
rendetlenségben hagvia volna, monda, haza népét s irodalmi wmun-
kdit: amazt ugyan »sok fe) rendbe tudta volna hoszni, de emezeket
senki seme<, Folteszi tehdl most magiban, bogy hatra levé napjait
»e két targynake szenteli. Azonban sajnosan tapassztalja, hogy az
iddvel épen nem tud gazdalkodni s oly régita zdtt irdl foglalkozasa
alatt sem 1chetett szerl annyi ligvességre, hogy kénnven dolgozhas-
sek. Fanyar irénidval emliti Edes Gergely levelét, a inclyhen az
isinert leoninus verselé arra kérte it, hogy a hozza kiildendd nyolez
kétet versét, egy cposzdt, Anakreonnak forditdsat és a Révaiénal
tikéletesebbnek allitott grammatikajat birdlja meg. Kazinesy harag-
jéban eltépte e levelet és valaszra sem méltatta. Tme, ha meghalt
volng, & rola azl mondjak vala, hogy -csak afart, de semmil sem
tuda tenni.« (2066, 2073, 2078, 2083, 2086., 2083, 2120., 2154, -
2175, 2193., 2201., 2218, 2260.) '

Régi panasza mar Kazinezvnak, hogy nehezen dolgozik, mert
mindig elégedetlen onmagival és sajat miiveil a legszigorabb biralo
szemével hasonlitgatia a esodalf pddanyokhoz. Mesterci, Horatios,
Goethe, Klopstock, Schiller és Matthisson »annvira elfogjak [ényck-
kel, mint szemét a nap.« Nem cléggé csindes vérrel olvassa, a mi
elragadjn, s e koralménvnek tulajdonilja, hogy a maga miivei és
példanvai kozti kildnbséget nem egyhamar veszi ésare. Verses miivei-
ben sok baja van a rimiel s azzal az 03 hanggal, 2 mely »szépen,
elmésen, urbanitassal tréfalosnd, szurkalgatnie wpkar. livet kisérteit
meg mar a Rdday Pal grofhoz, Vitkovieshoz s a Helmeczyhes inté-
zelt epistolaiban. Kis Janos serkenté hasonlok irasdra, s neki maga-
nak is nagy kedve voll az ilyenekre, mivel az ilven hang »litera-
turankban meég egészen ismeretlen virage, csakhogy -marhai farad-
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sagha« keriil. »Flmésen bhohoskodni — irja Kdleseyhez — felette
nem kénnvii neme a holeseségnek s egvik neme a legkomolvabbnak.
S a mi lowrd bdleseink ezt vagy illetlennek fogjak itélni koromhoz,
vagy nem lelik fel benne az clmeének s frivolitasnak elég sailijit.
A (sokonai erimen raptusa igen iz hogy hangosabb roéhdgést indit-
hat. De én olyat nem irnék. ha Omlene 1s versem.« kzért sok mun-
kajat kénvtelen félben hagyni évekig. A Snell aesthetikai miivét
kénnvebben le tudna forditani magyarra, de erre nézve is azt tartja,
hogy =a ki az ilvet kénnven tudja, ne fogjon hozza«. (2121, 2148,
2169, 2170, =z.)

S vajjon mikép itélik meg nehéx faradsagit az irdk és kdziingég ?

Vitkovies a Tévisek és virdgok példanyaibel t&bbet elosztoga-
tott Béeshen s flrkészte: mikép vélekednek Kazinczvrol., »Itt — irja

- Vitkovies — publicumod nincsen. Csak a régit régtiil tudjak érteni,

| az wjat se nem értik, se nem Ohajtjak.« Kazinezy nemesak nem tit-
kolja e véleményt, sit némi dicsekvd hangon emliti baratainak, igy
tevén {6l a kérdési: vagy 6 a hibas, vagy a kik &t nem értik. »Nur
Plattheit, nur Alltdglichkeiten! — kidltja — a nélknl, hogy oda
tekintenénk, hogy a nyelv idedalja és a perfectibilitas torvényet mit
kivannak, engednek. Engem az itven vad sem meg nem bant, sem
. élessé nem teszen. De arra igen is tizel, hogy liferatdrdnk s nyel-
vitnk elomenetele gdtldsainal ellendre kelyek.« Fazekas Istvan és
Sipos P4l is nyilian megmondjak neki, hogy verseit nehezen eértik;
Préonay Sandor pedig azt vallja, hogy fogsdga eldtt sokkal szebben
irt Kazinczy. A ezéphalmi vezért -azonban mindez el nem Kkedvel-
leniii. mert »ez az itélet j6} megfontolva a legszebb dicséref«. > Homalyt
és dagalyt — mondja — a poétanak nem kell keresni: de iddn
csak az nem érti meg, a kinck az ilyen «j, a kinek pedig nem 4y :
megérti, kinnyen megnvoglathatom magamat.« A girdg anthologia
epigrammat az emberi elmének leggv@nvirobb fermékei kiizé tar-
toznak: tehat ha az ¢ epigrammai azokhoz hasonlitanak, egvaltalan
~ pem akad fel azon, hogy némely olvasé nem érti azokat, Lolott 1]
kolteményel (Paszthory sirja, Biharnak két nagyja, A vandor és a
hely geninsa) »sokkal jobbak«, mint az anthologianak némely darabia.
Csak a kivalasztottuk tartsak joknak verseit: nem gondol a mdsok
veleménvével, mert masoktsl téhbnyire »igen sanyaru itéletet« nyer.
Abban épen drime felik, ha »érdemetlen olvasé hozza semmi kozét
nem tartja«.
Annal nagyobb dicsérettel halmozzdk el barétai minden sorat.
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Kis Janos, mint mdr az elgbbi kitethdl tudjuk, a bécsi iro-
dalmi folvéirathan a nyilvanossag eldtt is mugasztalta epigrammait.
Leveleiben ismoétli véleményet ujabbi epistolaira s girdg izlési epi-
granunjaira nézve is, azt mondvan, hogy Proteus sem tudott kinv-
nyebben mds-mas alakka valtozni, mint a Kazinezy muzsdja. »Es -
 folytatja — mindeniitt igy ofthon lenni, mint te vagy éz &lven

esglenddn  tol oly elevenen, oly tlzzel irni, mint fe irsz s
oly sokféle képekkel festeni s minden vonast oly érzéssel lelkesi-
~teni: a ki ezt nem csudalja, nem tudja, mi méltoé a esndalatra.«
Izlése most »1nég tisztabb és feddhetetienebb«, minden darabja valodi
remek. . o o
Tobbi baratai is hasonlékép itélnek miiveirsl. Berzsenyi nem
is kivin madst olvasni, mint a Kazinczy cpistolait, a melyek elijtfe
»mind 1 jovevények a szépnek fénvesh hajlékibdl s az gjsag kecseit
soha el nemn wveszliks<. Kazinezy képét a Schilleré nellé helvezi s
meég a Horatinsét szeretné kdzibik figgeszteni, mert »ez a harom
egy«. Dessewlly J. minél tobbszir olvassa a Marnmentel forditasat,
annal inkabb megszokja az 1) magvar nyelvet. Meg is vallja, hogy
ha még Kazinczy egy-két olyan munkat fordit: » készen lesz a magya-
roknal is a szép tdrsasagnak a nvelvee.
Teieki Samuel gr., az »lrdély Bacoja«, nemzetsége biiszkesé-
géenek monda 6t. Helmeczy Mihaly a hoxza irt odaban - gvilkolo
magasztalasokkal« illette, a nelyek megpiritjak s »nevetsegesse teszik-.
Rumy Karoly Gybrgy a Wallaszky mitivének birdlaiaban? mint kol-
tot és prozairot elsé ranginak itéll Kazinesyt, a ki »a lyrdaban,
epistolaban és epigrammaban cgvarant ragyog«, és a ki »a termé-
-szet s a magyar nyelv szelleanének legvalddibb ismeretével minden
miivében bizonyos jolesd simasagot (eine gewissenhafte Feile) kap-
csol Ggsze, $ mint a romaiak, franczidk és németek tanitvanya épen
oly szcrenesésen iiltette i nyelviimkre Marmontel és Rochefoacauld,
mint Gessner és (zoethe mifiveit.« Rumy e biralat fontosabb iroda-
lomtorténceti adatait a Kazinczy Tahingas pdlyairdsdbol meritette,
miért is attdl tartoit Kazinezy, hogy ragalmazoi eldtt ¢l nem kertil-
heti a gyanut, mintha Onmagat dicsérné. Pedig — ugy mond —
»sz0inyll kin a celebritas<. Nem szereti, hogv nevét az jsagokban
annyiszor emlegetik, mar csak azért sem, mivel »az irdk lekintele
nagyobbodvin, a cullura rogy.«

1 Annalen der Lit. w. Kunst, 1811, évi. (nov. fiz) 212, 213, lap.
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NXVIIT Bevezelds.

kdvet lenni, hogy »egyenes és bator lelkiismereie dltal nevél tiszte-
lethe tehessc« s stantorithatatlansdganak jeleit adja az egész haza
eldite. De a kozpilya iranti hajlamdt s ebben keresett drdmét tonkre-
tették kedvezdtlen kérdlmenyeil. Tehat legalabb némi karpotlast talalt
a »ineleg baratsiggale, a »Kiralyl felséget gvakorld rendek gyiileke-
zetébene hangoztalott nyilvanos dieséretben. s Kevélyebb vagyok mint-

hogy wanus lehessek; — irja Sipos Palnak — rejt, pantlika, titnios,
hivatal nem oShajtasaim - s6i olvanok nverték el exeket, a kikkel

pirilnék egy lineaha allani. De fe itéld meg, nem kevélykedhetem-e
azon szerencsémen, hogv deczemberben grof Dessewlty Jozsef sza-
holesvarmegyel kévet a diactan a magyar nvelv dolgaban peroralvan,
nevemet a populus rex (Virgih eldtt elzengette, Laetus sum laudari
a laudatissimo viro, ezt mondhatoin el Cicerdval.« Azért Grvend
kivalt e dicséretnek, merl a mayyar irok kizGl egyedfil Gt nevezte
meg Dessewffv. Versben iz kifejezi ezt az Ordmét, midén Horvat'
Istvant Dessewffynek ajanlia:

Az én nevem itten az orszigld nép
Gylilésében zenge ajakidrol! a te ajakidrdl.
Oh nem virt ragyvogis! oh kedves zengzet! Kz cgy fény,
Es egyeddl ez az, a mellyért ha szabad vala vagynom,
Vagylam volna; kevély lelkem pulva diszre nem dsil.

Baratjai mindnvajan osztoznak Orimében. Cserey Farkas azt
irja, hogy »ex igazan fény a targvra nézve is, a melyben emlittetett,
arra nézve is, a ki emlitette, ¢z azokra ndézve is, a kik elott emlit-
tetett.« Cserey Miklés is melegen fidvdzli ez alkalombol, de a nyil-
vanos dicséretet nem tartja sem vératlan, sem rvendkivili dolognak.
»Szégyen volna Magyarorszagnak — 1gy mond — ha elmellézné
azokat, a kiknek a nemzeti nyelv eldmozditdsdra és a szép gondol-
kodds terjesztésére nézve kitetszé ¢rdemei vannak. Mindazonaltal
azt tartom, hogy Erdély ha jobban nem, legalahb tdgy hecsiil tége-
det, minf Magyarorszdg, s tapaszlalni fogod, ha egyszer id(t vészsz
magadnak kozinkbe jéni.« (2112, 2132, 2136, 2139, 2141, 2142,
2148, 2146, 2153, 2176., 2197, 2222 sz.)

Kazinczv ugy hitte, hogy nevének az orszag rendei kozt valo
emlitése vezéri tekintélyének mintegy fOliétlen clismerése. Ezt kivdnta,
fenlartani tovabbra is részint azszal, hogy episloldit egy k&tetben,
részint, hogy forditasait hat kotethen kiadja. Az el8bbi szandéka
sohasemn valosult meg; emez csak hirom év milva. Erdekes, hogy




Bevezetés, AXIX

e kiadist a hatodik kotettel akarta kezdeni, a melyben a Bice-
megyeinek gysltrelmet, A vak lantos ¢és A repils szekér jelentek
volna meg clészlr, azért, mivel e kitet »leginkdbb publici saporise.
Czehy Jozsef azt ajanla erre vonatkozalag, hogy hirdessen Kazinczy
elifizeicst ugy, hogy csak a vagvonosabb kazdnséget szdlilsa fel ald-
irasra, de senki se irhasson ald Otven példanynal kevesebbre, a
melyeknek arabol a fele vészt az alairaskor, maéasik felét pedig a pél-
danvok szétkitidésekor kellene megfizetni. O mindjart kesznek is nvi-
latkozik arra, hogv ax elst Otven példanyra Osszegyiljti a sziikséges
killséget, s esakugvan kild is e cwzélra Kazinczynak szaz fovin-
tol, a melyh® harmincz kel bhardatjatol, hetven pedig téle maga-
tol valé. lgy lehetne laszankint a »magvar olvasd  kozinséget
szaporitani s a koszOny jegét megtorni« (2184, 2242, 2201, 2252,
2237, sz.)

Bizik is Kazinczv, hogy a buzgd Helmeczy clibb-utdbh modjit
ejti az egvveleg forditasok kiadasanak. E mellett azonbar mas jelen-
sépelt Is reménynyel toltik el szived

Kis Janos mar eléhbh megpenditette egy magvar koltdi antho-
logia eszmdjét s most ijhol ismétli azt, nemesak, mivel az iffiisagnak
igen nagy szilksége volna az ilyen segédkdnvvre, hanem azdért is,
mivel »jobb kiltdink muankéd nem is talaltatnak mindeniitl<. Az antho-
logia szerkesztésére legalkalmasabbnak itélné Kazinezvt, a ki »a
legtisztabl  izlést a magvar lileralura ismerésével olv szercneséscne«
egvesiti. Kazinczy azonban e tervre semmit sem valaszol, pedig ha
mas nem, a gyakorlati szitkscg valoban igazolta volna ¢ terv drvé-
nyesitésél. Anndl jobban megorvendeztette a széphalmi vezért az a
tuddsitds, a mely szerint Vida Liaszlo 600 {rtol ajaniott fel egy palya-
iras julalmanl, Szemerc Palra bizvan a kérdés kivalasztdsat és fogal-
mazasat., Szemere ez ligyben mesteréhez folyamodik, megjegyezvin,
hogy véleménve szerint leghelvesebb volna oly kerdés kitiizése, a
mely »az jitas todatlen ellenségeil meggvogvithatna«<, Kazinezy Ori-
mest ozztozik a Szemere fellogasdban s legolt kirvonalazza iz a
kérdest, hogy eldszir: »Szabattassék a magyar nvelv egy likéletes
nyelv idedljahoze s adassék eld: »mivel bir a magyae nyely, a ivel
mas nyely nem bir, s mivel nem bir, a mivel mds nyelv bir s ennek
is bivnia kelienes; masodszor: legven a palvdzo kiildnig ligyelemmel
nvelviink torténetére s vizsgalja a nevexelesebb irok drdemeit cs
fogyatkozdsait a nyelvyjitas szempontjabol. (2042, 20564, sz.) Ugyan-
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2053,
Kazinczy — Szentgyodrgyl Jozsefnek.
Dr. Szent-Gyorgyi Urnak Debreczenbe.

Kedves baratom! Megboesdss hogy Néked nem egyenesen postan,
hancem harmadik kéx altal irok. De most nem kellene soha postara
kolteniink. Fn ngvan kerdlom valamikor lehet, nem csak [Gsvénység-
bdl, hanem 1még mas okokbdl is, — Engedd mondanom, hogy Jun.
18d. fiam leve, kit Jun. 19d. Pataki Prof. Nagy Ferencz Ur aital
Marcus Aemilins Franciscas névre keresztelteték. Az ololso név csak
ollvan mint a’ Moszkvaknal az Alexander Pgulowics Paulus Pefrovies.
A’ két elsidt akarom hogy minden sobscriptiojiban eggyviive foglalja, ’s
csak a’ beszédi nevezisben hivattassék Emilnek. — Sokaknak ez a’
kiilonfarozas novetségesnek fog tetszeni, [élni ’s megitélni kinek kinek
szabad. De miért ne nyiljak én akker a’ széphez, mikor a' sziéphez
nvilni esak annyiba keril mint o mithoz vagy o' kozonségeshez,
legalabb a’ mindennapihoz ? Herdernek is van cggy fija, a° ki Emil
nevet visel, ’s Dipsz DessOffy o’ magaét Marc-Aurélnak kercsztelteié.

Hogy az 0lddkld Angyal a’ te kiiszdbeid cl6tt elméne, azon, édes
bardatomn, gy Orvendek, mint legsziveschb baratodnak illik. Sokaig
nem vala nyagtom, midén azon szerencsétlen gyiladasnak hire hozzank
eliplt. Gen. B. Vay irta meg azt nekem, de elfelejté mellé tenni, ha
Te elcgtcl e, Azutan mastol ‘s Koleseytdl is vettem todositast = 6 sem
szolla rolad. Végre az az érdemes baratunk irta-meg tudakozoda-
saimra, a’ ‘kinck kezébdl ext veszed.

Feleségem bidba nélkill szdlt: mdég 3 hét maolva varta a” kis
vendéget. De oliv szerencsésen, hogy szerencsésebben még O Felséget
a’ Romai Kirdlyt sem szillte-ineg Felséges anvja. — 'S mind & flam
mind az anyja kinnven vannak. Flj szerencsésen kedves baralom, s
vedd kedvesen sietve ietl jelentésemet. Ajanlom magamai hecses
baratsigodba.

Széphalom, Jan. 20d. 1811,

[Megjelent a «Kazinezy-lev.» IIL kotetében.]

Kazivnesy F. Tevelezése, IX.



2 2034. Kazinczy — Gr. Dessewffy Jdzsefnek. 1811

2034
Kazinezy - Gr. Dessewffy Jozsefnek.

Széphalom, Jul. 6d. 1811,
Tisztelt baraton:'

Sietek altaladni Neked azon Epistoldmat, mellvben Neved elé
fordal. Harmad napja hogy azt vettem. Bizom beeset nem ismerd bardl-
sagodhoz, hogy Nevednek emliteset nekem balil nem veszed: és ext
annvival inkabb merem most reménvleni — most, midén Pesti
baratim azt irjak. hogy ezen Fpistolam Viragnak, a' Poetinak, ‘s
Pesti baratimnak itéletek szerént minden egvéb poetai probaimat felil
milia. — En magam ezen értelemben nem vagvok. Minden érdeme
ezen poetai tréfinak az elevenség — a° Horatius Idam forte wig
sgera-janak talin nem épen szerencsétlen kovetése -— és az, hogy
benne talan minden, minden, motivalva van. Azonbap baratim és a’
Publicum lassa, darabjaimrsl ¢ errdl iz mit itél. Felette kedves volna
nekem érteni, hogy hat Te rola mil tariasz, és hogy szabadsdgomal
legaldbb bizodalmomért, balra nem magyarazod.

Vetted e mar azon levelemet, melyhen Néked az Eperjesi
postdan letenni hagvoll csomomban a Kis altal forditott Horatiust
Epistolak elsd konyvel megkiildsiten, ‘s Marcus Aemilins {lam szile-
lését bijelentetiem?

En ma végsém el Catilinamat, axz az a' Sallustins elsd része
forditasat. Utolszor ez 4 munkam  1807ben, Novemberben vala
kezemben. Most ujra dolgoztam. ‘s szérél szora Oszvevetettem a’
Srent-Gyirgyl forditasaval. mellvnek megismerem ¢érdemeit, de réla
kéntelen vagyok azt is mondani, hogy Aactorit nem kevés helyeken
épen nem értette, melly eldttem annal megfoghatatlanabb, mivel ezt
nem ' kétséges helveken tapasztalam.

Hogy Ang. 2bdikén Fels. Csdszdrnénk neve napjan Pozsonvban
Diaetank lesz, azt Te nem fogod télem érleni. Ne azt semn lartod
sziikseégesnek, hogy kimondjam redd nézve mit ohajtok fdes
bardtom, Kaivinista ember vagvok, még pedig, a° mint tudod, igen
buzgd: de ha ez meglesz, még pedig Zemplény részérdl, Misét fogok
supplicatio képen mondattatni értte, Flj szerencsésen. Ajanlom maga-
mat nagy tekintetii baratsdgodba.

: minden tiszteldidnek leghivebbike:
- Kazinezy Werencz mpr.



20835, Kazinezy — Déprentel Gabornak. 1811. 3

Pojegoratmg adverbium in gradu superlativo vocis tremendus.
Ezzel az 1) (ordgdik épen ugy élnek &' conversatiokban, mint a
magyar: rettenetesen, ¢s a német: schrecklich!

[Eredetije a M. Tud. Akad. kdnvvtarébhan: M. Irod. Lev. 4 1. 32 sz

2035,
Kazinezy -— Ddbrentei Gabornak.

Széphalom Jual, 6d. 1811,
[gen kedves haratom!

it Vitkovieshoz irt Epistolam, minthogy megtirténhetik. hogy
Pesti bardatink ezt az Urnak meg nem kildotték. Ha megkiildattek,
méltoztassék ezl Kenderesy Mihaly Urnak killdeni az én ncvemben.
Vitkovies azt irja, hogy Virdg és az én Pesti hiarom baratom ezl
minden poétai miveim kiztt legelsinek tarijak. En velek cggy érte-
lemben nem vagvok, és ha ebben érdemet kell keresnem, azt az
clevenséghen — a’ Horatz Tham forle via sacra kovetézében ¢és
mindennek, mindennek alkalmasint tékéletes motivalasaban
talalnam. Vitkovies 1809-ben- arra kért, hogv néki irjak wvalamit,
melly hirdesse, hogy egymast ismertiik, legalabb azért érdem-
tem ezt, ngymond, mert én vagvok az elsd girdg vallasd. a' ki
magvaril irt. Ezt vilasztdm tehdt themanl, s igy leve a darab,

Szentgydrgyi Gellérd kiadta Sallugtivsanak els§ részét. Dago-
nics ¢s én is forditank Sallustot. '= harman eggvikiink sem todta
a’ masik feldl, hogy ezen dolgozik. £n nem akartam elsé Tenni,
Szentgvirgvift6l azt vdrvan, hogy az § forditasal hasznalhatom. Meg-
vallom, az kevesebb mint magamnak Igértem. Ma végzém-el épen
Sallustiusom  Catilingjal, ax az az envemnek Osyvevetésél a’ Srzent-
gybrgyiével. Nehezebh munka Classicust fordifani mint &’ probalal-
lan gondolja. En nem ecsak a Szentgyirgvijevel, de a’ magam régi-
bemmel [!] (azzal mellyel utolszor 1807. dolgoziam) sem vagyok
megelégedve, s keéntelen valék most vijra dolgozni. Jul. Ang., Sept.-
ben Jugorthin esem #ltal, ‘s akkor nyomtattaton in [nlio igen
pompasan. B’ ezél miatt az Urhoz intézek eggy kérést:

Meltoztassek M. Vasarhelyre bé-menvén o Gr. Teleki Sdmuel
Bibliothecajaban  eldimutattatni & Spanyol Tharyai kiadast. Sallus-
tot Spanyolra Dom Gabriel Kiralyi llerczeg fordilofta s olly pom-
pasan  adta-ki, hogy azt nem gvizi magaszialni, csuddlni Fuordépa.
Bzek volndnak azok, 2’ mellyeke! eranta tudni kivanok.




4 2085, Kazinezy - Dobrentei Géabornak.

1.) Millven nagy a papirosa? Ezt az Ur ugy jegvezhelné meg,
ha fevelének papirosat & konyv' papirosahoz mérvén, kimutatnd,
Kijegyezn#, hogy az mennvivel hosszabb és szélesebD nint az Ur
levelénck papirosa.

2) Le kellene irni az egész (ifulost.

8 Feltenni a’ pag. lilularis utan mi koveilkezik . Dedicatio e,
Praefatin e? "s mi ax utan végig a kdnyvin, t. i Catilina, Jogartha,
Fragmentumok, Naotak.

40 Ballust esak Spanyolal e, vagy dedkol is? ¢ ha mind &
ket nvelven, a’ deak mefletie van ¢ vagy alatta a’ Spanvolnak? s
ugyan ason paginan e, vagy vis a vis két pagindkon ?

5. Calilinaban hany sor van eggy paginan? = irjon le az Ur
eggy egész sort, hogy tadhassain, mi fér cuggy sorba. S6t tégyen ax
Ur eggy kis szelet papirosal eggy kis 0 vagy n vagy labatlan és
szdratlan betiihiz, ‘s jegvezze-ki, melly nagy a’ beti

6.) Vun e Cupram? hany? s pagina hac el hac i van &’
Copruomon. Van e charla geographica.

Hany pagindra férl Catilina? hdnvra Jugortha?

Kérem az Urat, mélicatassék ext a' legképzelhelébb microlo-
giaval teljesiteni

Felelet a° Majos 20dikan irt "s Juninshan irl levelre

Ki az az Ujlalvi Creistina? leany e? Asszony ¢¥ hdny eszten-
dis? szép e? ki lednva, felesége? Mit ir vershen? —

Felescgern leany kora olta harfat kezcébe sem vett tdbbha, Most
mar csak enekel, ¢s azt iz igen ritkan. Hangia valoban ofly zengd,
ollv lagy, hogy vétck magat legalabb velem tibbet nemn hallatni

Thom Jonest csak Brinnben olvastam, minl Don Quichotot
csak Budan 1795, Mind &’ két konyv islent kéltemény. Most ji
nekem Gullivers Reisen, meilyel ez idén nyomtattak Beesben.
Gyermekségem olla langolam ext megkapni, s csak az iddén fogom.

Melly “bdjoldk lehetnek azok a’ Decoratiok! Melly feletie kimny-
nyen kielégileli magal Kolozsvar!!! Itt az a’ hir, hogy nemt Rhiédey]
Laszlo, hanermn -né protegdlja a’ német jatszokut.

Az Arcadial Epistola nem Vitkovicshoz, hanem eggy kianonok-
hoz van irva.

Ki az a' Lazar Istvan? Nem eggy igen oreg Ur e?

A Nini Senettje homalyos ngyan, de magdbdl feslik-ki
.Petral‘{:anak sok Soncttje ¢pen azért hormdlyos; a’ miért ¢z — maga-



2036, Jul. 6d. 1811, B

nak kiolté a Koltd, nem masnak, Masok ha tudjik a® tirténe-
tet, czdrt inég inkdabb suzoretik. Mintegy fulajdon szobdjaban, tulaj-
don Gluth-jaban lagjak a' koltdt ¢s nem ott, a’ hol magat lat-
talnt hitle.

Urményi még 2’ Hungarisalio mellett is tisztclelos marad-
hal. Otet arra 2’ ssora csak az a’ nehezteles vibelte, hogy dolgai
elmaradnak, Pedig azoknak nem szabad 2’ hungarisatiok miatt
elmuradni.

Munvadi, Pazmany efe. nem voltak Austeiacnsok. De annak
a foldnek fijai volfak, melly most ogdéez Kuropa dltal ausztriai
foldnek nézettetik, ¢s igy Hormayrre én ugvan nem ncheztelek ezért.

Fzekel a’ Majusban kezdett ’s Jianiushan végzett levélre vilasz-
képen, A lerder Palvairasait most nyngtatom Saflnst miatt.

A" i Lajoskank dicsérefes examenjén szivesen  drvendek.
Mondja ezt az Ur mind maganuk, mind @ kedves Grofnénak, és
Lajost éretfe esokolja az én nevemben -is. Kedves nékem azt 1at-
noin, hogy a’ mi kis baratunk ugy nevekedik, hogy valuha diszt
hozzon a’ Hazdra. :

" Eddig Andrasfalvdn azon levelem, nellyben TLajosnak jelentet-
lem, &5 altala a’ mi kedves Grdafnénknak, hogy én Jun. 18d. eggy
szép fin alyja lettem, és hogy az 19d. Prof. Nagy Ferencz altal
Marcus Aemilius Fercnez nevet kapotf, A° Grofné kereszianvia a'
kis FEminek.

Dayka ¢ holpapban nyomtattalik, Lha igaz a’ mivel Vitkovies
hiztat.

I pillanatban érkezik a’ Jun. 19diki levéll Az a° hir, hogy
vegre megkeridlt Raphael, nekem képzelhetetlen megnyugtatasomra
valik. Hol heverhetett esztenddkig? Manyoki feldl nem tudok egye-
bel, hanemn hogy Radayt fesletle 's Lengvel Kiralyi festd volt. Hubai
nem kivetdje Cessznernck, hanem Gessznernek staluijit eltordelte s
kettdbil csindit eggy djat. Ferlelines Plagiarias és izetlenfil édes
fecsegd. Gessgner és Kleist nem festetiek életlen dolgokat; ok
nagyon staffivoztak a' tajfestési darabokat. Valoban a' kézlott vers:
minl leng egyyv jatszi szél ele. szép, igen szép darab.

lolotte nemn marad-c¢l. De én elkinzom bardtimat a’ varakoz-
tatassal. Mikor valami nagvot akarok, akkor leginkabb.

Olelens az 6n barvdlimal, a° jo Grofné kezeit szenl lisztelettel
" estkolon.

[Eredetije a M. Tud, Akad. konyviaraban: M. Irod. Lev. 4r. 3. sz. L. kid.}
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20106,

Vay Abrahdm — Kazinezynak.

Ban 10. Jui. 1811.-
LdP: ]391 enczem! '

UJ Hazambol Berkeszrél ide meg érkezvén, a' haznal senkit
nem tanaltam; mélazva, hanyvan az asztalon levl irasokaf, egy Leve-
ledre tanaltam, mellyet Ipamnak irtal: azt gondoltam, mivel az asz-
talon hevert, hogy ebbe titok nem lehet, — cgy szdval, mivel Leve-
ledet killdmben is Grimest olvasom, ezt fe! nvitottam. -- "5 init
lattarn benne Kedves Baratom, képzeld mit lattam? Lattam hogy
még téged is lehel rosszal informalni, hogy téged is mey esalhad,
ha collisioba jon két kitelességed. Szereted mint igen Kedves Bard-
todat G. D.U s Ordmest hiszel ennek menlisdégére, leg aldbb kis
rosszat arrol, kit killomben tisstelni is tudtdl. Azt hiszem, hogy te,
irantad valo Barattsagom. és leg biztosabb barattsagom jeleiil fogod
venni tollem, ha middn latom, hogy eltévesztettek, fonalat nyuﬁok
melly ki vezessen.

Az Alyam szereti a’ 36 moddal kereselt pénst, az igax (néki
egyszerre 6 @610 Fijai vollunk) — de elébb meg veri Napoleont
ezerszer an liszak fagyos Népe, minl ax én fiszteletett érdemld
Atvamat alatsonysdgra indithaina csak egyszer iz ezen indnlalja:
orrdl ¢n, ¢én, Fija Aflok 1andba, élelemmel is folelvén,

Az én Atvam hazdnal tsinaltidk ugyan elsGben &' repartitio
Sceletonjat, de a’ melly Cireulusba o' meg allapitédott, Zabolts részeé-
ritl Lsak a’ masodik kivet volt jelen.

Minden kévetnek perfecta obligatioja is -az, hogy Instroctioja

érfelme szerinl Varmegyéjét a’ lerhektsl oltalmiazza: — nagyon saj-
nallandm, ha a’ “Zemplényi Ablegatus Urak ¢ részben éppen nem
fettek valna eleget kitelességeknek.
‘ Egvébb ardnl kiillémben is azt tartom ¢n, hogy sokan-a’ gunyolo
Torpek kozzil, kik dromest latndk a’ Szép leg tokiliotesebb Idealjat
is Otsmanynak, kevésbé lesznek interessalva Zemplénvert iz, mint @
felettek egy. nchany legioval lebegd Vay.

Borsodban Atyammal illetlenséget senki sem tetl, — de ngyan
kérlek Fides Ferenmczemn, kérdezd meg tsak on magadtdl, ki is tett
volna? — . '

1 Gr. Desgewily Jozsefet.
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Zaboltsba pedig nagyon kivannam, hogy meg jelennének azok,
kik ift most nagy czileléssel hajtiak  az . oroszlinvt  (mivel tsak
nyomat érezik), hagy litndm, ¢ birnak ¢ annak tekintefét is?

Mindenek felett tsak a' 4 neékem, hogy a’ kit én valoban
tizztelve szereltemn, - - annvira julott, hogy Virmegyéket zendit fol
az ellen, kivel maga személlyesen nem birt. En el Lalni a' nemes
Viadalba tudnék, de kodili erovel gyizni sem. Erled tudom kire
czélozok. — Pa Fdes Ferenczem, lasd ezen levelembidl is hogy

Neked
szives Baratod
Vay mpr.
Leg  fGbb v&gyédasom 2’ volna. hogy Vasarnap Patakon lat-
halnalak.
Kivil: : _
Monsienr Monsienr Francois de Kazinezy, 1 Széphalom,
Lassan a’ fel bontassat! '

[Fredetije a M. Tud. Akad. kénvvtaraban: M. Irod. Lev. 4r. 29 sz

: 2037.
Szentgyérgyi Gellért — Kazinezynak.

Tekintefes
Szephalmi Kazinezy Ferencz Urhoz
idvezli szives Felelet,
Halmos ordny tolte szived® Széphalmi Baratown!
Mint hirnl leveled fegnapi délker ada.
Halmos orim : Téarsod kedvedre fiat hoza nem reg,
Hogy nemzetséged légyen ez dltal Orik:
Halmos 0r0m, mellyet tsak Atvak creznek egdszen,
Mas pedig a” kodben képzelis azt-is alig
-~ Negyven nyoeltz orvaval cldbh tortént sziiletése,
- Hogysemn Sallastom {iszieletedre mene.
My dramid kozt is, mondod, gydnvorkddve. fogadtad,
Es kilested némelly f6 'z jelesebb helveit,

A levél zarlatin ketté tort piros 'pﬁ-csét‘

[N,
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A magyarazashan mi killdmbzin benne kbzittink;
'S ngv latszik, mondod: Te szabadabban teszed.

Rostald-meg, kérlek, ‘s ha konkolyt lelsz, szedegesd-ki,
Mindenkor lészek nagy kbszinettel ezérf.

Viszgzza viszem tollamy’, s szollok meég 1) drdmedrdl,
Mellyel gerjeszté a’ kegyes ¢g kebcled'.

Aemilius Markkal szaporitvan Nemzeted agat.
(h legyen e kizded nyomdokidon kivetdd!

Hogy mit az Attva Hazank’ s nvelviink’ diszére serényen
Mivelt, szint’ abban gyors legyen a’ fia is.

A’ Duna’ és Tisza' négy partjan szemlélje iadban
Oszlopod’ emlékil a” Magyar Ev valaha!

Melly latvan [Fiadat, mondhassa: Kazinezy IFerencz-él
¥ jeles Ifjaban tettei 's vére szerént.

S6lt a” Rajna, Tybris, Togus' kirnyékel halljak,
Hogy lelked kis Mark Aemiliusba szorilt:

B mondjanak cgy sziveel szild Annvara-is aldast,
A kit is én mostan liszlelek ismeretien.

Fzt felelet képpen killdé Szent Gydrgyl Baratod,
Kivinvan mindeg élni, kimulni is az.

Budan Julinvsnak 12diken 1811,

Jankovils Miklas urtél a” ki tiz napt silvos és veszedelmes

betegségehdl Phislerer’ orvoslasa, ¢ az 17’ kegvelne dltal most
labbadozik-fel, Lellves tisztelet,

[Eredetije a M. Tud. Akad. konvetardban: M. Trod. Lev. fv. 29, s2.]

2088,
Csehy Jozsel — Kazinezynak.,
Braunsdorf 12dik Julii 1811
Kedves baratom!

A sok exercirozastel majd idgt nem vehetek hogy 2dik Majusi
leveledre felelneék. Koran reggel ngy lenyargalja és kilarmazza az
ember magat, hogy cgiész nap tikkadt bele. Ma éppen essoztt, ‘s
gvakorlasaink félbe maradtak.

Elobb felsoges Soneticdet ¢gig kell magassztalnom, ennél sem
I’etrarca, sem Metastasio szehbbet nem esindlt. Mennoyi érzés, mennyi
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festés, melly remek praecisio van benne! Gerjesszen &' hazai Poesis’
geniusza még 15bb illvenekre!

Kisnek Horafzal és Vieds' ijubb  pocmdjit, ha o’ mint szande-
kozow, Gsszel haza mehetek, olvasni fogom. Mind a' kelidttl solkat
és szepel viarok

Most nerd katonai olvasasban vagvok clfoglalva. Divisio-Gene-
ralisunklol I'mLt Marquis du Chastelertdl kaplam a' napokban egy
igen alersk militaris muonkat, az 1799diki t&horvozdsnak  historidjat,
mellvel. Marquiz do Mans adotl ki illven czim alatt: Préeis des ¢vi-
nements militaires de Uan 1799. Fldadasa kellemeles, s kdzben becses
hadi maximakat fedez fel.

treneralis Chastelerrdl méar tetlem emlékezetet levelemben.
Mint balor vitézt, mint bédles hadvezért régen dsmeri 6fel REuropa.
12 seb roncsolta tlestit, mellveknek egy részél még [a] Tdrok hibo-
ritban kapla. Az 1799diki gydzedelmes habordban Suwarownak quar-
télymeslere volt, § inlézte a' faborvozist. Mikel letl Tirolishan a
milt haboriban, tudva valok. Mivel ennek el6tle mindég a’ Genie-
Corpshoz fartozott, kénnyfi elgondolni, hogy mély tudomannval hir.
valahanvszor még tarsasagiaban voltam, mindég sokal tanultam beszaéd-
jébisl. Nemes [loglalatossaga neki a' rajzolas, nég pedig nem esak
architeclura vagy sitwatio, hanem historicus elfadasok, kivaltkép
iitkdzetek', csatdk abrazoldsa. Azok az itkozetck, mellyekben megfor-
dalt, és részt vett, meg vannak sajat keze altal Lcehet azokon inte-
ressanl chavaclercket, bizarre groupérozasokat, mint magan az {tkdzel
helyén, latnit. Kgv képen dbrazoltatik Suwarow egy inghen, galvaban,
esudalatos kalappal, rossz kozak lovan, kanesuggal lova farat ati, s
egyszersinind -Gen. gnartély mesternek parancsolalot ad. Mashol &
vérds pandirok tartnak posztot, sittnck fdznck. koppasztvak a’ (vi-
kot. etc.

Chasteler a’ magyar nemzethez killinds hajlandosiggal visel-
tetik. Magvar konvveket olvas, megvannak neki Kisfaludt muonkaji,
s t. Hidd el bardtom, kevés ilven Generalissa van o’ Monarchianak.

Haro Apornak energicus szava mindeneknek tetizetl, a' kiknek
elbeszéllern ezt az esefet. Be illik erre a’ derék emhberre Horalius
odaja: Firmum ac tenacem propositi virwm — non uilius instantis
tyranni mente guatif solidg. A’ Banco Czed. patensel sok Varmegyek
felakadtak. Most hallom, hogy Nvitrabol négy fiibb cmbert ad audi-
endum  werbunn regrurm Bécsbe citaltak niatta. Azért n° Varmegve
megrémilven, bevelte a' patenst. Pozzony még cddig fartotta magif.
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A Status Creditjének olly nagy leszalldsa sok zilezavart okoz . a,
privatusok’ dolgaiban is, & kereskedésben, adés vevésben nincs biz-
toesag, azért a drigasdyg ndotton nd. detas wostra, pejor, avis mox
dalura progeniem wvitingiorem. lgaz blographidja a' bancoknak.

Krosznevicsnek levelit a’ mint kivantad. dltal  kitdom, hogy
gviijteményedben foglaljon helyet,

Kresznervies a’ 16bbi kozt derék antiquarivs és numismaticus is,
Szép collectidia van régi pénzekhdl.

Az il vald pléebanusnak van egy riégl magvar aranya.?!

esztendd nines rajta. Ha az aranyok most -olly dragik nem
volnanak, megvennéin tile, de most egy Caasziar arany 70 ft. B czéd.
ezén a” tajon. ‘

Ha a’ Statusnak mddja lesz valabha &' pupires penz helyébe
pengil substitualnd, 8’ mi masodik banguercutte nélkil ey nem fog
esni, ugy tartom, hogy az adas vevéshen vald aequilibreiumn’ helyre
allitasara, vagy is inkdbb a’ régi nivora valo hozdsa végetl szitkséges
lesz az egesz pénzbeli Svsthemanak elvalfoziutasa, - eldrilnt a’
forinf’ és krajezdr’ nevit s mas neveket v mds szinlartdst hozni el
vagy a frapeziakdt bevenni: fronmes €8 cenfimes. Mert a” kiznép a’
névhez ragaszkodik. Tapasetalni fogjuk azt a’ bevalto forintal.

Mogbotrankozlam  «'-bevaltd weédnidk patensdban azon, hogy
a magvar dohany  kiviteléérl & harininezadot pengd pénzhen kell
fizetni, 13 nem meéllatlan teher @ ez a” hazat indnstridra nézve, 2) nem
U] Gsztbne ¢ ez az agiotaldsnak ?

Minap jartomban &’ virdgos rétekben gyinvirkédvén, az jotott
cszembe, ha pe szép volna ¢ nagy Urak kerfjeikben viragokbul
kilombféle figurakat en mosgigue dbrdzolni. A' viragokkal a’ szinek-
nck minden nuancait ki ichetne adni. Ez olly forma képezes.volna,
wint a Belga szényegeken latni. A’ viragoknak kilion kis ladakban
kellene iiltetve lenni.

Méu egy gondolatom van: a’ kardomra cgy devisel akarnek
vagatni, hanem csak egy két szabal dllét. Mondj nekem valamellyet,
mdg pedig magyart.

_ A" haboranak elveszett megint a’ nesze, ha valakinek a° kanyare-
dasvkban nem ficzamodik ki &’ nvaka, mds szerencsétlenség nem
érheti,

+ Csehy it tolltajzban kdzli az érem mindkeét felét; elss oldalin: Lodislaus
I, &, Hungarice, masik oldalan Ladislous Ber folirdssal. '
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A’ derék Superinf. Schmidis aliy ha nem Teschenben lakik, de
az ide messze van. Azonban lesz talan modom henne a’ Béesi
Annalokal valahol kinyomozni, s benne recensioidat megolvasni.

Eily leg jobb egéségben, kivanja igaz hived
Ment.
[Erede.tije a M. Tud. Akad. kénvviardban: M. Trod. Lev. 4r. 46. s2.]

2089.
Kazingzy - Cserey Miklosnak.

Széphalom, Jal. 16d. 1811,
Erdemes baratom! :

Tudvan hogy kedves baratank ‘s rokonod Kraszndn malat, s nem
tudvan, hogy ottan meddig molat;'addig halasztam Hozzad levelemet
megirni, mig tdle tuddsitatni fogok, hogy leveleim boritckjaira Vezeték
‘s kereszt neved mellé mit tégvekl = mert tadtam hogy familiatok-
nak Rajtad kivil is vagyon Miklos nevii tagja. Azt @ vart dtasitast
ezel6it Ot nappal vevém, de levelemet ismét elhalasztam negirni,
hogy abban arrdl is tudosithassalak, hogy a° ma publicalt masodik
solpecseld Parancsolat mit hozoll és altalunk miképen fogadtalott.
Vedd tehat ezt @’ hiret: '

lilterjedvén hire, hogy V. Ispanunkhoz ismét érkezék egey olly
modit parancsolat, mint az vala, mellv Marcz. 15d. olvastaték-fel,
mindenek és igen magyon megijediek. En ezeknek szimokbdl vald
voltam, még pedig annvira, hogy nappal kevés, é)jel semmi nyugtom
nem vala. Sokfélét képzelgeténk, taldlgatank; de ollyat valamit. mint
a’ mi & parancsolathan volt, épen nem. Gylilésiink olly szamos volt,
hogy sok Varmegvéje van az Orszdagnak, melly Generalis Gviiléseiben
iz kisscbb szammal gyl fel, — ez o mienk csak Particnlaris volt
En a Praelatusok oldalan, az az, a V. lspannak jobbja melletl, 3dik
filtemn, gy, hogy koztte és kozttein esak Grof Klobusicsky Vincze és
Boronkay Sigmond Ur tiltek. Az abrazalokal mély elsiillvedés és
bhoha gyermeki kdnnyiiség foglalla-el, két tokdletesen ellenkezd indii-
lat’ jelei Azalatt mig sokan rettegl hallgatdsban dlénck, némellvek
nyavalvasan elméskedd szokat cjtegettek, ‘s péld. ok., mosolygottak &
parancsclatnak olly igen gondos elpecsétlésein. — Elolvastatvan
a’ parancsolat, elvégeztelett, hogy currentaltassék; és semmi egyeb
ezen feliil ¢l nem végesteletl. Kn esak hallgattam, ‘s psvchologiai
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jegvzéseket gyiijtigettem. Sokdra sem esvén semmi sz, sdt mar
mas targvra akarvan & V. Ispan és Notarios szdllani, kérdém a’ szom-
szédomat, Boronkayt, ha hat rescribalni nem fogunk ¢? Ez azonpal
s minteguy megszeppenve, hogy majd elfelejtette volna, a mit elfelej-
teni nem kell, elmondta a’ kérdést. Szolltak is rea, nem is. Innen
érezheted o' rettegés nagysagat, mellyben a’ parancs felolvastatasaig
minden vala; a’ helyett hogy érezni kelleft volna & csapast, azt
érzették, hogy ez nem vala olly nagy mint a’ mit vartak: épen ugy.
mint a' ki azt varja hogy kerékbe fogiak tdreni. 's azt hallja, hogy
csak fejet veszik. —— Kggy két koponva (mert az ollvat nem lchet
finck, fejnek, nevesni) azt mondd, hogy repraesentalni haszontalan,
nem lesz sikere, és igy minek? En a’ bolondot el tndom larni; ha
(ndatlansdghbol bolond, s csak a’ravaszt és gonoszt nem szenvedhelem.
A’ nélkill tehat hogy felkdltem volna, peroralas. hangja nclkiil, hevilés
nelkil, eldadtom, hogy ez 2 Rendelés meg a Martban poblicalt
Patenst is szlikebb korlatha szoritja, ’s arra valonak latszik, hogy a’
mahoz egy holnapra elkezdendd Diacta se segithessen rajta, conse-
quenseknek kell lenniink, s ha Mart.ban repraesentiltunk, repracsen-
taljunk most is, s azzal rekesztettem bé szavaimat, hogy a’ Magvar
inkiabbh érzi &' maga torvénveinek ‘s szabadsaganak megrontasal,
mint az erszénv megesonkdlasat, noha ez is igy felette érezhetd.
Azt végezték, hogy irjunk fel telial, s &' Gener. Gviilés Aug. 12dikére
rendeltetett, midén K& Ispanunk megjelenend, hogy a' Diaelai kive-
tek az & jelenlétében megvdlasstassanak. — Nem teszek semmi
Glosszal az elbeszélltekhes.

Ebéd ufarn Pest Varmegyének ast a’ Felirasat olvastatta velem
agey ismerdsdm, mellyet a° M. Caneellaridhoz irt az a’ Varmegve az
erant, hogy torvénnyel ellenkezd parancsolatot nem kell vala expe-
didlnia. Ezt tolem fogod venni

Sonettom, mellvet Pesti barataimmal két mas Sonettimmal
egoyitt kozlbitem, ezeknek annvira tetszett, hogy az eggyik cngedel-
met kére, azt ¢s az 0t kizzl kettdt a’ Hazai Tudositasok levelcibe
bétchetni, Azt feleltem, hogy baratim az ¢én portékdimal ugy tekint-
hetik mint magoket. Mit akarnak mondani ezekkel eggyiift ¢s ezek
mellett, nem tudom: csak azt irtdk, hogy Sonetidim rendében uz
egoyik ezt masodiknak, a’ masikat 3diknak tartja. Bar 16 érzéseket
szillhetne némelly (Mvasdja’ szivében. De mi valoban igen mélven
elsittlyedénk.
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Az & kép, mellyet a’ Ti embereitek feldl festesxz, egészen rea
illik a" mi embercinkre is. De meglehet, hogy ¢z nem lesz minden-
kor igy. A’ theatralista addig jatsza a’ Herost, hogy vegre bele tanul
rolljaba. Az idok megérnek; bar az ne tdriénjék soha nemzctiinkkel,
hogy kézzilink valaki idd nap cltt kapjon a’ Sors’ szckerének
kerekébe, — mert igy azf rontana-el, a’ mit a° bosszilo Sors fol-
hozni késziil. Igen is, ¢édes Philosophus bardtoin: én Veled eggyiitt
hiszem a’ halilt, a’ feltimadast, és az drok élelet. Nem hihetem, hogy
az Islen a" gonoszpak is, &' jonak is fel ne hozza @' nagy napot, és
ez a szent hit tireli velers békével a' sok rosszal. De ne felejtsiik,
hogy ax Islen ulai megfoghatatianok; néha afarje. néha csak engedi
a rogszal, '8 az ember szabadon leszt & mi felile vagy elvépezue
vagy eldre lLitvq vagvon. Ha ez szabudon nem teszi a’ mit tenni
kell, haszontalan az elvégads, elére-latds. Osztin ncha — s melly
gyakran! -- az arlatlan sillived, a’ gonosz gvdz, mert gy kivanja a’
természel’ nagy czélja, — — — Nagyon kir, hogy a jobb agvag-
bol gvarlak nem lanicskoznak, és kiki csak isolalva c¢piti a’ maga
varail. Fz lelkel élesuthetne benniink, mellynek hijaval vagyunk.
Ennek tirél. a kariva, vad suzerelem. csillogasnak csztelen szeretete
fogta-el.

Stare diu nescil quod non fuleitur ab alo. LKz vao Ujhelyben
egey  képzolhetetlendl rongvos és lediléssel mindent rettentd hizra
irva; s & ki w verset a’ hazra iratd - az akkor még 3 hazra —
meg sem almodta, hogy valaha az a’ haz olly igen illjek & vershez.
A" Vers az Istent érti, de én a Kiralyt érfem minden infézetre
nézve. Midrt nem boldogul Nyelviink, literatuvank, theatromunk?
Mert ellene van az altus. Végre gvermekel ‘s testvérei magyaril
megtanultak. — Ertsd hozza a’ mit elmondani nem enged a’ papiros
szitk helve.

A’ Marl. Patenst M. Orsz. drémmel. Bécs tapsolassal nem fogadta:
csabilo beszéd volt az nalatok. Igen is, hogy oriltiink volna, ha a’ Banco
Czédulakls! megszabadillialnank. De sem meg nem szabadulunk, semn
ez nem gy eseék, a mint ohajtoltok és ohajthattuk, — Jgen is hogy
retferetes dolog, hogy nagvobb eggvetériésben nem vagyunk. De az,
édes buralom., igen konnyti volpa. Kolozsvar Biliarhoz, Szaboleshosz,
Szatthmarhoz olly kizel vap. Tdled hozzam s houzid (ilemn sok
ido alalt jar a’ Dosta; kGzelebbrdl kellene vennelek a' kivant hirt.
Osztan aligc van M. Orsziagnak egoy Varnegyéje, mellvben koziletek
valaki valakit ne ismerne. Ugy kellene ejteni a’ dolgot, hogy a’ hirek
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mindentinnen elsd kézbdl menjenek. Mig Vesgprémi hirt én kapok, s
én télem ti, mennvi id§ telik abba!

E)j szerencsésen. Ajanlom magamat nagy tekintetfi bharat-
sdzodba, .

[Eredetije a M. Tad. Akad. konyviardban: M. [rod. Lev. 4r. 26. sz.]

2040.
Kazinezy -~ Szentgydrgyi Jozsefnek.
Széphalom, Jal. t6d. 1811,

Kedves bardatom! Fekve jrom levelemet, s rosszil vagyok, de
meég nem tudom mi bajom. Tegnap még egésséges valék De errdl
mindjart bdvebben. Tt engedd mondanom, hogy leveledet Nagy Gabor
Ur fegnap kezembe ada Ujhelyben, hol a' lepecsételve tartott miso-
dik rendbeli Patens olvastaloli-fel. éz ez az Ur is én is meg
jelenénk, tudni, latni, mi tortenik. — Szirnyen elsilyedtimk, édes
baratom! Keépzeld, a' Gytilés latvan hogy csak az HOO £ czedulak
vesslik-el ergjeket, még drommel néztek a’ wmi toelént. Igy Griil az,
a' ki kerékbe-torést is rettegett, s megérti, hogy esak felakasztatik. En
inditottam-meg azl a’ végezést, hogy rescribalni kell, és emlifvén hogy
ez a’ rendelés a’ Mart. 15diken publicaltatottat is szorosbh hatarra

szoritia — hogy ez annal inkdbb fijhat, nivel arra Litszik intézve
hogy a’ Diaetat megelizze - azon végzettern szavaimat, hogy &’

Magvar a° maga szabadsaganak "s torvényveinek meglirését még inkabb
érzi mint erszénve’ csonkilasat, Nem vala okom hosszasan vitatni,
's tizzel szdllani mert senki nem ellenkezett. Bar szollant sem volt
valna okom!

Vitkovieshoz irt Epistolamnak exemplarjai valaha megérkeztek,
s imhol kedveskedem wvele. De sziikség hogv elmondjam mi mdlta
irasdra ¢s miert veltem épen e' thémat. i

Vitkovics Racz Papnak a’ fija 's elsd Magyar Ird a’ wmaga fele-
kezetébdl, melly annal t6bb becstilest drdemel, minthogy Sztratimiro-
vich nyelviinknek cllensége. Ez a’ 35 esztendds [orma kord ember
felette szeretetremélto ember, és stylusa tulajdon keesekkel (ihm ganz
cigene Reize) bir. 1809ben arra kért, hogy valami kis darabban tart-
sam-fel annak emlékezotét, hogy egymast ismertilk, szerettiik; legalabhb.
azért érdemlem  ext. ugvmond. mivel én vagyok az elsé girdg a’
k1 magyaral irt. — Az § példdja, édes baratom, valamint a’ Kisé,
Berzeenyié, Davykaé, s Virdgé, meghazudtolja azt a’ nevetségesen-
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kevély, de nem szintén hazug allitasl, hogy csak Kalvinista ind jol
magvaril. Mi lisztabbun beszélliink in corpore mint 6k: de Gk doctinz
seribunt. Bardesyt, Dessenveil és Harcsayt kivévén, és ezeket is res-
irictiokkal emlitvén, nem tudok én aestheficus Trot, a° kil a’ Pipistak
's Tuth. irgjikkal dszvehasonlitani merjem [!]. Am lissd a’ Kis Hora-
tziusi Epistelajit, s csudald ezt o bardtunkat. — Czélomra nézve
legiobb volt cyv dévajkodo tonusa Epistola. melly a' Horacz [bam
forte via sacraju szerént eggy:kostékdt hordé pimasz Literatort esip-
kedjen. A’ berekesztésre Vitkoviesnak kozelitd hazassaga szép alkal-
mat nvijta. 'S a’ gofepws szonak szép hasznat vehetéin, - Szemere
ira, hogy Vitkovies és Popovits Theodosia & vacsora melleft sokat
caressziroxtak uj girdg uvelven. ‘s Szemocre kérdést teve, mit tesz
az a° minden nvomon ¢léfordule @oFsowe ‘s Grvendve latta, hogy a’
rettenctes szoval a’ Gordg épen gy ¢l mint a’ magyar, 's a’ schreck-
fich-chel a® német. - A’ vershe a' metrum miatt a’ Superlativas
illett, de a” mellyel 6k nem dlnek. Ezért tavozlam-el a’ szokastol
Csak wzt hagvd a’ mondottakhoz tennem, hogy a’ Higyész névnck
nines czélzott origindlja. ) az egész genus repracsentinsa, és nem
Individuunme.

AT Virdgok fél ive helyet eguv egész exemplart kiilddk

Vezetok neved” Druszdju a’ maga Sallustiaval engem moegajan-
dékozu. Vitkovics cggy Vasirnap kilde fel lozza a' Boadai Varba.
hogy, zarva lévén a’ bollok, magatél kénlelen eggy exemplart venni.
mivel hétton viradlakor inddl, 2’ ki azt nekem elhozza, Szentgvorgyi
adott &’ Patvarvistanak 1 exemplarl, de még akkor nap Pestre levitl
egzy békitbtlel, hogy azl V. gjandékban killdje nckem. Igy Vilkovies
a' vettet maganak tartd. — Megismeremm a’ Szentgydrgvi Sallusija
hecsét, és azolta Catilinamat ujra dolgozam ismét, hasznormra hajtvan
a' Bzentgyirgyi forditasat keveélység nélkil, valahol jonak latiam. De
én mas czélbol s maskent forditok mint 4, s & néhol nem latszott
érteni az Auclort. Kz cggy elég magas, elég festes, jo dbrazatn,
mindég fénves hazaknil informatoroskodott Expanlinns Pap: hajal
barnak, és szine is barnds de szép briin. Heesuldm az embertl szive-
sen, Jankowich Ggv praefalt mint az igen gazdag cmnberek szoktak.
Kz talan 2 millio Ura. szép és tetszeni akaro Asszony férje, nem
félti feleségét, maga sem foltetteti magat. ¢l van ragadva a’ nagy
vilag altal, de passionatus Collector ‘s szereti o' tudomanvt. Karara
van a pénz. Fz a praelatio nvargalva telt munka, és nagy super-
ficialitast araleal. '
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Feleségem koszini intésedet. Emil igen cgdsséges és csendes
gvermek, nem sokat sir, érzi hogy Anyje az a ki szoplalja,
s jobb dajkaja Napoleonkanak sincs. Csaknem minden Cselédem
fekszik.

En minapi diesekedd levelemben nagyon megesalam magam.
A’ szarkalds ¢ vagy randulas csuk hamar vissza alla, de nem olly
dlesen. Mar desperdltam, most 1 remény élessl, és eut anért beszél-
lem-el, mert Tézed, ki engem 1802ben gyogyitolidl, talan bajomnak
nvomara vezel: — Mintegy 6 napja most, rGh forman kezde viszketni
kezem. Nem allhastam, felfakaszigatam a’ paltanasokal, 's sargas viz
nyomaltaték-ki belSlok. larmadnapra a’ bal czombomon stirii patta-
nésok, joval nagvobbak eggy gombostii fejénél, jelentel-meg 2 ujnyira
a’ serofom alall nintegy 1 kis tenvérnvi helyen, az ¢jjel pedig farom
tajan is a’ vastag huson. Egey két illven paftands jelcnt meg néhol
a’ karomon is. Vallvon nem reliquidgja e ez a’ Munkdcsi dtamban
1800. Jul. Aung. kupott szaraz rihnek, mellyet 1801 nyarban a’ Felix
béanvajaban igyekeztem egészen kiverni testembdl, ¢s a’ melly némelly
igen kevés pattandsokban 1803ban. ‘s 1804ben is éreztette magat,
de 7 esztendd olta mar nem. Ila ez annak a’ rihknek maradvanya,
gy a’ nélkul, hogy Orvos voinék, gyanitom, hogy o’ mmellvem fijdalma
(8’ szurkdlas, randulds) innen ered és nem tidd gvuladasbol. Tapasz-
talisaimat baratsagos bizodalommal fogom veled minden nevezetes
valtozas alatt kizleni. En lovagolni szeretek, és nem ritkén lovaglok
is; még pedig azon a’ kanczan mellyet edoy szep kanczam, a
Wesselényi tiz czeres csdddrétdl kapott. ITogy ez ennck a’ czifra
csbddrnek lednva, mutatja igen szép feje, és sziirke szdre, wncrt az
anyja (ekete ‘s felette csinva feji, kildmben szép 16, Were emlékes-
tetvén, még Ordmestebb @0k red.

l.a Rochefoneauldnak mind eddig nem lattam 10bh exemphirjal
eggyetlen eggynél. Az a’ mumkam tébbeknek tetszik mint virtam.
A" K maga ir, sokszor megesalja magat tolajdon miveinek megitélé-
seiben. La Rochefoucauldomnak nem igértem javalast. Sem a' Vilko-
vicshoz Irl Epislolanak. °S ime V. azt irja hogy 6k harman ‘s Virdg
Benedek ennek ax Fpistolanak adjdak minden postai probiim kst &
koszorut, V.ra nézve drvendek, de én mas hiszemben vagyok. Ennek
alig van cgvéb érdeme awon il hogy elewen, hogy minden, minden,
alkalmasint jol van motivalva, s hogy & [lordez Tham-janak talan
nem szerencsétlen imilatidja.

Az envémek velem eggvilt Téged és a' Tididet tiszfelik 5 o
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legbaratsagosabb érzések koziti csokoljak. Elj igen szerencsésen igen
igen érdemes Férjfiil s igen igen érdemes barat.

Eggy Der Kampf cuzima 175 lapbol allé kinyv van kezemben;
masé a’ kinyv. Meg mernék eskiidni, hogy Batsanyie. Szornyti dagaly
gs homaly.

[Megjelent & «Kazinczy lev.» IIL kétetében.]

Kovags Mihaly — Kazinczynak.

Tekintetes Kaginczy Ferencz Urnak
barati szives tisateletét
Kopdts Mihily.

Nagy érdemti ‘s tekinteti Baratom. Orvendek, hogy gondolko-
zasod szerét 2’ magyar Deaksagra nézve vélem kézleni meltoztatol.
Nem banom én is, akéarki akdarmit szoljon, gondoljon, irjon rotam,
de én esak az igazsagot keresem. Tudomm bizonyosan, hogy engem
sokan phantustanak neveztek, s neveznek, De ¢sak nevetern. Jobban
fajlalom biz azl, hogy kevés igazi gydkeres nvyelv gyarapitokal
latok. Ez eldttem olly targy, hogy midin meggondolom szinte elszé-
gyenlem magamat.

Fel se vedd Baratom, hogy tudatlanul szél a’ tudatlan. Hiszem
masképen szolni neki lehetetlen, Nagy dolog az, a° miber mi ipar-
kodunk: nyelvet esinalni, esinositani, nem a’ napszdmosok dolgok ez

Ugyan Prénay Sandort érled é midSn azt irod, hogy a’ nagy
férjfivnak fija. En megvallom, nem indom, hogy & 16kink elpar-
tolt volna a’ magyar nyelvet esinositasunkban, pedig vagyok olykor
olykor vele. Vilagosilsd meg hat szemeimet. Nekem soha ellent nem
mond velem lévén, sSt rommel irhatomn, hogy minap nalam létében,
a' ts ¢s cx bettiked] eldadvan neki értelmemet, nagy oOrdmmel hal-
gatta, s clfogadta allitdsomat.

Erénynek nevezi o’ virtust Baroti Szabo Déavid. Lasd az 6
két keépen kijitt Szokdnvvdt, de lasd a’ Sandorét is, Biz én nem tudom,
még meg nem haldrostam magamat, hogy tegyiikk ki azt a’ szot
Masoktel varok — ha cesak valami boldog ora nem talal, mert ara
sokat tartok. )

Keveset tarsalkodank életinkben egyiitt, e’hez képest nem igen
ismerheted characteremet, kiivetkezdieg nem is érted milyen nagy

. c
Kazinezy . levelenwsr, 1V, 2
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Brimam talalom a’ban, hogy fiad sziifelék. Orvendek, 's neki szerencsét
kivanok, neked pedig benne oly dromel, mint szegény boldogalt Alyam-
nak ¢n bhenncn voll. ]

A melylved bajarol &' it irse, értem, s j0 reménvségben
lehetsz, hogy bajod egészen elmulik. A’ fnelyly tajas sokszor csak wz
aranvér kivetkezése, s itt is gy hiszem, hogy az Ne gondolkozz
oly meszsze, logy talam dogdsiiltél a' b. e. holt Groftol. Most nvarat-
zaka jo volna Bilini vizzel élni, axt akar tejjel, akar a' nétkil inni.

Szemere Baratonk bizonvosan meglordal, vagy taldm mir meg-
fordull, ralad. Fz okos, jozan érzeim( s értelmd ifju, kit én is szeretek,
veled egyiitt.

Ne gondold hogy figyelmetlenséghdl felelek ily késd, Levelod
a'dig érkeze, mig a’ Tisza mellett Varkonvon Giithy Gasparnal jogyi-
tani [1] voltam, (de nem segithellem) onnél haza érkezveén Kavara
mentemn. Csak most érkeztem haza.

Suiiretre haza menek, ‘s sz6llém, egyik, Kirolylalva felett lavén,
‘@’ mely valaha a' Tietek vala; meglatogatlak. De Vagasra is ol kell
mennem, mert ott is agquirallam némi esekélységet,

Az Ocsémnek Domonkos Samuel Vice Szolgabirdnak chefje o
Testvéred, F6 Szolgabird Kazinezy Josel Baratom; ajanlom a neve-
zém rokonomat baratsagaba, ‘s twmaotatdsaba,

A’ Tisza mellékét most latam: jo fOld. de Ugyetlenség Iakll«. otf.

I'lj szerencsésen, érdemes f{érjfin, tarts meg baratsagns indila-
tndban. Pesten 16 Julit 1811,

U. i. En Poétava, vagy Ditava tetten, talam majd emliti Szemero,
Az ¢életem akarom énekelni - - micsoda kimenetellel - - nem tudom.
Azt tudod, hogy mar két Feleségem holt meg?

{Eredetije a M. Tud. Akad. kinyvtirdban: M. Irod. Lev. dr. 138, sz

2042,

i - Kis Janos — Kazinezynak.
o Nagy Erdemt Barator!

Mihelvt fijad’ sziiletésének Orvendeles hirél levelad ide hozta,
tistént akariam szamdra Darati aldasomat kitldeni: de egy postanapot
‘még is tandtsosabbnak tartoitam varni, reménylvén, hogy falim cz
alatt jo ‘Toled valasz egy fontos levelemre, mellyet mar Husvél utan

LI
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vagy eyy vagy kA héllel adattam voll postara. A’ ievél egyike volt
leghosszabb leveletmnek, meliveket valaha Hozzad irlam,; egyéb mar
cszembe nem jutoé targyakon ‘s dgy tetszik minden elébhi loveleidre
sammdéasan valo felelésen kiviil tudositottalak altala, melly muonkakat
recensedltam légven az Austriai Annalisok szamdra a' Te Viragaidat
és Toviseidel és B, Wessclényihez s Csereyhez irtt episziolaidon kiviil;
de kiillondszen egy kérésenict intéztem benne Hozzdd, mellynek tellye-
sitésél felatte ohajtottam és ohajtom. Mar haszontalan varok valasat:
kéntelen vagyok elhinni, hogy a’ levél vagy a’ postan eltévedelt, vagy
a' deak dltal, &’ kire a’ feladdst biztan, elsikkasztatott. Sietek hai
édes Atvai boidog drémddben valo szives részvételemet jelenteni. Mert
ha sorsodnak semmi valtozasa hidegen ’s érzéketlenen nem hagvhal,
felteszed feldlem, hogy minden ordmeidnek legszebbikéhez, mellynek
mnepet most szenteled, egész szivembdl szerentsét kivanok. Az Fgek
Liallgassak-meg sok jo baratid’ buzgd kéresct, ’s ne tsak allandova
tegyék, hancm tetézzék is azt a’ boldogsagot, mellyet most -késtolsz
s oa’ melly @ jovendd iddkre legszebb Orémiket igér. S tsak életed
adjanak Ok Neked, feleségednek, fijadnak, semmi kétségem sints, hogy
az utolsorol annuk idejében tokéletes mértékben el ne lehessen mon-
dani a Quid voveat duleit. A fo dolog az: Dii fibi dent annos, -— a
ie namn celera sumes. _

Egy Magyar poetai Anthologin’ kinddsa — ez az a’ mire elve-
szett levelernben kértelek, 's most qjra kérlek. Panild ifjainknuk ha
valamire, erce nagy sziikségek volna. Mas nenzeteknek efféle gyiijte-
inényeik nagy szammal vagvnak: 's a’ Frantzidk egynéhany csztenddk-
6l fogva egy efféle ujabb gviljtemeényl publica auctoritate tettek kizdn-
ségessé. Mi anndl nagyobb fogyatkozast szenvediink ¢ részben, mint-
hogy jobb koltdink mupkai nem is talabtatnak mindeniitt, nem ugy,
mint a’ sokszor és olly sok formakban kijott frautzia Classicusok, s
~ha talaltatnak is, nemn kevés van bennek, a’ mit az ifjaknak remek
gyanant kezckbe adni nem jehet. - - Ki voina atkalinatosabb az illy
munkanak redigalasdra, mint Te, Baratom, &' ki ' legtisztabb izlést
& Magvar literatura esmerdsével olly szerent=ésen egyesited ? Tsele-
kedd-meg, kérlek, ha iddd engedi, vallald magadra ezt 2 nem fényes,
kevesé ditsdséges, de annal hasznosabl foglalatossagot. Az én Lajosom
fesz az elsd, ' ki azt forrdn foga koszinni, Jde fogjak koszonni vele
egviill minder, jol indalt Magyar ifjak mest és o' jovendGhen. Egészen
meg vagyok gydzetielve, hogy &’ Frantzia poetai Anthologia® kiadd-
Janak kovetkezendd allitasa igaz, s nalonk s kivetést érdemel:
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»En mettant sous les yeonx des éleves les chefs doeuvres de I'élo-
‘quence et de la poésie on ne se propose point d'en faire des ora-
teors ou des poetes, mais d'agrandir leur esprit ef d'élever lewr ame
por le sentiment du beaw dans fous les genres, Cest la le principal
but de I'étude des langues anciennes et des Classigues grees et latins.
Ceux qui voudront contester les avantages de eette methode nont
qu'a parconrir {ous les etats et & voir si I'aptitude d'une fonetion
gquelconque m'est pas le ressltat ordinaire dune éducation dirigée
d’aprés ce plan.«

Az Annalisok erant egyet értek veled. Kiilondsen tsemerlem a’
sok aprolékos protestans egyhdzi dllapotok’ és hirek’ szemedjétél
A’ mult honap 24dikén s 2hdikén Sopronyban tartott Districtualis
Conveni’ alkalmutossdgaval egy tudositis, melly Superintendensiinket
hivatala’ viselésére alkalmatlannak mondja, 's ugy tetezik az Aprilisi
tsomohan vagyon, nem kis sensatiit okozott ’s azt silirgették sokan,
hogy ki kell {udakozni azon hirnek fréjat, ‘s publice meg kell valami
modon biintetni. En ezt ellenzettem, azl allitvan, hogy ezt iselekedni
egvehbb okokon kivill, azért is helytelen volna, mivel ez a’ tuddsitas
setnimi malitiat nem mutat, hanem tsak éreilenséget. Hajlottak sza-
vamra; de az bizonyos, hogy az afféle nem oda vald tsevegeseket
pem szenvedhetern, Fin az egy Rath' emlékezetén kivil semmi egy-
hazi személyrdl 's dologrél nem kilddttem semmit. En is kivanom
Veled egyiitt, hogy bar a' mostani rendszer valamivel erdschb lelkn
volna s &’ felveendd dolgokat is gondosabban megvi'sgilna. — Ariner
Therézr(l tett itéletedet, vagy inkabb azon itéletedet, mellyre biogra-
phidja, 's hogy igazabban mondjam, apotheosisa adott alkalmatos-
sagot, cgészen helvben lagvom. A Collegaminak ezen felesleg valo
ditséretet megbotsathatni, mert Theréx neki komdja és {eleségének
gvermekségektol fogva meghill baratngja.

A’ magyar literatura utolsé Quinquenninmanak révid és hijanos
synopsisat, a' Te Toviseidnek és rd’saidnak, két episztoladnak, Sze-
mere’ episzlolajanak, és még nehdany eszembe nem jutd révid mun-
katskaknak recensigjat mar Aprilisban megkildtem Glatznak. Azt iria,
hogy talan a’ Juniusi isomoban valami megjelenik beldlek: még mi
azi{ a’ tsomdt nem kaptuk-meg. Toviseidet alkalmas hosszasan recen-
segltam. Szemere, Horvith, Vitkovits nekem tsak azon baratsagért is
elfelgjthetetlenek volnanak, mellydl engemet allalok a’ legszeretetre-
meltobb ifjal  enthusiasius  (ogadfatotf. Melly szép lelkek pedig
killdmben 1s! Mire nem mentck ? mire nem meletnek, és oh wire



2042, Jul. 1Bdikan 1811, : 21

nem mennének, ha olly Pablicammal volna dolgok, a’ millvent meg-
érdemelnének. Azon baritsagos vendégség alkalmatossagaval, mellyel
Augusiusban Fejérnél Pesten nékem adtak, gydényirkddve, s6t elra-
gadd gvonydriiséggel esmertem-meg dket.

Hogy BRumi Baratunknak is FEmilje vagvon egy heéttdl fogva,
azt mir eddig fogta irni. Most § valamennyire pihen a' sok oskoelai
rmunkatal,

Lajosnomat 10 hénapi tavolléte utan a’ miilt héten haza hozam.
Mind tanitoji, mind gazdaja és gazdaasszonva nagyon meg voltak vele
elégedve: a’ Rhetorok kdzott mind tudomanyara mind erkdleseire nézve
eminens helyet nyert. De mind a” meiletl it tsak wugyan Novifius
Rhetornak adom még, rész szerént, minthogy termetére nézve kitsiny,
rész szerént, minthogy., ha mi mechanicus grammaticalis dolgokban
kelleténél hatrabb  faldina lenni, annak megtandldsara annal t6bb
alkalmatossiga lesz. Kezdetet szépel et o' Német, dedk, frantzia,
giiriig é= tot nvelvekben, de még mindenitt tsak kezdefet, a’ lexicon’
segitségével senkitdl tandtsof nem kérdvén is mey tudja érteni bennek
& konnvebb kbnyveket: de még az irazbéli sajat munkélkodéasokban
igen gyakorlatlan, Isten Hozzad. Isten nevelje fijadat, agy hogy lelked-
nek kettds mértékével birhasson.

Soprony, Jol. 18dikdn 1811,

Il i. Epen most veszem az Annalisok’ Juniusat. Szabd David
Aeneise és a’ Te Virdgaul recensedlva vannak benne. — Az én
Horatzinsaim még kezemmél vagvnak. tsak azoknak kildéttem-el
mindjdrt eleinten a’ nyomtatvinyokat, a’ kik elére fizettek. Kdnyv-
arosoknal még nem drultalnak. Most minden oérdn széllyel fogom
mar kiildeni. -— Weber a Mythologiamat ujra kinyomtatta, a’ nélkiil,
hogy nékem egy szot is feldle mondoft volna; a’ Correctortol tudtam-

meg Po'sonvban, 8 kihez épen akkor taldltam menni, mikor Mytho- 1
logidgm' egyik arkusaf corrigalta. J
(Czimzés: i

A Monsieur Monsieur Francois Kazintzy, Seigneur de Széphalom
per Bude, Erlas, Tallva, S. A. Ujhely.

Szdphalom.

[Eredétije a sz. Benedek-rend pannonhalmi konyvtaraban.]

—— e - ———— R [ L )
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o . Cserey Farkas — Kazinezynak.
S Kolosvirt 20k, Jul. 1811,

v 1 “Kedves Baratom!

. Hosszas halgatdsdmat kérlek rosz neven ne ved — esztet eggy.
az Ipom hdzat ¢ért igen szomoru fatum okozta, kinck is eggy Ber-
zenczeyndl férjnél lévs, Nani nevezetti igen derék leanya, és cggy
a Csiszar Huaszar Regimentjébill szabadsaggal itthon 1évd Imre neve-
zetd Hadnagy fia eggyszerre veszedelmesen rosszol letiek, egész
Juniushan- ¢s conek a holnapnak is elein kécséges kimenetel kozt
sinldven, végre két hetek alatt mind ketten meg is halinak: fele-
ségenm wglq ott ‘lévén, ¢s most is Atja hdzdnal maradvan, gvakran
menlem innen litogatasokra, s a szomorn esettil elszomorodottak-
nak vigasztisokra, honnan ma jovén haza kozelebbriil, legelst gon-
dom is az, hogy Neéked irjak, télled hosszas halgatasomért engedel-
met keérjek, egyszersmint jelenesem, hogy igen igen vég nem vetlem
légyen leveladet. B

A mi Diaetank még mind folj — bevégzésériil annyival inkabb
bizonyost tadni nem lehet: mivel még igeh sok fargyak vannak
igazittatlanok, én valéba meg untam mar annvi ideig czen lelek
elevensége nélkil vald varosba filni és sok komor érakot sziil nékem,
hogy honayi dromeimtiil meg fosztva vagvok. Csckélj itt az idd
toltés, és a ki alacson hivalkodasoknak nem dldozik, az itt idd
toltést nem 161, ¢s faidalom! a hivalkodasnak is baromi és koz
nemei itt a nagvobb részt keesegtetd idd toltések. Az az eggy sze-
rencsém vagyon, hogy a varos legszebh részein nyugedalmos, szep, #s
nagy szallasom vagyon: néhany jo barataimmal 181tém oljkor a reg-
geli ordkot — él elétt Diaetaliz gyilésekbe vagyok, dél utan kionyv
s papiros kézt, estve felé sélalok, estve a szallasommal szembe leve
Hauptwachion derék tisziek tdrsasagiba pipazom, €s gyinvorfiséggel,
mert a Tavasszal a hauptwacht cleit krasznai Platanusokkal be

iiltettem - kdzbe lampas fak égnek és exen szépitést én okozvan,
kettfis benne a gyinyorGségem — Keérlek szerencsélies mentil cldh
leveleddel — naszt igen ohaitva varvan, megvaltozhatatlanul vagyok
hiv tiszteld bardtod
SARTAE Crorey mpr.
Major.

e L T P :
[Eredetije a M. Tud. Akad. konvvtardban: M. Irod. Lev. 4. 50, sz
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2044,
Kazinezy — Cserey Mikldsnak.

Széphalom, Jal. 21d. 1811,
Fdes bardfom!

Az Gjhelvi harangok épen akkor kondulpak-meg a' Papista
hivekel Misére, a° Nemn-papistakat pedig eguy Szent-Heszéd halla-
sira felhiva, & midén én helyet fogik asztalom mielletl, hogy tegnap
estve érkezctl leveledre feleljek. A’ Pdpistava lett V. Henrich, midén
o’ Papok emlékestelték, hogy megtért embernek nem elég a’ pro-
fessio aclusan megdllapodni, hanem ailhatatosan gvakoroini is kell
az 4 cultust, azzal tolla-¢l Oket nvakarcl, hogv o Istent szolgal,
midén az Orszag  gondjait viszii En, a" ki lIsten kegyelmébdl olly
helytt lakom, hel sem femplom sem Pap nines, ¢z a’ hol esak eguy
temet6t-6rzi Fesztilel és egey Harangldb mutatja, hogy itt Is Krisz-

tusnak-hivei laknak, — én, tondowm, a’ ki ¢ szerént sem Temp-
lomba nem mehetek — mert Ujhely ide eguy cgész dra — sem

Koranat nem viselek, hogy aw Orsziy doleai koriil dolgozgazsam, az
alall wig koriillttem 14 helvzég harangja koug, s a’ sok Com spi-
ritu tuo s Ila te meg nem larltasz ‘s Hoszpodi pomilaj vagy fél
suttogva vagy rettenetes orditasok koéztt hallatja magat, — ubban
keresein a' Cultus’ substitutumat, hogy Véled szivem’ mélyeibe larta-
lek nélkil latatok. :

De elébb fogadd kdszdnelemet azon jévoltodert, hogy Diaelai
characlercdel, hivalalodat s lakasodat velem todatni néltoztattal.
Ha 1805ben, midén én Zsihon valek, Tégedet nem: birt volna Maros-
Vasarhely, mennvivel voll volna boldogabb az az eggynelidny nap,
mellyel a' tisziclctre lemnéitobb Férfi, Asszony és gvermek larsa-
sagaban toltdttemn. Bar mennvi gyenge volt légyen u' nagy, a° valo-
ban nagy Wesselényiben, de "én nemesebb-lelkii emberl =oha nem
ismertem’ 's gvengéji az én szives tisuiclelenimek annyira nem arla-
nak, hogy még azok miatl s tisztelem. Nem volt e gvengéje Cato-
nak is? ‘s Caté a* gvengek nelkil Caté fogott volna o lenni?
Nyavalyas emberek, a’ kik a' Nagvokat is a’ magok mértékekkel

inéregetik! - Oromest nézem én ha nagy emberben nagy gyen-
gék vannak. Nékem azok a’ kicsinyek, o' kikben még a' gvengek is
kicginvek. - - — De hova csaptam? Azt kell” vala - t6led kérnem,

édes bardtomn, hogy arra tanils-ieg, hogy leveleimet Tihon meily
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postarél veszed, és hogy melly részei az esztenddnek az az idg, &
mellyvet falon {6ltesz. Osztan nagyon kedves dnlng volna elditiem,
ha sziletésednek mind napjat mind  helyét tudaini méltoztatnal.
Eu az afféle jegyzésekel mar jo szdmban birown, ‘s Grémén volt
latni, hogy gvakorta én hoztam utha a’ Meghollak rokonaiknak
kétscgeket. —

Megtompildsomon  felakadtal. Szomorn idék, édes baratom,
midén &’ legdriationabd gondolatainkat s érzéseinket is el kell .
egymas clét! titkolnunk, midin bardtnak barat eldtt hazudni kell —
A" titkoldsnak, szinlésnek, tetfetésnek sok neme van. Az Oregebb
Britus magat bolondnak, Sixtus V. betegnek. Szent-Péter nem-lanif-
vanynak, az Ex-Szent-Judis pedig baratnak tetteték. Mellviket kel
azon hamiskndasért aialni, gvildlni, mellviket excusdlni, mellviket
beesfilni 's szeretni, kinek kinek megmondja a’ maga szive, csak &’
kérdést fiszia szandékkal tegve. En hazudni nem szeretek, mind
azért mert az rat, mind azérl, mert olly szerencsétlen vagvok, hogy
rajta veszfek mingvart, s ha szam hazud, képem, hangom, mozdi-
Yasom  bhizonyosan elardl. - Azonban igaz, a’ mit az Erdélyi Can-
cellarins eggv tarsasagban (Varadon, Tiszanénal, a’ Gr. Teleki lajos
leanyanal) mondott, Der ehrliche Mann ist immer angefithrt, wenn er
gegen Spitzbuben aufrichtig ist. Van eggy bizonvos neme a’ hazug-
sagnak, melly privilegizalf. Tlyenek a' tarsalkodasban gyakorlott
Complimentek, nydjassagok. Van eggv mas neme is, midén a” Mondd
a’ Hallora bizza, hogy a’ hazugsagol azon drtelemben vegve, a
mellyben maganak tetszik. — En olly gyenge lelkiismeretti vagyok,
hogy még igy sem hazudok soha ollvanok eldtt, a’ kik nem decla-
rait ellenségeim — mert az illvenek ellen (hosti in hostem} minden
szabad — ’s ha bhallgalasomn hajba ejthetne, azzal el6z0m-meg a’
veszedelmet, hogy a’ targyban kilesem mi a’ jo, mi a’ rossz oldal;
‘s ha rossz dolgol magasziainom kell, a’ rossz dolognak jo oldalat
vonom-eld ‘s azl magasztalom. Azon feliil hogy igy gjakim meg nem
ferteztetnek, az a' vigasztalasom, hogy az érielmes Hallo megért,
és szeretni fog értte. — Ugy hiszem, hogy Majusi levelem illvetén
Hallot lele Tebenned.

Itt is rebesgetik &’ haborot. Azt mondjak hogv a” két nagy
extensiéju birodalinu Csaszar cgymasba kap. Nem lehetetlen. Az
Anglus egvedfil czt bizgathatja-fel mar, mi a' Sdgorsdy dltel is .
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Nlapolenn]hoz esattoltattatvan. Hogv Sp. Orszagbél maga Masséna
is Parizsba hivaltatott, hngy a’ Saxoniai sercg onnan haza fele kil-
detik, az effélét hagvia gyanitatni. De én sokkal keveschhet lalok
azokbal a' milk esnek mint hogy itélni mernék. Most én csak a’
Conecilinmra vagyok figvelmes, nem, mintha huzgé Anticatholicns
volnék; hanem hogy lassam, N{apoleon] miként feszi ezt &’ vighe-
tetlen momentumu lépését az emberi perfectibilitasnak., A’ mit § o’
Vallasban eleitol fogva mostanaig csinalt, az nékem felette tetszett
A’ potioritas Vallasat, a' Pompat és Aestheticai 's Erzékekre-
hatoe Vallast tette a’ Nemzet® Vallasavd, s nem a' Prolestanst, melly
kizeléhk jar ugyan a' Philosophidhoz, de nem népnet valo, 's
pompa’ elfogadasira teljességgel alkalmatlan. A’ Vallasok, dogmajikat
tekintvén, eggyik annyit ér mint 2’ masik; (nem szeretném meg-
kiveztetnt magamat a’ Protestdnsok altal, de igaz & mit eggy
maganossagaban megdriilt fogoly tirsam monda a' Brilnpben meg-
holt Protestans Verchovszkinak: «<Ha az eggy hdrom lehet 's cggy
lehet @’ harom, miért ne lehessen az ostya is Kr[isztus] és @' Kr. is
ostva) a” Moralja pedig mindeniknek alkalmasini eggy — kivévén azo-
kat, 2’ kik reservatio mentalist tartanak, cte. O tehat jus civitatist
ada a’ Papista ‘s Protestans Vallasnak: amannak ugyan elsdbhsdyef, de
2’ két utolsonak cpen annyi just mint amannak; 's a' Litdrds minde-
nikbGl szabados. Azt vallja kiki a’ mit fefszik, s mit hiszen, senki
sem kérdi. Kz az igazin boles igazgatas.

Te nem hagyod helvben a” mit o Papaval teve. — Mil tett
N. a' Papaval, nem tudom. De mit tett a’ P. vele, mér azt tudom.
Az Excommunicatio nem mostanra vald. Tempi passati. gy is
beszéllik, hogy ezt a’ P. cselekedni nem akarta, s hogy megjiven-
délte a Sedes Cardinalisnak, mi fog kOvetkezni, de nékik engedni
kéntelen volt. Ha igaz, hogy a’ Papa resignalt, tgy Fesch lesz o
Papa, 's a° dogmakat meghagyjy, de a’ Ceelibalust elébb vagy utobb
cltorlik. Ezt ncmn ellenzi o Papi Canon, a' nép java, a' Status népe-
sedése s a’ Moral pedig megkivanja. Feletle béles Fejedelem N,
hogy 0 nem tesz wugrdsf. mint sok nagynak tartott Fejedelmek,
kikre rea illik, &' mit Saliust mond Celiiegusrdl: maximum bo-
num in celeritate putabat — (minden igen jol van, ha igen

hamar van, azt tartotla) - hanem a' dolgokat kdezifs, az embe-
reket drleli. — Nem &l e néha erdvel, ravaszsdgyal, azt allitani ‘s

tagadni nem merem. Csak azi merem allitani, hogy iguza volt
Demosthenesnek, azt felelvén axoknak, a’ kik az ¢ altala ajanlott
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tandcsot igazsagtalannak kialloltak, hogy sziikség ugvan, hogy az
eszkdz, mellyel a' kiz jot védelmezzik, igazsagos (justum)
legven; de az is szikség, hogy az igazsag (justitia) a' haza
feldin alljon, ¢s ne ellenkezzék a' haza javaval. Csak arrol gyOuze-
meg"a" maga kormanyzotijait -a’ Kormanvzo, hogy 6 bales és 4,
az a7 hogy a' Nép javat ismeri is, akarja is, drdmest elnézem én,

hogy ¢ némelly dologban magdtel csinal valamit — {mert sok dol-
got elore tudatni nem lehet) -- csak akkor van rosszul a’ Népek

dalga, mikor nem bdles, s6t fompa, s nem jo, sl gonosz Fejedel-
mek bannak keények szerént. élda erre d szerencsétlen Visionarius
Svecial Kiraly, ki lelkekel szollitgatott eld, s az Apocalipszist for-
gatta, 's czen kél Vezér biztatasaiban magit elhivén, magat ‘s fami-
lajat o’ koronatdl, az Orszagol Finnlandigtol ele. megflosziotiy.

A 'mit Te N. feldl ilélsz, azok az én lelkemnek is érnései. —
eFggvszer lalank felallani eggy igazan nagy E?r‘]ﬁm1 & az ellen is

felziddlunk., etc. — Valoban igaz. _
Socratesnek eggv igen homalyos kinyvet vittek bardtjai, hogy
olvasna-meg, ’s adna itéletél rola. — A° mil érleltem benne, igen

jo; s innen azt hdzom-ki, hogy az is jo, & mit nem ¢rtettem. lgv
itell Socrates. lgy ¢n Napoleon feldl. Legalabb annyi igaz, hogy §
nagy eszkiz @’ Gendviselés kezében, és hogy § katona is, todoés is
Kormanyza is, Ledislator is, Orator is. — Igen, de rossz ember, ast
mondjak. Felelek: A" Sloa axl tarlotia, hogy @ Kinck esze van, az
Jo 18, és a’ ki mem j6, annak biynm'nc;an- esze nincs. Ez nem szen-
ved kérdést és ketséget. Vond a’ Conclosiot. N, vagy jo - omb(‘r vagy
épen nem nagy ember.

En Kufsteinbol Pragaig, Pragatol Cremsig s onnan  Budaig
1800ban Julinsba eggviitt mencticttem Franezia tenerplis 191 o-
rebla Antailal, ki Napoleonnak rokona ‘s eggy helvben sziiletett
vele, Bz a” 16bbek kéztt ezl monda Tisafjeinknek és nekiink: Kggv-
szer megszollitottam Bonapartét: Mais (énéral, te ifji vagy, s nines
semmi, semmi passziod! neked sem Asszony, sem ‘czifra, sem kartya,
seimr 16, semn inneplések ‘nem kellenek - - ‘s Napoleon azt fcleté:
«Nekem eggyetlen cggy passiom van, melly minden mds passiokat
absorbeal bennem: orikké akarok élni a’jo emberck emlékezetében;

mert a - bolondok opinidjaval nem gondolok:» -— Add kezembe a
Vilag koronajat, hogy én osszam-ki, 's* eskiidj, hogy Ve gondolkozol

igy, de hogy i1gazan igv gondolkozol- — ‘s én a’ Te fejedre teszem
a' koronakat. : R
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Repraesenlatidinkat kozleni fogom veled, st minden neveze-
tezrdl tudasitalak, még pedig mindég olly hitelesen, hogy vaktaban
hiheted. De - ¢des baratom, még jobh volna, ha ' jobb fejek ott
(Erdélyben) dszve dllananak, és kiki szerezne egoy eggy Tudositot
Magvar Orszagnak kildmbizd tijaira nézve: mert mig én Pestrol,
Sopronybol cte. kapok hirt, ‘s azt Neked killdom, wennvi idg mulik
abba. Eggyitek szerezzen Tudisitot Bibarban, masik Pesten, 3dik
Pozsonvban ete, igy és ceak fgy lesz Aasznos 2’ Correspondentia,

Gyényorti @’ mit a' theatrum erdnt teltetek. Csak igy boldogil
a’ Magyar theatrum — mert . . . . . mert . . ... 1

E}j szereresésen, ‘s tarts-meg hecses baratsagodban.

(Eredetije a M. Tuwl. Akad. konvvidrdhan: M. lrod. Lev. dr. 26 sz.]

2045,
Gr. Dessewffy Jozsef — Kazinczynak.

. , A O, 22, Jul 1811,
Kedvez Bardtom'

Varva vartamn, Kedves Baratom masodik leveledet, remélvén,
hogy ax eldbbeniben tett igéretedet tellyesiteni fognad; de eédesen
meyg tsalatdm, értvén Marcus Aemiling szerentsés szilletését.  Egv
szép fin tébhbel ér akar mennvi dissertational. Most mdr 1ehat neked
egy Amorod van, két Gratidk, nékern pedig egy Gratiam két Amora-

jiny kéztl — meg latom, hogy mit hoz feleségem negyedik sziilése.

Az Tjr Tsten éltesse jobb iddkre Marcus Aemilinst, a’ mellvekben
tudni illik, nem lesznek talan Szullak. Azt a° gvikeres Oratidjat Mar-
eus  Aemilius Lepidusnak: Clementia et probitas Vestra, Quirites,
gquibus per ceteras gentes waxomi of clari estis ¢te. még az Isten-
ben holdogilt Koppy magvarazia nekem. Alkalmasint dgy vagvunk
most, quod libertalis curam miseria eximat, et quod -homines ma-
xumi nominis, dominationis in nos, servitium suum mercedem dent:
de még sc¢ akarnam, hogy Marcus Aemiliushoz hasonlova valvon
fiad; mert ez tsak Szulla helyébe akart lépni, és 2’ minf maga
mondegva az Oratinjaban, gazdagult ex bonis proseaiptorum, azzal
mentvén magat: non me, nequc guemqguam satis tutum fuisse, si
recte faceremus. Lucius Philippus ezt ¢ Mareus Aemiliust omndui

1 Az eredetiben i izy; kipontozva.
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flagitiosorum postremum nevezi, qui pejor an ignavior sit, deliberari
non potest, qui se e contemto metucndum cffecit ete. Nem is siilt
el fel tétele, és Catulustdl és Pompejustél meg verettetvén, Szardi-
niaba cl illantott, a” hol meg is Lolt. Bizonyosan kiilomb ember
volt nalanal Szulla, mert azt mivelte, a2’ mit sem eldtte, sem utdnna
semmiféle tyranes még soha sem tselekedett, énn jé voltahol tudni-
illik fetette a° Dictaturdt, és minekutdnna ezen felleng tselckedet
utan szamadasra idéztetnék, azt monda: Orizkedgyetek, ne hogy
utdanam solia 18bbé senkinek se jojjen kedve le mondani a’ hata-
lomrdl. Marcus Aemilins Lepidusnak tsupan iffjusagat kdvesse Liad.
Faragott képe a’ Capitolinmhan vala fel allitva in praectexta, et cum
bulla ex collo pendente, mivel 6nnén kezével ellenséget 6% ie az
iitkdzetben, és ugvan akkor et civem servavit.

Meg tsalt téged, Kedves Baratom, a’ Ségorom, midén azt
mondta: hogy a’ Patenst helvesnek tajilom. Ha nints elegendd kész
pénz — de czt clébb meg kell bhizonyitani (mert igen sck ok van
hinpi, hogy vagyon, és az, a’ ki azt allitana, hogy mint az Udvar
kiilén titkos Cassdjiban, mint nalunk van kész pénz, de hogy nints
annvi, 2’ mennvit az eggyvik vagy a’ masik rész az ellenkezdnél
lenni gondaol, talan leg kdzelébb jarna az igazsighos) — ha, mondom,
nints elegendd kész pénz, bizonvossan le kell szallitani a’ papiros
betsét, de mivel ennek a’ kész peénzel eggvenld heise Kiralyi szoval
erdsittetett meg a’ népek elétt, ollyan haboruknak folytatasokra,
mellyekre, leg alabb a’ két utolsokra. a kiz veélekedés ecllen szint-
gy mint az ellenség ellen indittatva levén, a” Monarchia népei csak
kinszeritve adodztak velna, mivel tovabb tsak Béis varosa kezeselt
azuz cavealt czen papirosokirt, és egy tavalyi Patens szerint &
f6 varosnak tsupan tsak hazai 6000 milliomokra Banko papirosban
betstiltettek: ugv tetszik, hogy az illyetén, éppen azoktol, a’ kik a
zurzavart okoztak, szarmazo, erGszakos Je szallitds, a' békeség Lkoze-
pette, a’ midon se kivil ellenség, sem belél revolutié nem fogvasz-
tya a’' Monarchiat, ¢s 2’ midin a' népeknek tsak egy kitsinyl hizel-
“kedvén, ' sziveknek leg kissebb sértése nalkil ugyan ezen intézetef
sokkal okossabban és szerentséssebben ki lehetell volna vinni, a’
leg nagvobb politikai szemtelenség, a’ mellvet tsak gondolni lches-
sen. Lehetetlen, hogy axz illyetén tselekedet altal egy orszaglé szék,
minl & killsdk mint a’ belsék eldit minden betstiletét, minden hite-
let el ne vesszejtse. Dde ugyan csak visgilyuk egy kitsinyt ezen
hatalmaskodd, és minden jozan politika cllen jaro alatsonysagnak
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hasznait a’ jovedelmezés bomlott dllapotvanak orvosldsara nésve, s
firkésszilk egy keveset, hogv ugvan, hogy vitték ki kormanvzgjink
egy magdban, ha az erd szakot nem tekintytik; se nem 1uj, se nem
rossz ideat? Adtak e azonnal 6t0d részben kész pénzt az dltalok
ki botsattatott Dankok helyébe, mint Napoleon Illiriaban iseleke-
dett? holott § egy részerint [!] fegyverrel foglalt tartomanyhan az
volt orszagle széknek Banko czédulait, le szaliitds mellelt ugyan, de
azonnal kész pénzzel valtotta fel. és azon kivil cegv 10. Milliom
Livrara mené Bankot allita a kdrt-valloknak szémara, a’ honnan
4. per Centumra adddott kélisén a pénz. Nalunk papiros helyébe
papiros jO, és pedig parantsolé szo mellett, gy, hogv azon cgy
szempillantatban mind &' régl mint az 'I'Jj papirosokba  valé  hitel
egyszcrre elenvésszen. Ez ez 1 papiros a’ kész pénzel egy betsiinek
lenni  allittatik, minekelotte még hypothécdja legyék., A’ régi papiro-
soknak leg alabb képzelt hvpothéeajok volt, ezeknek eddig még az
sints. Kgy anya méhében meg hoil gvermekhez hasonlitanak, még
a’ vildgon sintsenek és mar meg holt a’ betsek: az az oda van
hitelek, életek. T.ehet ¢ valami ellenkeztbbet gondoini mint a’ kiilso
Cursust, melly a” mostani iddkben nem tsupan tsak a’ Nemzetek
kéztt levl kereskedés ¢s adossdg mindenkori dllapotyanak, ¢s a'
késy penz’ a' papiroshoz valo tarlozatfyanak (velation), hanein mis
mindenféle kdrnvilallasoknak, és furfangsagoknak is a’ resaltatoma,
nalunk is sinér mérickal venni egy részrdl, mas részril pedig ngvan
akkor, és a’ midon a° kiil {6lden a' cursus valtozasaira nézve leg-
kissebbet se parantsclhatunk senkinek is, itthon azt is egyszer’
amind meg allitani. hogv minden U} papirosnak név betse a’ kész
pénz belsével egy? Az 4) vallé czédulak nalonk filius ante patrerm,
ha ki talalnak jonni a Diaeta cldtt, ha pedig tsak a’ Diaela utan
jonnek ki, azon okbol, nt filins patrem sequatur, és elsill, hogy
hypothécat nyernek az Orszag részérdl (2’ mellytdl az Ur Isten
mentsen meg minket a’ mostani Kormany szék alatt; mert mas
Kormany szék alatt természetes lehetne arrol gondolkozni), meég
mennvi ideig lesz fojtva minden belsd kereskedés, és mennyi ideig
fog még nevekedni &’ drigasag? Franlzia Orszdghan a’ mandatok
azonnal az aszignatik heiyébe jotlek, és azonnal nemzeti Joszagokat
lehetett azokért is vasarolni. Soha’ eéletemben nem latlam és nem
hallottam in praxi, hogy az ember valami substitetumot tsak idea-
liter substituglyon. Ez annvit teszen, mint ha valaki ezt hatdrozpa
meg: én oOltsosagot akarck a' jovG csztendGben 1-sG Februariustol
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fogva, igy tehal annak el érésére oz idén 1Hdik Martiusiol fogva
organizalom &' dragasagot, és ezen keresgtil viszem alatta valoimat
a' JovO esztendGben az oOtsosagra, addig is akadalyt vetek minden
Delsé kereskedésnck - - nem banom, mennyen fol az élet ara akar
hogy is, hiszem Gtszor jobban fizetem mindennémfi Szallarizdlusai-
mat. De mit nyertek ugy a’ Salariszatusok ¢z a’ vevik? de mennvit
veszgiottek am @’ kereskedési akadas altal az ¢l adok? Az élel ugvan
most dragabb mint Marctiushan volt, de ha akkor egy vasarban 20.
kiblot el lehetett adni, most 616t se lehet — azomban a’ Sallari-
zatusoknak, a' kiket meg akart az Udvar nyerni, hogy a’ tobbi
polgdrokkal konnyebben tehessen &’ mit akar, el vesziették az ugy
nevezett Theuerungs-Beytrag-ot is, az az: a' dragasag bérét, ¢s igy
most ezek minl ezért, mint mivel minden driagabb a’ dragasig hér
el vesztése ulan, szintigy olly ressz kedviiek, mint a' tGLbi hazafiak.
De hogy a’ szegény fold nép is el kedvetlenedgyen, és, a’ Nemességel
ezulan jobban szeresse mint az Udvart, ez idén, 15dik Martiastol
fogva Otszerte anmyi Contributio fizetésére szorittatott. Mar ez nem
csak Dalgatagsig, hanem Istentelenség is. '

Al vos exiguo pecori, furesque, lupiqoe,
Parcite; de magno praeda petenda grege,
Tibullis,

Tudom én, hogy a’ Cancellavia, a’ Palatinns, és Professor
Watteroth ezt az ideat igen igazsdgosnak tarttyak, ast mondvan:
hogy meg iévén egyszer allapitva a’ devalvatio, senki se fizet (Sbhet
mint cddig fizeteii &' Contribulionalis Cassaba. De ki nem lailya,
hogy ez petitié principii, és hogy es isak akkor latszhatik igaznak,
mikor mar meg allapitva gondolom a papirosok le szallitasat. Tegyik
fel: hogy egy Paraszinak, a' ki 15dik Marting elétt tavaly az egész
esztenddre 5. Rftot fizetett Contributioha, 6t-6t Rftos régi Bankoja
legyek w’ zsebébe, — ezt most mind oda kell adnia a’ Jdevalvatio
utan. Hao pedig tsupan lsak a’ devalvatio meyg allapittatott volna a
nélkiil, hogy egyszersmint a’ Conlribuiio is nevekedgven, most isak
egy o-t adna ' Contributiondlis Cassaba, a’ 4. Gtisért pedig 4. Ritot
kaphatna valtd czédulakban., De &’ papirosnak betsére nezve tsak
annyit fizet a’ Devalvatio ulan is, minl ez’ el6tt. A’ meg lehet (noha
erre is tudnék felelni, de hosszas volna); de a’ circuldlé papirosnak
quantitisaban, melly mennyiség, o’ meddig a’ hitel tartotf, minden
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vagvonnyit szintagy, mint minden faradsiga bérét képzelte a’ sze-
génynek, tébbet ad mint az eldtt adotl, és igy a’ kiraly nem kap
ungvan tobbet a’ bets szerint, de az adézé a’ quantitisban (Sbbet
ad, és mult keresetének mennyisége fogyvan a’ nélkil, hogy a’ dra-
guld ariknak drva le széallyon, mint ezen okbol, mint pedig, mivel
a' kereskedés ezen til akadoxik. valdsagal szegényiil. De hiszen
ennek gy keltetett esni, azt fogja mondani valaki, mivel &’ Kormany
z26k a’ Zsoldossalt Of annyiszor fizeti és hogy fizethelné egvébbként,
Lia &' Contributiat fel nem emelle volna? Hogy ? hat nem elégszik
meg az Udvar, hogy egv nehany penna vondssal 700. Milliomod
nver? hai HOO. milliommal nem elégadhetett vélna mezg¥ és 200,
‘Milliotmal abbol a” 700-hal a” Sallarizdlusait és katonait nem fizet-
‘hette vdlna ki Otszerte 1-sd Februarinsig? Hiszem ez a’ 200, Milliom
tsak 40. Milliom valto czédulaért ismét beé jott visna a’ Cassaba.
De oh mennyit vesztett! — Ugy folvtattva majd tovabb valamelly
Lonyay-forma Néineth -~ a' Kormany szék a’ kdzelebb mult idében,
a' régichb ki szabds szerint 2’ mostani kozelebrd! le szallott és mar
annyi id6tdl fogva naprol npapra jobban le mend papirosokbun bé
vévén a Contribitiot!? Erre kdnnvi @' felelet Magvar Orszagra nézve.
Mert mennyit nvert &m a' Regulamentare pretinmoknak még régieb-
ben ez elétt valé meg allitasokkal &' mostani dragas idékben? Azt
mondani, hogy & szegény ember nem fizet t6bb Contributiat 15dik
Martine wtin mint 15dik Martins el6ti — az annvit {feszen, mint
tromfot tsapni az inségnek és bosszongatni a’ nyomorusagot; az
annvit teszen, mint Mathemuaticosuak létszani akarni, és még is
leg kissebh Mathesissel sem birni. Ha @' Diaectakon kivil le szabad
szdllitani a’ Circolatioba 1év6 pénzt vagy annak Kképét. és annil
fogva azutan a’ le szallitds szerint emelni &' Conlribitiot: kész a
nép nvomorusaga: oda van a’ nemszeti szabadsignak leg fébb Istapja.
A’ mi torvénveink ncha igen mélven bé latok, nem azf mondgyak:
<Valor Contributionis ab wvna Dizeta ad aliam determinabiturs,
hanem: «guantum Contributionale.» Mennviink mér most a’ Patens-
nek 3dik tavgvara, az adosagokra tudnpiillik. E' Frantzia majmozds;
mais nous sommes d'anes singes non de tigres singes.

Egy tenger partyianal lako Nemzetet, mint az Iiliriusokat, lehet
taldn tgv mint természetesen kereskedOket, a’ Cursusra szoritani:
‘de ungvan még tzak b. esztendd eldtt hanyadik todfa meg a’ mi eld
kellgbb embereink kézzul is hogy mi a’ Corsus és mibdl allnanak
annak Elemeéntomai? Ugvan gondolkozott € aredl valaki, hogy mikép-
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pen allyon o’ Cursus, a’ midén pénzi vett vagv adoft kdltsén?
A’ kormdny szék a2’ maga adésigat, a’ Bankd crzédulakat, akar
melivik esztendSben adattak ki légven, mind egy arant ¢/; résszel
kissebbiti azaz: 1), részre leszallittya, ¢s a' mi kotelezd-Leveleink a’
fe! vett Summanuk Datuma szerint szallitédnak le. — Napéleon
Iiriaban azért is tehette ezt, mivel nem § vala a’ ki-udoja a' papiros
pénznek lHiriaban, és még is igazsagossabban jart a’ dologhoz. - -
( nem tsak a' pénz fel vetelnek, hanem ' vissza fizetésnek idejet
is szamba vette. A’ mi Patensiinkben merd theorctica suppositiok
vannak. A’ Contribdtiora nézve supponaltatik, hogvy a’ sok papiros
pénz proportionate van el osztva az orszag lakossainak kezeik kézt,
¢s hogy 8’ szegény ember mindeniitt az orszaghan nverhetett és
nyvert is o mostani draga idikben, ¢s hogy valoban, mivel itt s
amott pénzt vagy papirost gyfijthetett és gvitdtt [!] is némellyik,
egvrdl cgvre, mindegyik mint gvijthetett, mint valosdwgal gvitott is
_legven. De ha jobban adadhatott el minden, dragabban is kellett
venni mindent, és a’ luxus is nevekedett a proportione a parasztnal
is, most pedig minden ra dragal megint, de kevesebb adddik el
és keveschbet is lchet el adni. Az adésag dolgaban pedig azl suppo-
ndlva a’ Kormany szék, hogy kiki akkor fog vissza fizelni, & midin
a’ valto papiros a’ kész pénzel egyaransd betshen lészen, a i meg
eddig nem volt, nec in ideali quidem, in realitate még kevesebbet;
&5 talan soha se lészen, akar mitsoda Cantiot adgyanak az (j papiros-
nak, ha a’ kiilsé¢ Carszust, melly nirts halalmunkban, belil a' Monar-
chiaban sinor 1oérickil fogjak venni. Még nagy a’ kirdés, hogy ast
a' Principinmot kell é fel venni az adosdagok vissza fizetésében:
reddere cuique suum ! vagy pedig azt az aequilalis politicae princi-
piumot: tempore imperatorum sacrificiorum id eurandum est, ut
perdentes fempore perditionis eandem  proportionatam  jacturam
patiantur. Mikor &’ Cuarsus természeies valtozasa emell vagy szallittva
valakinek akar minémii értékét, akkor azt ugy kell nézni, mint a’
kereskedes billegteléseit, mint valamelly jove s milo szerentsét vagy
szerentsétlenséget. De mikor orszagossan és kizrendelés altal esik
meg a' leszallitas, Jussa van minden embernek azt kivani, hogy a’
vesztés idejében proportionute vesszejtsen o polgar tarsaval, az az
hogy a’ Summak szerént, nem pedig a' Summdaknak el vevése ideje
szerint essen @' vesztés. Sammum jus, sununa injustitin. Nem Kell
dsszve keverni privatam justitiam cum publica aequitate. Ha 1800-
dikban p: o. két testvér mindegvik 1000. Rftokat kapott kész pénz-
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ben, €5 mind o' kelld a’ maga Capitalisat ki kédllsdnidzle, de az egyik
a' magdét 2 eszlenddvel ex elétt vissza venni és tgra ki kolisondzni
kénlelenitielet!, hizonyos a' Patens szerint, hogy az egoyik alkal-
masint 1000, Ritokat valté papirosban, a° masik pedig tsak 300,
vagy 400. Rftokat fog vissza kapni. Mennyenek e két testvérek,
minekntanna 10dik Martiusban 1812. a' Capitilisokal vissza kaptak,
Pestre a’ Sz. Jo'set vasarara gyapjnl venni p. o, ¢s az egvik kétszer
leg alabb fog annyit veheini mint a’ masik. A’ Patens elitt mind
egyik 1000 Rftvara nézve egyvenlOképpen szegényedeft a’ szevint a4
mint a' Cursns rosszabbult, az az a° mint minden dragait; most
egvszerre uz egyik feléhen szegényebb mint a” masik. Hol marad az
cruperi természetnek esmerete in evalvatione commmodorum et incom-
modovum ? A" ki nem Psychologus, semimi, se nem Minister, se nem
{reneralls, se nem pap, se nem orvos, se nem Ird, nem tnd semmi
maodon hatni embert tarsdira, €2 pem todgva az embereke: sem
igazgatni, sem boldogitani, sem biintetni, sem vigasztalni. ha ez o
Finantzialis Planum igy marad, tudod mi lesz a’ kivelkezése ? Joven-
dtlem neked eldre, minden Revolutin nélkill sok ember Kadussa fog
lenni, Nem is lehet masképp, minekatanna Grof Dessewffy Ferentzet,
a' nagy Capitalisiat és [’sorast egyszer’smind, egy akar millyen sze-
gény penzionatus dzvegygyel, kinek t6bb  gvermekei, de asak p. o.
1000 Rforint u] Capitalisa vagyon, cgy Categoriaba iették, nem a’
surpmat, hanem tsapdn a’ Capitalis Datomjat a” kiildmbdzés sinor
mértékénl véven. Ez ¢ szanakozasra mélto Ozvegy Asszony € neve-
kedé dragasaghan minden nap rosszabbidl élt. Grof Dessewfty Ferentz,
a’ ki mint nagy joszaggal, mint sok Capitdlisokkal bir, azonkiviil nagy
speculans, ' mennyivel fosvényebb volt, annal jobban gazdagodott,
ugy, hogy ha az el6tt egy hdpap alatt 1000 Bl Capitalist esinalt, a’
kozelébh mult draguld idékben ugyan annvi idd alatt 10 ezerst szer-
zett, Neki tehi#t a’ dragasig hasznali, vagy leg alibb nem arlott.
Ha a' valto papirosok H-hat csztendeigz meg talalnak maradni, nem
tsak hogy 4y résszel nem fog alabb szalni &' dragasig, hanem
nevekedni fog, az az: nem lesz ugyan mindgyirt eleinte 20 meg 30
forinl koztt kdobli a' gabonapak, de nem hiszem, hogy 10 Riftnal
alabb szdllyon, és tudom, hogy 10 Rftrol esztenddniként. mindig jobban
jobban nevekedni fog. EbbSl hat a’ fog kdvetkezni, hogy a’ joszagot
hirék ki fognak vergldhetni adosagaikbol, de hogy a’ tsekélyebb
sorsi Capitalistaknak telivességgel el kell veszniek. Ha pedig a’ mos-
tani Pdalens minden czékelyeiben {!] megmarad, ¢s az orszagle szék,

Kazinezy F. levelesése. 1X. - 3
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latvan a’ valtd czédulanak rossz folvamattyat, ‘s észre vévén végtére,
hogy az 1] papirosoknak Discredituma utan ninls mas mod, hanem
hogy egy nehanv csztendelg semmi papiros pénz ne legyék; Gondo-
lora, vévén azon kiviil, hogy a' Monarchiaban, miker még egész épségé-
ben volt, 120 egy nchinv Milliom jo Conventiondlis pénznél még
2dik Josef alatt a’ Tordk hdboraban is &’ Circuldtiora nézve soha
tobb nem szamlaltatott, és ha e szerint az uj valto ¢zédoldkat ismét
nem sokdra, valamint iddsbp testvéreiket, a' Banko czéduiakat, ujra
buktatni talalna, vagy ha éppen tsupdan az Austriai Monarchiaban
tsckélvebb értékii eziist- és arany pénzt veretni késziilne. mar akkor
mint &’ cursushan, vagy még jobban & Cursusokban {mert akkor
téhbféle cursus lenne), mint minden embernek, kivall pedig a’ birto-
kosok allapotlyaban, ollyan zurzavar tamadna, ha ehez az ) kbrnyal-
allashoz, valamiképpen of Patenst megint nem alkalmaztainanak,
melly minden Revolutio nélkil mindent megemesztd és felkeverd fel-
forgatasba hozna. Mit javasolnal hat Te, 0rikos fondorlo ¥ Majd azt

kérded, Kedves Baratom -— a’° jévedelmezés mostani bomlott alla-
]
pottydnak orvoslasara? Meg mondom révideden, Baratom -— ¢n az

egyiigvii Planumokat leg jobban szerctem, mert leg jobbak szoklak
lenni, és azt veltemn észre, hogy valuhanyszor sok goendolkozdas ntin
akad valakl redjok, mindenkor nagy terjedésii €s messze hato Rezul-
tatumokat szoktak adni. En ha Minister volnék, Baralony, nein mutat-
nék a' Magyar Orszagh Stitusoknak fél bizodalmat, mint valamelly
szemérmetes Kisasszony, o ki {élig lebeszéli betegségét, [élig titkolya,
ugy, hogy az orvos nem tudgyva vagy nern meri el talaini a' heteg-
séget. Meg mondanam nekik egyenessen, hogy mivel az Udvaromnak
méy a kilfdldon is pénzbéli adodsigai is vannak, Urank a’ Kiraly
60. ieglellyebb 70. milliomndl 10bb j6 mostani Conventiondlis pénznél
nem szanhat tdbbet a’ Finantzidk rendbe szedésére. Meg vallanam,
hogy Uramal nagy reménységii inkabb, mint okos ¢s szerentsés
Ministerek, kéliséges, és szerenisétien haborikba vitiék, kik ugyan
meg érdemlennék a’ nyilvanvald biintelést, de kiknek azomban, mivel
mostanaban azzal kevés vagy semmi potlast nem Jehetne reménvleni,
kizds Urunk tekintetébdl (minden Miniszter{ ezutan a' Nemazet clott
valo meg felelés terhe ala vetvén; Melly dolognak Planuma nalam
meg van, s a’ mellyvet a’ Statusoknak bilts meg fontoldasa és juvitdsa
ala terjeszteni O Felsége engedelmébdl még czen Orszag Gylilése
alatt szanddékozom), most ez egyszer, fokép mivel nem valdnak eddig
vilagos: torvényes responsabilitas alda  helyheztettve, kegyvelmeani
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Magyar nemes sziviiség violna. Fzen pracambulum utan kérmném a’
Statusokal, hogy 25, vagy 20, milliomot (20-ra vagy 15-re az orikis
fartomanyokban szert tehetvén) szercznének. Mar most nem isak
eximiam, igy szollanék, hanem praecipunam partem teszik a Stiatusok
a' Monarchidgnak. Kzen okbél, mint pedig mivel kiilonds tekintettel van
0 Felsége a’ maga igéreteihes és Magvar Orszag Constititiojihoz,
elébh a2’ tisztelt Statusok veélekedéseit parantsolatom van ki tudni,
hogy mivel egyenlt Finantzialis Principiamokat és rendtartasokat kell
az cgész Monarchidban kovetni, leg elsdbhen is a’ nevezetesehb, és
szabadabb része a’ Monarchianak hallgatodgyon meg, és a’ tisziclt
Statusok az ellenkezdrdl igazsageal mindenkor ne panaszolkodhassanak,
Ekképy' o mostani papiros pénzt egvszeribe 17, vagv 1/,-ted részre
j6 Conventiondlis pénzzel hat hét alatt agy egészen fel lehetne val-
tani, hogy a° sokasdga miatt szerentsétlen papiros pénz tsopan tsak
gviszos emlékezetben maradna meg. O Felségél ekkép nem lehetne
azzal vadolni, hogy a kiz Finantziaknak fel segéllésében leg 15hbet
nem igyekezne tselekedni. Ha e szerint a’ devalvatio szerinl minden
adosagok is egyszer'smind le rovattatnanak, a’ Statusok’ ezen inté-
zete senkinek karara nem szolgalua, mivel ezen esetben & jo pénz
hé hozatasaval bizonyosan ugyan ezen leszallitas szerint minden
Joszagnak, ¢ériéknek és akar mi néven nevezendd vagvonnak drra le
fogna menni. Es igy az adés remlasa nélkiil fizethetne; a’ ki pedig
1000 forint activa adosaganak p. 0. 12ted részét Conventionalis pénz-
ben kapnd, szintGgy semmit se fogna veszteni a’ mostani allapottydhoz
képpest, Mert azon 12ted rész j6 kész pénzen azt veendend, a’ mit
most 1000, forinton papirosban sem vehet; a’ régiebb muilt virdgzasat
pedig se nem szoknd, se nem kellenne senkinek is, mindegyiknek a’
Statussal eggyiitt a’ veszélybél vald ki vergédeése alkalmatessagaval
szamba venni. Ha azombun a’ tisstelt Stdtasolmak jo szivliségek a’
tsekélyebb sorsd ‘s a' kézelebb miult wddknek nehézségel miatt nagyon
karosittatott Capitalistdk nvomornsigatél ne taldntan szdpakozdsra
indittatnék, szabadsagokban allana orszagos Subsidium altal, &' melly-
nek addsaval az elé segéllendGknek nem volna illg terheltetni, azokat
segiteni, 0 Felsége ezen Subsidiumhoz birtokai szerint szivesen ada-
kozna, a’ tiszfelt Statusok pedig egész Eurdpanak tapsolasi koztl szives
megelégedéssel dreghetnék, hogy midén a Kiralyt, &’ Monarchiat és
énnon magokat is a' leg nagyobb veszedelembil, a” melly stlyos
haborak utan a’ békesség kostl a’ nemzeteket érheli, szerentsésen ki
segifettek, ugyan akkor egvszer’smind szegényebb polgar tarsaikat is
3%
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az Oket még inkabb fenvegeid veszélybhdl kegyes segodelmek altal
annyi szenvedet! inségek utan ki ugrattak. Igy kéne, ugy tetszik, egy
19dik Szazadbeli Ministernek a’ Magyar Orszagi Statusokkal beszel-
leni. Ne a’ mi Ministercinket a’ Szdzadgyok, a* melyben élnck, 1l
szaladta, ¢s Ok a’ 16dik Szazadbeli idedknak ro'sddjaval mindenkor
elé kelvén, és 1s6 Leopold idejének plgds stvlusaval ide hozzank
altal zegvan; azt akarnak, hogy mi ogy viseljitk magunkat, valamint
a" mostani Szazadnak nemzeteihez illik. En ha Minister volnék, meg
azt is meg engedném, hogy kiki exziistvébdl, meg fizetvén o’ ki veretés
arrat, O Welsége pénz verd hazaiban jo Conventionalis, O Felsége
képe alatt veretni szokott huoszasokal tsindltasson magianak. De elég
mar, el untam mar olly réovid 1dé altal is jatszani a’ Minislert, és Te,
Liszem, még jobban el untad a’ fogadatlan Aprodot. Transeamus ad
[iteras, quae pernoctant nobiscam, peregrinantur. rusticantur, adversis
solativm ac perfugium praebent; delectant domi, intmicos parimnt
foris ete. elc, .

Ha ritkdbban irok neked, Baratom, sokat irok egyszerve. Bolran-
koztal, a° mint latom, hogvy szélesen hobnit tndok, de mikor para-
leilat hizni akar valaki a’ nemzeti Litteratirdk koztt, lehetetlen
szliken tsak egyetlen egy targyrdl beszélieni; a’ ki a' hegy ictejére
megy egy vidéket fe abroszolni, annalk széllyel keil nézni és holmit
latni. De beszédemnek czélya tsak egpv vala, az az: valamelly kitsiny
characteristikdja a’ nemzeti Litteratiraknak. En, kivalt a’ mit neked
szoktam irni, azt nem irom kérkedésbdl, Azon  Authoroknak, a
mellyeket (zitaltam, minden munkait lehctetlen volt olvasnom, mert
nem éltem még Nestori iddt, de eggvel se hoztam eld, mellynek vala-
melly tdbb hircscbb mankdjat nem olvastam volna, és pedig azon
czéllyal, hogy azon Authornak 's nemzetyénck (éninsat ki esmerjein.
Exrdél véghetetlen sok jegyzéseim vannak, mellyekkel talan paradét is
tehetnék, ha kedvelném a' paradérozast. En igen sajnalown, hogy
neked Schldezer gyvokeres elméje és Stylnssa nem leiszik dgy mint
nékem. En sehol se mondom azt, hogy G&6thél még emlitének se
talalom, hanem azt mondtam: hogy se én, se feleségem nem érictiik
az annvira el hiresedett Vilhelm Mester esztendeif, hat ezért hogy
mi vagy tadatlanok vagy izetlenck vagyunk, Gdthe nem emlitendd ?
azt se mondtam sehol is hogy Kennst du das Land-ot ki vévén, Géthe
mas egyéb emlieldt nem irt. Egy Fraptzianak itéletét hoztam eld
GOthérdl. Fz az egész hibame De gustibus non est dispuiandom.
Kedves Bardtom, én bilvdnvodra sarat hanni nem akartam, — imadd
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termeészeti tehetségeimet élesutetiék volna, azokat majd mindig fojto-
gatnak. Nunquam fomenia curaram relinquere potui, pedig nem tehe-
tetlenséghél, hanem, a’ mint én magam tudom leg jobban a’ valbzdgos
szilkségbil. Meég jol eleve altal lattam, hogy ollyan orszagban sziileték,
a’ hol tzupan az elmének és a’ tndomanyoknak mivclése, &’ mint ezer
példak mutattvak, ditsdség nélkil irigvséget, és habovgutd Oldozést
hoznak a’ jobb fejekre, ez a’ bajokhol, meg az inséghél ki nem ragad-
hattvak az embert. Talan masutt annvi tfzzel és allhatatosaggal
nem az utolzé emberré valhattam volna. A’ kérnvilallisok teszik
az embert: tsudalom, hogy annvi akadalyok vfan még annvi enthu-
zinzmust talalok & szivemben a’ johoz, a' nagvhoz és a’ széphez.
Az igazat nem is emlitem, jol mondgya Des Cartes: que cc que
cest que la verité quand elle est senle? Most Wil is vagvok mar a’
ditsség esztendein, §sziilék, véniildk.

Esztenddk’ havai fejemen telelnek;
Nékem a' swerentse soha se mosolygott.

Leg fiképen gyermckeimnek kell élnem ezutan, hogy ok se
szorillvanak mosolygasdara.

Forgatom ollyker toviseidet, de lkvalt Marmontel forditasat,
mellvet  harumtadikszor olvasok, és mindég jobban jobban szokom
hozzd. Meg vallony, hogy ha még egy két ollvan muankat forditasz,
készen lessz a’ Magvaroknal is a' szép tarsasagnak a nvelve.

El végestern Tacitus 136 kinyvét, de nem vagvok még egészen
vele meg elégedve.

A’ harant sipos Avakem Kapitiny Urrol forditott verseidet
olvastam; nékem jobban tetszenck mint an 0 sipoldsa. Hallottam
én gyakrabban Avakumovitsot Kassan, és tsudaltam mesterségét, de
meg vallom, szivenre nem hatott. Ollvan erdszakkal dolgozott egész
kepével, ugy tatotta szemeit, ugy erdltetie l2lekzetél, hogy valéban
nem hamilltam, hogy Minerva el hdnta a’ sipol, Apollo pedig meg
nyizta Mar'siast, és hogy Plutarchus szerint axt mondta Alcibisd:
haggvuk a' sipot a’ Bocotiaiaknak, mert alkalmatlanok a’ szoszél-
lasra. Féltemn gyakran, hogy gy ne jarjon Avakom Ur mint Har-
monides Luciannal: addig addig, és ugy fujt, hogy véglére meg hol.
A’ lantnak tonussai peng@bbek, szidkohbek, a’ sipéi folydbbak, és &’
fevegdt cgyenlébben hasitok, és még se volt Aleibiad ideje uldn
betsck a’ Thébai siposoknak Athénaban. FEz talan a’ 10bbi okok
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kozill onnan is iott, hogy tébbet tartottak a’ szemeken kereszHi
jovh érzékenvségekrdl es azoknak tisztasagird! az Athénaink mint a’
tohbi Girdgdk. Azért talalta fel Mar'sias a’ szqjkotét. Hiszed é aut,
2’ mit Dicgenes Taertius beszél? hogy a' sipos Xenophantus sipjaval
ugy fel serjesztette volna Nawy Sandort, hogy azonnal a' fegyverhez
kapna? Nckem jobban tetszik Laertius jegyzése ennél a’ Ilistoridls-
kanal. Tigvan nért nem tsillapftolta le inkibb. dgy mond, forrdn
hahorilott s haborito indulattvait? Es azt hiszed ¢, hogy némelly
Apitzingoknal Romaban sip szora f6xték uz dtkeket, és hogy ha
el hibdzta a’ Szakats ez vagy amnaz ¢tel fizését, a’ sipos meg
botoztatott ? ‘

Kiss Horatzanak majd  neki fekszem. Ha Do'sonvba taldlok
menni, meg keresem Virdgnak Poémidjit: kivanom hogy o =zerzd
nevéhoz hasonléknak taldlhassam. — Szamot tartok Vitkovits Mihaly-
hoz botsatott Epistolidra. En még nem talalhattam  inspiratioval
tellyes id6t, hogy felelhessek o' tiedre — arra se, hogy Bibliothe-
camat vendbe szedhessem, és igy j(‘)l. kéeziilt. Cathaloguast kiildhessek
néked. Kis laukasomhoz épiticlett hdrom szobim nem tavaly, a’
mint reménletiem, hanem tsuk ez idén készilven el egészen, isak
most kdllozhetlem  beléjek. Tavol 1étemben a fiokokba rakallalvan
a' kionvvek, njra kéne azokat el rendelni. e nem tehettem még
eddig, mert a' festék szagtdl nem egészen ment még ird szobink,
melly szoba Bibliothecam is egyszersmind, de a’ hol a' szag miatl
eddig tsak egynehdny fectalyl {6lthetek el naponkint.

Landont ime ide vekesztem nagy koszdnetlel; ki tsafartam
beldle, &’ miket tzélyaimra hasznosaknak itéltem. :

Almasynak, Szepes Varmegve Nolariusanak  koltstn  advan
Kolbielszkil, még o’ malt 1¢] 6lla vissza nem kilddtte. Kerlek kald
meg minél elébb, még a' Diaeta clétt példazalodat, azonnal le ira-
tom magamnak ‘s vissza kilddm.

Feleségednek kezeit 1xokolom, és szerenlsés fel labuldst kivanok.

A’ sokféle, holmi todomannyal szélessen clterjedd levelemben
vagy annak ithon inaradt Copiafaban (nem tudhatorn bizonvosan),
tobb hibak Llsisztak bé, p. o. Herder a’ Poétak, és az én olly igen
kedves Lichlenbergem és Engel a’' németh Prosaistak kozuzil ki
maradtak. Delambre helvetl [Lambert van irva, igazitsd ezeket, Ked-
ves Baratom. De arrél mindenkor meg cmlékezz, hogy ha ne talan-
tan disertatio is talalt lenni levelembdl, én fsapan tsak levelet

akartam irni, és igy engcsztelt szemmel tekints &' sok hidnossa-
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gokra. A’ mi a kérdésedet illeli, Logy esmerem & (6the munkait ?
azt felclhetem: hogy mind esmerem. de hogy eleitél fogva, végg
mind el nem olvastam, hanem hogy talan tdbbeket olvastam bell-
16k, mint sem gondolss, p. 0. Dorothedl is olvastam, melly egy 1]
nem, valamint @' Gitz von Berlichingen is, melivnek annvi kdvetdji
voltak, Mivel annvira gydnvBrkdddl Gotkében, a’ tobbit is mind el
fogom olvasni. Kozlem meg kozted tsak az a' killombség, hogy Te
ext az egész Authorl és mindenilt, én pedig tsak olvkor olykor,
itt ‘s amott imadom; Te agv nézed mint a’ Belvederi Apollét, als
cin hohes Tdeal, én pedig tsak mint Antinoust, bloss alg ein ldeal
Unum hoc dissimile, et ceiera poene gemelli

Ime cgy kis forditas, mellyet néked kiilldeni mérészelek. Olvas-
tad, hiszen, w" minap az sagban azon Dedk verseketl, mellyeket
a Franlzia kévet OLL8, midon az 6] Roémai Kirdlvnak sziiletése
napja. Hétshen {innepeltetnék, egy altal vilagito felibe iratott. Kgy
vagyogn Ceillag alatl 1. 1 latlattak &' két Dirodalomnak két {6 folvai
egyvidedve hempelvgetni habjokal, 2 két leslvér menvkéveket hordd
masoknak ki terjesztelt szdrnvaikiol arnyékosiatva. A° Dedk versek
igy kdvetkexznek:

Sequana Danubiusgue simal concordia tandem
Agmina lympharan, fansto sub sidere volvant,
Immunnique ferant commereia libera Ponto,
Ft iam fraiernis gandentes flactibus, urnas
Defendant Aquilae, soclato fulinine iunctae;
Et foveant amplexac alis (utricibus orbem.

Magvirra igv probdllam forditani:

Az Duna 's Szajnanak velegyitett nedvei végre

Tornyvozol’ és széles {ajték huhorékban eredven,

Boldog esillag alatt nevekedve forogjanak eggyiitt.

s, szamos gépelvt Stambul torkaba vezetvin,

Altalok és rajtok menten szabaddljon a’ tenger

Az testvér habokon ' sasok taptsolva [1] repilvén,

A" ket tag vedreket sok tdrsas anennvkdel ajjak,

s ooltalmas szarmyal mindég a vildgol dleljék.
T A Himpeller Poétal 3. varmegve az Orsszag Gvilésre akarna
k[ﬂgl.cni: Saros, Zemplény meg Szaboleh. Erdemem felett valo betst-
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let, mellvel, ha tsak lehet, sok okekbol igyekezni fogok magamri
el haritani, ha pedig illenddséggel nem fog lehetni, mivel mar ket-
Loért voltam, el megvek a' harmnadikért is, nermn mintha valami jot
és hasznost tebetni, vagy valami nagy rosszat el harilani remélle-
nék. hanem hogy némelly igen tisztelt Baratimat a’ hazaba ne szo-
movitsak. Epicurus szt mondta ¢s igazan mondla: Procul sit sapiens
a Republica. De én nem vagyok sapiens, nemn is élek Hepublikaban,
hanem ollyan orszdgban, a’ hol nines publica res, és a’ hol eddig
se nem teheltem, se nem fogok tehelni egvébh jot, hanem taldn
tsak azt, hogv némelly felette oktalan szemtelenekel méy nagvobh
szemtelenségekttl lartozfattam, és tartéztassam. Ha el fog kelleni
menngtm, majd Kkészitek Pozsonyban egy titkos jegved kinyvet nap-
rol napra, a’ mellyb6l, reméllem jobban fog ki tetszeni a’ jovend§
Diaetdnak valdsagos Historidgga, mint valamennyl nyilvan valo Diae-
talis Actakbdl. )

Igen kedvesen fogom venni, ha oda is ollyker irni fogsz nékem,
ha el taldlnék menni Po’sonyba.

Vale deliciae meae. Maradok hoilig

hiv Baratod
Jaska mpr.

[Eredetije » M. Tud. Akad. kényvtaraban: M. Trad. Tev, 4r. 32, sz

. 2046, ,
Kazinezy - Gr. Dessewfly Jozsefnek.

Jul. 31, 1811.
Fdes Laratoin! : :

[tt adoim altal azokat a nikel (Glemn virsz, €3 a2 miket Néked
altaladnom kellene, félvén. hogy ismét elkertldd Amiculusod’ hazal,
melly Téged magdban latni dhajtana mindég, 's ezen szerencsével
inkabb kevélykednék. mint ha a etc. ete. szdllana belé. Valamikor
ildd engedi s 0 mdgv-cl, ne keril) benniinket; schol sem tathat-
nak Téged szivesebben, — Leveled fele van a’ legbSlesebb tekinte-
telckel. Bér ininden 4’ szerént nézné a’ dolgokat. De mi szabadit meg
henniinket ennyi bajhol? Fere mehdz felelni és igewn is komnyi. En
figy hiszem. hogv Téged Szaboles irigyvle Zemplénynek. A’ mennyj
ez 1ij fényt vet nevedre — igy 3 Virmegve Kdvetje valdl, —
szivesen oOrvendek:; nincs benne magunknak is karunk, mert
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cggy az egésure, akdarmellyik Virmegye Kovetje mondja, csak jot
mondjon. De ha Te mar Szaboleshdl mégy is, kériek, jelenj-meg itt
Aug. 12dikére, mind azért, hogy jelen 1égy az Instructio kidolgozasakor,
inind hogy a’ Megvdlasztasban a’ jo (elet segélld. Attél félek, hogy
largitiok altal fogja sok gazdag vagy kevély a dolgot vinni, Sz6llj
Schmideggel, Logy viselje 6 (¢s Szemere Istvan) a’ mi Varmegvénk
képét, 's dolgozzal azon, hogy mas ne valaszlassék az Anvaszent-
egyhaz fijai kozzill mint Schm. O jot fag mondani ‘s nem hallyal, —
mas vagy hallgat vagy rossztl is szoll. Ajanlom magamat megbecsil-
hetetlen jévoltodba.

[Eredetije a M. Tud. Akad. kinyvlariban: M. Irod. Lev. 4r. 32, sz]

S LA R N

2047,
Cserey Miklos — Kazinezynak.
Kolosvdron 2-n Aug. ISI11

Addig is, Kedves Baratom, o' meddig e¢zen drrdban vett, a
miltt Honap 1bkén és 21dikén koltt, becses leveleidre felelheinek,
Kenderesi Mihaly Baratunk rendelésibil ezen Vers-nyomtatvdnyokat
kiildom. En most indulok Tihéra, s ez okozza sictségemet. Onnan irok
neked. Addigis valtozhatatlanul vagyok

Igaz Baratod
' Cserei Miklos mpr.

|Eredetije a M. Tud. Akad. konyvtiraban: M. Irod. Lev. 4r. 26. sz.]

2048. st wA
SV Cserey Farkas — Kazinezynak. v

Kolosvart 2ik Awngust. 1811
Kedves Baratom!

Ezen szempillantatba veszem 19dik Jun. irt igen becses kedves
leveledet, o) szer felett hosszas ideig lévén az utba — sietek vala-
szomat megtennt és ki nyilatkoztatni azon altalam is rég ochaitot
orémomet, melj szivemet cgészen el toitoite — Marcus Aemilins
Ferenczet éltesse az lsten ¢z a legsitkeresebb Mennyei kegvelemmel
védelme alatt nevekedjen ed azon uira léphetni, meljet Te, Kedves
Baratom, olj igaz ¢érdemmel, és igaz fénnvel kévetsz. Szerencsémnek
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tartom, és kevelj is vagyok arra, hogy olj Atva és Anva fidnak
kereszl attvai kdzt lehctek, ennek érdemes voltat én  bizonvossan
beesiilni iz fogom. Grofnéd kezeit csokolom, ed Nagvsdganak is -
szivembil gratulilok czen szép Ordmnek. A kereszt alvik szamaba
leven én, Te pedig legbeesessebb Baralom vagy — ki kéremi, hogy
gvakran halbassuk Marcos Aemilius Ferencerill

lgen drdmest tudositnalak Tégedet kedves hirekrill, de azok a
mostani idd poniba ritkak nagvon - itt foljdogal a’ Diacta — oz
valosaggal ol koérnvlll alas, melibe forgolédvan, az ember ismerésinck
nagy tudomdnyaba igen nagvot haladtam elire. Megismertem charac-
terit azoknak, kik aszt képzelik, hogy a Nemzet helSllek al — ez ha
igy volna, siratni ¢s méljen keliene {ailalni sorsat szegény Nemzetem-
nek. — Még bizonvialan Diactank bevégzddésinek ideje, ¢én valoba
meg untam mar itt ilni, és annal unalmassabb idém, mivel a fele-
ségem sincsen itten. —

Hosszas halgatisod ¢éngemel gvakran nyughatatlanitvan, kérlek,
drvendeztess gyakrabban leveleiddel, mert azok nekem mindenkor ni,
meg ujabb dromoket adnak, és a hanyszor leveledet vészem, annyi
ordm innepjel vannak

leg hivebb tisztelédnek.

Kivdl: ®

Tekintetes Kgeinezy Ferencz Urnak. p. Debreczen. 5. A, Tjhely.
Seéphalom.

[Eredetije a M. Tud. Akad. konyvidraban: M. Irod. Lev. 4r. 50. sz.]

R PRV T Chemdd D LM m cpppmes

2044,
Kazinezy — Vida Laszlénak,

Vida Laszlonak Kazinczy Ferencs
szives tisztelelél, baratsiagit.

Szemerénk altal akaram Néked bémuatatni idvezlésemet, kedves
baratom; de szivem megfedde, hogy miért kérek mast Lolmacsanak,
midén az magam lehetek; ‘s igy a’ Palibhoz irt level eggy kis tolda-
lekot kap. — Hidd-el, édes baratom, ¢s hidd a mit mondok a nél-
kiil, hegy szavaimat iires nvajassagnak gyanitsd, hogy ismeretségednek
nem csak dgaz Ordmmel, hanem szolatlannal is, Orvendek. Leveleid

T A fevé] zarlatan kettétort piros pecsét.



T oLl € TR g Lol P "I":*;":ﬂ"' e ey ]
gLV b ':: I'—‘-‘!ﬁ-r'-:r"i --H H"'ﬂ; ?uﬁ-"‘ﬁf ;.‘_S:-'fw_-,:iﬂr""' e
N Y S o2y .=l=’f"="fr i"..._--f'i.i":.;'-f
&Flb - _\'-.gﬂ"'.- ﬁ"'a:h rl"'ll'-#_t""l‘ ] __': - Lr “'i. ! '-
" :_ ._‘..i -

' o # -1“. *ll . Ihea -

e - J-r k (s i-'#* e ='_!'-r'-
_ ; r-w-_f‘.:,.! Hu.-.:-ﬂm T et __,...L‘r", *tu- '{'ﬁ'*f:
5 -..- - - . ||-" | b ht“-qllei .—. . P Y ™ T

] v ke -.t.-ml..u.h;..amu_m.mu.t iu-H-l.dr r-‘j e

S

. ErE__' ; - i ﬂ.
=) o
2apilsdd ahil - l{nﬂ!—m! =), R

. ggﬁ'ﬂ_fl‘ﬂq Mm ﬂ'll : _‘:-: . -l-'.E
T S A - E
,,,-.g.u etk S e iredil ety J.l.hn:“ﬁl *-J' R
e indosis | e ""'I'l:n;-.‘__"'*‘“ “eznn’ T nﬁlﬂ o

Ll al cps pvil HEmBed . 4 & it ke Rl ,.'-_'I’l
e TR PR T .,"[:l.w i -ﬂqu.r gﬂmumm ' Lol

B-= = N Tl L,.rﬂ' P AT HICHANEDS, 'r_-,-:_'- b l;k.:-'ﬂ,
fii?_:‘“ : e _._,‘1 h‘ r __ l' | d- I' hi l"”l. |“'I \r_-liﬂ- ."I," 4:'1“' .:-.- I;“
--4-:'_' . B = :- . - m . it ¥ | -_'_ b r_ -

oo — : : D=t SR RS




2060, Aug. 8-ikan, 1811 45

Tégedet olly forrdn szeref, kivdanom, hogy tselsemd Angyalkatok
gvarapodgyék Testben és Lélekben. Mosolvogjon ritek tellves drimit:
Legven Hazanknak olly Erdemese, mint Te és Szophid vagytok. Nyer-
jen masokial aranvat, @mjént és Mirhat: én Hozzalok és igy mar
hozzaja is valo Baralségomnak jeléil és emlékédl ajandékban adom
neki Meséimet. Legvenek Ovél, legyenek az ¢ nevének szentelilek.
Még ngyan érellenek, de mig Lmilled felnd, egészen meg fognak
érni. Fogadd el (§lem bardlsdgos drvenderésemel, fogadd ei szives
ajandékomat, és egv olly érzékeny atvai (sokkal, a millven a’ Tied
lehet, ledd Kis Emiliinknel tolajdonava. IMarom hete méar elmuit,
hogy ezen {6 oromodet Horvatunkhoz irtt Leveledhiil értettem; de
hivtelentil esett 3étsbe valo menetelem Hozzad irnom eltiltoll. Tegnap
érkeztem vissza a nagy varoshil, ‘s asztalkamon lelvéen Teveledef,
arra valaszolni clsé foglalatossigom volt.

Horvatol mar itt nem leltem, Valba ment az Oregchez, es
onnan a' Dietara menend. Szemerét eddig dlelhetted, a’ ki Kassarol
a’ legkdzelébb roult Honapnak kizepén fra Hozzad. Dajkad” muatatojat
meég sem  kildhelem. mivel az Ujonnan o6ntendd DBetfik mmég sem
keészek, Meg igérle voll Sdghy. hogy JTuling végével hozza fogat a°
nyomiatashoz, de mind ekkordig azl nem letle. Bajta leszek, hogy
Sziirelig végre hajlzam. Az Frsemlvéni zsidol meg ekkoraig nem Jat-
tam. (lerstnernél voltam, a 200 forintol magammal fel is vittem, hogy
ha kész a’ munka, kilizessem. e Gerstner még hozza sem fogott,
azzal mentegeivén magal, hogy a’ masod izben felkildétt Dagka képe-
nek lerajzolasan el nem ind igazodni: minthogy abbul ki nem lat-
hatni, millyen kordt, ¢s egészen millvent kellessék festenl Az elsd
rajzolatot kimctszheti, ha kivanvuk. Ennél fogva abban alapodtunk
meg, hogy viszzzajotttmmel Hozzad irni fogek és kapvan tuddsitasod,
6t is tuddsilani fogom. Nem volna e jo, ha az dgvad felett fiiged Daj-
kad’ kepét Peslire kiildenéd, és annak itt le festett masat kiildendk
(zersinerhez. —

Miket ¢s kiket lattam Beétsben, igen sok volpa leirnom. [le nem
is sziikséges, mert te Bétset Jelkestil testesliil Ssmiered. Tsak azt
a4z egyel adom értésedré, hogy Samdort meglatogattam. Szop Greg
emher. — A’ Pesti Meséjit kizldtte velem, Kis sdfét granat szin
kitethen igen tisszta Példany. Annyi Credilumom nem volt, hogy
Peslre lehozzam a lemasolasra. O ugvan azzal mentegélie {'] magat,
hogy maga is kiadni szandékozik. Erre nagvon kértem. Ditsekedtem
eldlte Baratsagunkkal. O vad nagvon neheztelt. Es miért? — A Lucai
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Epigrammat eilene irottnak tarlotla. De én viligosan megmutattarn,
hogy kire és miért vagvon irva. Koszinte gvandsagdnak kitfintetésdt.
Tisztel, kszoinl. O most is Sokfélét ir. Episloladdal kedveskedtem
neki. Masoknak is osztogattam: de itt Bétsben Publicumod nintsen.
Tsak a régit réglil tudgyak érteni, az Ujat se nem értik, =¢ nem
ohajtvak. [t Ddvid Poetaval felkidlthatok: Anya Nvelv! a hollak nem
ditsérhetnek Téged, tsak az Flok. —

A Bétsiekrlil maskor tdbbet. Theodoram Tsokol benneteket. Itt
kiildok egy versel! Islen hozzad.

[Ercdetije a M. Tud. Akad. konyvtaraban: M. lrod. Lev, 4r, 183, sz.]

2001. .
Ragalyi Tamas — Kazinczynak.
Kedves Uram Batyvim!

Magdi &’ Huagom Jegyesem. Ez az egynchany szo egész hol-
dogsagomat magaban foglalja. Csupan az idG tehet engem boldo-
gabbd mint vagvok, 's illinek vélem, hogy ezen boldogsdgornmal
Urani Batvam, a’ ki crantam mindig érzékeny, forrd indulattal volt,
annuk toddsa altal osztozzek [1], vagy inkdbb mivel hogy ez vég-
hetetlen 's oszthatatlan, és tehal azon Oriiljén, mivel e’ mellett is
én meg nem sziindk Uram Batydm irdnt a’ leg forrébb tisstelettel
lenri ‘s maradni

Kedves Uram Batyamnak

-y Lo alazatos szolgdja

Ragalyi Tamés mpr.
Miskolex Ang. 9. 1811, :

Kazinczvy F, jegyzete :

Sequere Kopacsil — . Mikor fog az Ur nekem illy Orvendezd
levelet irni, és mikor vétet igy részt velem Grdmeiben? En mind
tulajdon betegsegem (mindennapi hideg és sargasag), mind a' lya-
nyomdé (forrd nyavalya) altal vigy le vagyok verve, hogy alig birom
magamat; de ez &’ hir csakugyan nagyon electrizalt, Tamds ’s @
két batyja mind igen ezép lydinyokat hoztak hazokba, ¢s legalabb
ketleje, igen gazdagokat is. Jelentse az Ur ezt a’ hirt Predikator

Gyorgy Urnak. DPennam botlashol majd Tiseteleles! teve a’ név elibe,

! Nines a levél mellett,
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A" Kézy Testimonialisa hogy jara? -—— Tisztelem az egész
hazat ‘s ajanlom magamat baratsdgokba. —
lgvan e levéihes van ragasziva a kovetkezd, o melyre Kazipezy fontebbi

soral vonatkoznak:

Ujhely, Aug. 1bd. 1811,
Tekintetes Ur!

Szivem szervént [veszek]| részl a’ Tekintetes Ur hideglelésén ‘s
a' kis Dencsi betegségén. Magamat sem hagvott még esészen el a
lankaditsdg. — Szinte nost is lekidtem, midén az Inas ezt a’ visz-
szg killdott Levelet kezemben adta. Alig tadtam rajla eléggé csu-
dilkozni: de a’ Hazassigra az én szivem csak ugyan igen nehezen
gerjed fel.

A 100, ftos bankok eranl tegnap az a’ parancsolat nyittatoll
fal, melly Julins 15d. az HOO. ftosok erdnt. Horvat Tamas a’ Subst

V. Ispany Szemere Istvan helvett. — Kézynek a’ Testimonializa a’
J0v6 Seent Istvanyi Termninusra vagy is inkdbb Gyliésre maradt, —
Akkor bizonvosan ki fog hirdeltetni — egész Tisztelettel maradok.

Alairas hianyzik,
Kiviil: 7
Mislkélezrdl.
Tekintetes Kazinczi Kazinczl Ferencz Urnak. p. 5. A. Ujhely.
w ot Sedphalmon,

Eredatije a M, Tud, Akad. kényvtirdban: M. Lrod. Lev. 4r. 29, sz.!

20h2,
Kazinezy — Papay Sadmuelnek.
Széphalom, Aug. 11d. 1811,

Ry
o Nugy tckintelfi, kedves bardtom!
Eimondom miket heszéllnek itt Varmegvétek feldl, 's kérlek,
hogy mind az én nyugtalansagomat mind anpyi sokakél, kiknek
képekben szollok, leveled altal, melly elmondja mi a' vett hirben
igax, elesendesiteni meéltdztassal:

A’ Veszprémi Giytlésen Mariinsban (igy beszéllik) harom Her-
czeg: Eszterhazy, Grasalkovich és Colloredo, jelenének-meg, 's az

-~ 1 A levél zarlalan ép piros pecsét a Ragalyi-cadmerrel,
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utolsd kérte a’ rendelket, hogy ne akadjanak-fel veleményén, melly
elsd tekintettel nem fog hazafiiinak litszani Hogy Urunk Felirdson-
kat megolvassa, irjunk dedk €3 német nyelven oszloposan, ‘s irjuk
ezl: Az ellenség (ete. etc. ete. etc) azt igérte hogy a' Bancoktdl
benniinket megszabadit, 's mi nem adtunk hallist keesegteléseinek:
azt érdemlettilk e ete. ete. ete. A’ Feliliras igv csak kevés sorbdl
allott. (Igy beszdlli 2’ hir. En elhinni nem tudom.) — Kzekhez még
azt beszellik, hogy H. Eszterhazy Magvar orszigon fariozkodik, s
ambdar vissza szollitatott Béesbe, hogy .ott kOltson, oda menni épen
nemn akar; 's hogy ez a’ harom llerczeg sokat van eggyiitt Veszprémi
joszagaikban. (Ott talan nem is birnak mind harman.)

Cselekedd, édes baratom, killdd-meg nékem a’ Martiusi Felirasi,
de siirtin leirva és ne vastag levélben.

Fn Martban nem valék Gyilésiinkdn, Arany erem agyban
tarta. Nem vaia sem csendes sem larmds. Deputatio rendeltetett; s
az elkészitetfe a’ Felirdst, melly nyomtatva is van. A’ legjobbégvibh
tonusy lelivas, alazalos remonstratiokkal, hogy a’ Haza soha ki nem
eresziette a” maga kezeibdl a’ pénzre felvigyazast, - - hogy nekink
a' banco czédula erdnt mi fgérteteti; meily ossian gy veégzidik
Ila mindazaltal Felséged a’ maga végeszése melldl ezen eldadasaink
altal sem mozditathatnék el, alazatosan kérjiik legalabb az itt kivet-
kezd 4 pontot. ete.

A’ Julinst Gyiiléskében jelen valék. A° zdsf parancsolat hire,
litasa mindeneket elrémitett: el engemel is. De a' mint latdk, hogy
esak az HOO f bancok ete. ete., eloszlott a’ félelem, ‘s currentdlias-
sék! ezt monda a Vice Ispan és sokan. Karilnézém magamat, €s
akkor latam, melly nagyon siiljedénk-el. Ugy Orvendeztek, mint a’
ki azt varta hogy kerékbe torik, 's megérti, hogy csak fel fogjak
akasziani. Kozitem és o' Viee Ispan koztt csak Gr. Klobusiczky
Vincze és Boronkay Sigm. (eggy éltes Ur) ilt, s kérdém ettdl, ha
mar itt csak currentalni fogunk e, nem e repraesentalnt is. Ez azon-
nal propositioba tette a’ Repraesentatiot. A’ Vice Ispan igent monda
rea, de olly forman mint ha ezt mondana: Protestalni mindennek
szabad, Kz engem érzékennyé ictt, 's megszollaltam tlve, nem allva,
s beszéllve 's nem peroralva, s csak arra emlckezemn, hogy végso
szavam ez volt: Mert 2’ mugyar még inkdbb sajnalja szabadsaganak
mint erszényének sérelmét. — A’ Repraesentatio holnap fog felolvas-
talni a’ Fo Ispan eldlilése alatt, ki tegpap estvére varattatott, de
midén €n a’ varosbol kijbttem, még meg nem jtt.
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- Imhol &' megvalasztolt Kivetek nevei: _

Szepes; Consil. Gunddlfinger € . . ... {nen tudom ki, nem
Almasy.) : ' ‘

Saros: Gr. Desiffy Sdmuel (8 Josel testvére, testben és lélek-
ben) ‘s & 1°0 Ispan Szentivanyi veje: Kapy Josha.

Abauj: Szent Lmvey Gdbor-és Vitdz . Jdinos.

Ungvar: Horvdth Guérgy Sabst. V. Isp, és Nemes F6 Szolgabirs
2+ Ugy  mondjak, hogy Melt. Administrator Lonyal Ur Neluesnel\_
megvalassidsit nem akarta.

Borsod: Ragdly: Istvin és (ombos Asaessnr

Szaboles: Septlemvicr Vay Jisef és (v Desiffy Jogsef.

Bihar: Ord. V. lsp. Domokos Tmre, o Mdlt. Administrator
kedvese, ¢s Consil. Tokodj. ' S

Tégjiink allal Literatnvank’ targvaira. - Orvendve hallom, hogy
o' Rajnis Georgiconjai Veszprémben nvomtattatnak., Kdszéndm &
jotetét  a’ széplelkii Takdesnak, kil, kerlek, tiszlely a’ legbaratibb
idvezlésekkel, Ohajlom és reménylem logy ezen rég olla készult
muanka feldl nem olly it¢letet fog tenni Recensora mint én leltem
asz Annalisnk Joninsi fiizetében 2 Szabo Aeneise fel6l. Ohajtanam,
¢des baratom, hogy azt a’ Recensint latnad, hogy nevezelesen azt
#7 &t hol & Tros Rutulusve fuat lordiil eld, figvelmedre méltontatndd.
Nagy karara van Literatorankpak, Liogy mindég csak nvaljuk egy-
mast, ¢s cgay bizonvos dlallas félénkekké fesz bennimket a’ séaphit
scaphanak nevezni. Sajnalom. hogy Szaho] feldl, kit hogy lisztelek,
megmutattam Toviseimben: (artie. Sylvester.)) minden j6t nem mond-
hattam. De imhol vagyok: kivezzenek-meg, ha nem igaz 2’ mit
Recensiom mond Aeneise feldl. 'S az a’ nevetséges Dedicalio 's még
nevetségesebb Praefatio! Nagvon jol tessziik, ha 8’ it nyomiattatni
akarunk, elébb masokkal megolvastatjuk, masoknak értelmeket kikér-
Juk s hasewdljuk. -~ Ugyan azon fazethben lelém Toviseim Recen-
sigjat, mellyen kevelykedhetném ha a' buratsig megvakitasinak nem
kellene tulajdonifanom magaszialdsait. Azt hittem, hogy mar is sok
a’ Magyardizat a’ kevés textushoz, Bar csak még eggvszer kellene
ki ailnom, hogy o 3 ivnyi vershez nvomlattathassak 6 iv magyard-
zatot. — Nines ember a' ki a' Iimly Szerelmeit szivesebben beesilje,
a" ki azokat inkdbb csuddalja nilamnél. Ezt muatatja Recensiom
is. De wz én Epigrammam Himfyre nem wirdgos Tdwvis — hanem
tovises Virdg. A’ kettd koztt épen az a' kiildmbség, 2’ mely a’ dolee
pituante és a’ Wienerische Trankel kozott. Mi azt szeretnénk, hogy

Kazinezy i. levelezése, IX, 4
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minden hangunk exsiasissal fogadtassék. — Lauckaimat {a' TOvisek-
ben) cggy altalam szivesen tisztelt Férjfi magara vetle Talan sug-
dogoji voltak. Vitkovies nala vala Heécshen, 45 meggyozte a’ feldl,
hogy az egészen mas és nem 8. Az @ mds ki volna nevezve, ha
méltd volna, hogy eggy nyil altal megtisateliessék, mert én sicdrius
nem vagyok, 's szemnbe kelek azzal a’ kit bantanom kell. Minthogy
nemn vala érdemes hogy neve az Epigramma elGtt alljon, nem dtel.
hanem minden rossz, de czifea szokkal s képekkel bojalkodd Poetit
biantottam az FEpigrammival, red tdbbé nem is czéloxvan, - Mosl
a' Fejér Palvairasat recensedltam a’ felallitando Magvar Tarsasag
felél, a’ Horvat TPest-Ofsnjét. a° Virdg Pocmajit, a° Szent-Gyorgyi
Sallustjat, és ha red fogok érni hideglelésem wmiatt, & Kis Hovatzat
és a’ Nagy Ferencz Biopjat. Nem csinalok titkot Reecensioinbdl, 's ¢z
jefe lehet, hogy csapasaimér: nem szilkség pirdloom.

Veiled ¢ mar, édes baralom, Vitkovicshoz irt Epistolamat ? vot-

ted e Toviseim exemplarjat? — V[itkovies] azt irja, tegnap vett
lavelében, hogy Béeshen nekem nines publicumom, ‘s nem is értik
a' mit irok. — Tchat vagy én vagyok a’ vétkes, vagy Ok Nur

Plattheit, nur Alitaeglichkeiten! a’ nélkil hogy oda tekintenénk, hogy
a’ nvelv idedlja és a' perfectibilitas’ torvénvei mit kivannak, enged-
nek. Engem az illyen vad sem meg nem bdnt, sem élessé nem
teszen, De arra igen is timel, hogy literatdrank ‘s nvelviink eld-
menelele gallasainak ellenére keljek. E' részben kivalt a’ Kalvin
emberei szenvedhetetlenek., Csak Ok irnak jol. 'S mellyikét lehet
eggy rendbe dllitani azokkal & kik a’ Papistak és Lutheranusok koztt
a’ legjobbak ?

Llj szerencsésen kedves baratom! Tiszteld Ilimfvt és Takacsol,
mondjad  nekik, hogy Gket szivesen tiszlelem. Ajanlom magamat
minden becset [feldihuladd baratsigtokba.

o AT b cseonoent - Orékos hived: i
Kazinczy Ferencs mpr.

Aug. 12d. — Fngem tegnap 3dikszor lele-ki a’ hideg, 's kivilago-
sodék, hogy sargasagba estem ismet, mnint épen most esstendsje.
Kzt is fogsiagomnak, kemdny(lt sérvésemnek kiszonhetem, mint
mellvermn bajat, melly alig ha asthmdssa nem fog tenni. — Nem mer-
tem halasztani a’ Tartar. Emel. bevételét, s elmaradtam a’ Gyaléshol,
~de a’ Sogorom Torik Jozsef itt vala, 's itt menvén vissza Kazmérba,
Lieszélli, hogy Szemere Istvan 24lik V. Isp. és Jekellalusi neveztet-
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tel-ki a° Publicum altal igen c¢sendesen, minthogy a’ Conferentian
tegnap estve igy eggveztek. — Adja Isten, édes bariatom, hogy ez a
Diaeta olly jokat szljon, 2" minl a’ iébbiek sziilni nem szoktak, adja
hogy az Udvar és u° Nép tégve a' Hazdl, 's a’ kettOnek azon eggy
legven interesszéje. : Coe o
Pipsz Desdfly jelen vala itt. — i oo

-

Eredetije Zador Gyula min. tandcsos birtokdban volt.]
NI T 15 MRS L W U R IR
Vida Laszldo — Kazinezynak.

Kazinezy Ferencznek Coe et e M L B0
szives tiszteletét barattsagat. - B

Eppen olly idd pontban vettem Szemerdnk leveléhen zdrva
hozzim botsajtott igen kedves leveledet, a mellyhen az igaz suzivii
Buratnak tudositdsara sziviajdalmam’ cenyhiilése végett legg inkabb
vala suzilkségem,

— — A’ Falum, melly ollv gyakran és oliv sok napjaif tette
keseriivé életemnek, még mosl semn akar meg sziinnt ilddzésem-
til — —- nyilvanabban szollok. : HE R P

— — Leg kizelebh Szemerénkei Pestre érkezvén: mint a
Jatékszin Iguzgatoja a Tarsasagot a leg nagvobb zavarban talaloin,
a nvughatatlansdg és egvenetlenségnek leike el foglaita 6ket, és harom
esztendSk olta tett kollségeim. faradozdsim, tdrekedésim sem hasznal-
hattak arra, hogy ezeket a nvoghatailan embereket tsendességre
hozhatta volna, 6k egvenellenkediek, sziktek, verekediek, és ott a
hol ezeknek orvoslasa végeil jelentést lettein, tsak hideg és sikeret-
len biztatas vala az clég tétel, melly inkabb szarvat adell a nvag-
hatatlancknak — - - de még itt sincs vége a Tragoedianak. A Tagok
sok privat személlyeknek tettek panaszt az irant, mintha én végettein
és az én inlézetim végett nem boldognlhatnanuk képzelt tzéllvoknak
el érésében, belsiiletern tehat kiinnyen gvantba johetet! az engemot

nem Osmérék clott. — — a jd hir rdk libon, de a rosz szdrnyon
Jadr. A halaadatlan vilag mindenkor hajlandébb a rosznak, mintsem
a jonak el hitelére. - - - - - Rettegtem a’ kOvetkezéstil, altal lattam

mellv jehelellenség minden vagyonimnak fel aldozasa mellett is ¢

gviilevész, tsekélly lelkf és tsak tulajdon erszénveknek hasunat nézi

embereke! akir az egyenes tdtra, akar a Hazinak szepiStelen szere-

fetére vezetni. -- - De it is kivantam ? — — Gsmérem tébolyo-
4*
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dasomal. — Szeplételen Haza szeretetet? -— — és ezektil az embe-
rekiiil ? — — holott a kikben igazsaggal €s méjtan kereshetnénk is, —
sikerétlen nyomozasunk ! - . '
Viszsza térek az elthbiekre — — — lattam a labolhatatlan
veszélyt - azoklol pedig, a kiktil ezen Institutumra nézve valamit

remélhettermn, hideg marvany szivnél és tsak nem ginvold felelelek-
nél egyebet nem nvertem. Itt el érkezett a dolgot valaszté pont,
hirlelen eszembe tiint: Lzen Institutonmon Kkivtil, mellyen t6bbé nem
segithetek, van nég Huze, mellynek mas uton hasznalhatok, de
vannak Felesdgenm, gyermekim, Burdtim, meg felgjikezzek e ezekril
és életemnck hatra 16v6 napjait ne haszndliyam e Ezekre nézve? — —
Hidd el Kedves Baratom, vérzi szivvel fogtam az utolsd 1épéshoz.

— — Eppen koz gvilésink vala, egy jolentést terjesztek a
Rendek cleiben, és sikeretlenségét eddigi tirekedésimnek meg mutat-
van, a jovenddtil még inkabb félvén, a Jatékszin igazgatisarol le
mendtam, tartvin azonban a ragalmazastdl is, a Pettos. Ns. Var-
megyének szabad, és tellyes rendelése ald az Institutum el mozdi-
tasara Ordlkre oda wjandékoztam azon egész uj Jatékszint. minden
hozza tartozanddsagival, mellyel tsak nem Uz ezer furint sajat kolt-
ségemen az ugy nevezetl Hakker swalaban késsiitettern, oda ajéndé-
koztam az eyész Garderobof, mellyet jollehet még Néhay Bard Vese-
lényitil vettem altal, de tcherrel, melly terhekel én le fiizettem, ¢s
Lobb ruhazatokkal szaporitottam, szinte igy altal adtam a Bibliotheeat
18, és mivel harom Ksztendékre vettem fel az Igazgatast, még a
hatra levl esztenddkre, csztenddnként neégv szaz Rhén. Forintokat
ajandékoztam, és czzel magamat a Rendek Kegyelmceben ajanlvan,
ajanlottam egvizer s mind az arva tdrsasiagot, melly méltatlan ugvan
arra, de az Institatum a Heesdnak javat nézi '

— — — Mit gondolsz Kedves Bardtom ? - ezen ajdnlasimért
a leg nagvobb méltatlansdggal [lizetlek egy némelivék, a Rendek
kéziil, és még oily alatsonvsigra is vetemedtek, mintha a ruhaza-
tokbul valamit titkon el idegenitetiern volna, de mar én ezekel meg
tzafoltam, Szolga Bird aital iratvan Oszve a ruhazatokat, mmekelb[le
az Iaazgatasrul le mondottam volpa. - . v '

- De jegyezd meg hogy azok, kik a Rendek kijziil leg
inkabb ellenem voltak, a zavarosban kivantak halaszni, és érzetiek
az én resignatiom miatl tSrtént kdrvallasokat — — nvelvekre biztak
a méregnek ellenem ki édntésél. — — Fagt nékem ez a toriénet,
nem azért, mintha a jéért halaadalossigot varlam volna, mert még
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Kazinezynak Vitkovitsa
ldvezietét!

Tusenlanumomban irtak ext a Levelet. és én sz6 nélkiil nem
akartwm hagvni, Vida, Szemere, Vitkovits isékolank. Ellyetek Ti
és éllyink mi. Ez a régi kivansdgom, ez a mostani iz Elly
boldogul.

En lakom a Zdld fa ulczaban 342-ik szam alatl. Valamint a
kukuk, ugy én is mas feszkében egveledem.

[Fredelije a Szemcretar T kiotetéhen.] .
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Szemere P4l Kazinczynak,
talan Aug. 15. 18111

Szemere Pal Kazinezvhos.

Edes Uram Batyam!

Csak eggy rovid levelkét, eggy szellvelszorottat! Vida hatszaz
Rftot ajanl palyairasra: 6tot a’ nyertesnek, Kultsarnak pedig, kilies
a’ munkak kildettni fognak, eggyet. A’ kérdés kivalasztasa és fel-
tétele ream bizatott. Nem tudom mire hatarozni magamat. De &’
mostani kornvillallasokhoz leghasznalatosbbnak itélném, ha a’ kérdeés
ollvan lenne, melly az ujitas’ tudatlan ellenségeit meggyogyithalna.
Installom nagybecsii tanatsat Fdes Uram Batyamnak, méltoztassek
mentdl hamarabb tudositani, Vida vasarkor Pesten lesz, "z kizdlni.
fogom vele is.

e e . e M bt Potororiuis et

— Pour une grenouille aguatique, &
Qui du fond d'on petit thorax % 77
Va chanfant pour toule musique,

Brekeke, kake, koax, koax, koax, koax?
i Le Temple du Gout. p. 365H.

IEals

Mint tetszik &' vény? Ha mi elfogadjuk, ngy el logja Kovaes
is, noha inkdbb batorkodnék uz erény-el élni. SzOrnvi szd az a’
kétségbeesés is. Verseghy a kétség helyelt éll két-tel. Nem

' Kazinezy F. jegyvete. : . AL et et
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lehelne e a kétségbeesds némelykor kétbedG1és? Nem kedves
eldtiem &’ Vilegény és Menyasszony is. De ezt taldn valtoataini
sem lehet,

Tortelyen Ilvés Andras’ Tikdrét MDCCGV, olvasgattam. Olasz-

- b6l van forditva. Fgynehany neclogismust leltem benne, pedig még

ceak felét olvastam el

PO

Tap 19. diczekedik annydnak mondant &' Sziiz Maridt. Tap 48.
Egy Sido legistentelenebb és vakmerdbb a’ tobbinél, a° koporsshoz
kizelgete. Tap 90 és egy éncket csudalatos tilkos dolgokkal tellvesi
kezde enekelni. 94. Vala cgy ember [stentdl kildeftetett, kinek Janos
vala neve. 170, Mert tudva vagvon naluk, hogy e vallasnak mindeniitl
ellene mondatik. 220. levelet irt, tellyest candalatos bilescsséggel, s a” .
Jegyzéseimet laini fogja Edes Uram Batyam sziretkor. Doct.
Kovacsnak a’ Pataki hegyen van szdleje ‘s szlivetre eggvitt leszlink
vele. Siet a posta. Instalom & jutalom kérdds feldl valo tanacsot.
A’ Grofné kezcit alazatosun csékolom. A’ Kiesinyeket csokolom.
alazatos tiszteld szolgajok:
Szemere Pal,

|Eredelije a Szemeretdr |11, kitetéhen)

2005,
Kazinczy — Fazekas Istvannak,
' Aug. 17d. 1811.

Tisztelends 1rt Vasarnap oita gy oda vagyok mint ha igen
nehéz nyavalvabdl gyogyniltam velna fel, 's a° legsziikebb rubam is
bugvog rajtam. A’ nagyobbik lyanvom kedden a’ halal révén volt:
rothaszio nyavalyaban fekszik, mellynek itt most epidemiija van; én
magam pedig mar rég olta sinlek, ’s végre a’ harmad és minden-
napos hideg 's ismét sargasag mint tavaly, mellvem baja 's dagadt -
sérvés agyba csaptak. Mar mind kelten til vagyunk a’ veszedelmen.
De bizony kell id6 mig jol lesziink. Azt hittemn hogy Septemberben
feleségemmel 's mind 2" harom gyermekemmel Semjénbe mehetek: de
annak vége van.

A fram physiognomiara masodik Denka, de ha latna az Ur,
red fognd, hogy nem €n vagyok az igazi atyja, hanem Frater Antal
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Hiyen vala Thalie iz, de Emil még hnsosabb ‘s nagvobb inint Thalie
volt. A’ kettébe holnap olfjak al himlét Ujhelvben. .

En betegen most recenseslom 2 Nagy Ferencz Bionjat s
Moschusat, melly Patakon ez idén jott-ki. Bz o foglalatossig elvonija
elmémel a’ Iyanvom bajanak - érzéséldl. és igy nagy . enyhiilet. Haee
studia scnectutem oblectant efe. 2’ mit Cicero mond. De agvan mit
esinal illyen situatiokban, ki nem szoktatta magat dolgozgatashoz,
olvasiashoz? — Az Annalisok Juniosi fizetekben a' Szabo David nvo-
mordlt i Aencisének forditasa fordul-eld. Azt en dolgoziam. Az Aeneis
Recensidja utan nyomban a’ Toviscké eés Viragoké: a’ mint hiszem
a’ Kis Janos- tnunkaja. Kizleném most, de Nagy Gabor Ur elvitte
olly igérettel hogy Patakon hagyja. Neézettem, ’s. nines.

Bécshil. megszollitoitak, hogy &’ Hotkoczl kert lefrasat tekintsem
yégig. még egyszer, ha nem volna e kedveni valamit béviteni, sziiki-
teni- rajla, nert fel akarjak’wvenni' a’ Vaterlacndische Blitterekbe.
Megkészontem hogy hirem - nélkill nem cselekedigk, s egigériem,
hogv eggy par: mas Magvarorszagi itazdsok Toreddkjeis
v el felkiidom. Ezeknek a’ Toredékeknek targva lesz: )

1) Vamos-Pércs Debreezenig. (Fggy Alféldi Gazda paleiarchalis
glete szamos gvermekekkel eggv telken, szainos  cselédekkel. Egov
szekér dinnye, s a’ magyar hospitalitis. A’ Gazda a’ Vendéget feitet{
stiveggel fogadja 's azt vele is feltéteti. o kenveérrel ‘s dinnyével
tractalia. Ut a’ Halapig anglus-kert forma Paradicsomon végigz. Eonek
a’ gvonyori erddségnek festése. Az Ctazo a' ITalapon kifogat. O
a’ szin alatt fa kancsokbol 3 Magyar iszik 's megrészegdszenek. Kulémb-
ség. 2’ Magvar Ivé ‘s mdas nemzetbeli Ivo kozott) Mind ezek a’
- magyar character s szokds festése g ismértelése végett,

93 A Nyir, Lelesz - tajéka, s a’ Tokaji hegy messzérdl. (Ismét
a’ nemzeti szokds, a’ terimészet bivilkddése, keves népesség ‘s semini
commercimm. A’ Tokaji hegy szépsége, melly észak feldl, 's olly kék
szinben mint ez &’ papiros,* aethereus kénnyiiséggel latszik az erdok
felett lebegni.) Fal. azért, IIIF‘H. ez. eggy felette szep kppet ad.

Caven -3y AT Hegvaljai szlivel. & 7 f 0 LS Ul e 0 s

4) Saros; Szepes, Hotkocz T

. Minthogy az clsd panictum alutt olly dolgok alldnak a' m?l])eket
jabbi. tudakezadas nélkil bizonyossiggal nem allithatnék, addig nem
fugom felkuldem Béeshe, mig az Ur az 1r't|(’|1lu-t meg nem +lvassa,

LT .
. Iy
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Folgnin
. 2057.
o 3-5‘-. . Userey Miklos — Kazinezynak.

FolvEm e g Kolosvdron, dug. 22dikén 1511

Cs. M. az 0 erdemes Barattvanak K. Fnek erSt a Kizjora,
dlhatatossdgol s kinvilast a’ Kivanttabb Uddkre!!

Késén veszem elé a’ tollat, hogy a’ multt Hopap 15dikén és
21kén hozzam inditott beeses leveleidre valaszillvak: ezlis az agy-
ban irom, még pedig tudod ¢ mitsoda asztalon? a’ Sajnovits Kony-
vén, mellyben a Magyvar ¢s Lapponiai nyelveknek eggyenliségét
mutattya meg? Kzis alkalmatossigot ad egynémely andalgd gondo-
latra. — Beteg voltam, de mér jobban vagyok.

Ugy veszem észre az elobbi (Jul. 15diki) leveledbdl, hogy &
Ti embercitek semm killdmbek a' miénknél [!]; s taldm még gven-
gébbekis, mert itt annvira tsak nem ment az el merevedés, hogy
a’ sérelmes Patensek ellen repraesentalni el malassuk, Ennek bizo-
nvittasaul egy Protestatiot foglaltam ide, mellvet a’ Harom Erdéllyi
Nemzetek Praefecturdinak Kovetfvel adtank volt hé, és a melly
felis olvastatott az Orszag Hazaban, s nehéz volt tsak annyira is
vinni a’ délgot a’ Pracsidensnek, hogy némely Expressiokat meg
lagyitsunk henne. Akar lehet, akar nem lehet in particulari az &
félének idsténtes foganattvat reménlent. meg tetzik az & foganattva
“a’ publicus Spiritns éledéséhen, a' mi nélkiill soha cgy Nemzet scm
igazitott a” maga bajan. '3 osztan a’ derék ember a' maga kiteles-
ségének  botoltését nemis o kOvetkezéstdl figgeszti fel. Ugy latom
mindenbd, hogy mind a° Két Magyvar Hazdiban windeneknek elotte
embereket kellene isindlnunk a' szegény Székely Ddvid szova jara-
saként (mert ¢ mindenre azt szokta volt mondani: megisindlyuk, 's
cgyszer a’ tibbi kozdll a” Guberniale Consiliumban valami épitésrél
valt sz6, a' melyhez tégla kivantatott, a’ tégla velésre pedig mon-
dotta egy valaki, hogy Cigdnyok kellenének, — 's erreis azt mondia
voll a' szegény Oreg Cancellarins: megtsidgjjuk {!]) de erre tobb-
ez0ri Oszve jovésck Lkellenének, a melyekben egy kettd a° maga
leikének sugarait a’ tdbbireis ki ferjeszthetné, és az el alélt sziveket
a' Haza és a’ Maradék iligvének évzésére fel melegitheiné. Ugyan
azéri én minden Oszve gyllekezésrdl sokat tartok, legyen a' laka-
dalom, legyen Instellatio, legyen Név nap vagy Keresztell, vagy
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temetés: de az Orszigos és Varmegvel Gyilésekrsl (melyeknek
targyai Onkent huzzak az embereket a” gondolatok kdzlésére) leg
tobbet. Nem banom ¢n ha semmit sem igazitottunkis, vagy ha
semmi sikere nem leszszis czittal a’ vetélkedéslinknek, elég az,
hogy az emberck kozelebb jottck cgymashoz, jobban meg ismerlék,
ki tanoltak egvmast, és némely nemes érzés, némely magossabb
rendi gondolat, mely exittal az Gszve sugorodott szivekbe bé nem
férkezheteit, leg alabb rea ragadt az emlékezetek’ hartydjira, s ott
fermentatioba jo, és jovenddhen ugvan azt a” mit valaki a' szambol
vett ki, elé adgva nekem mint maga drzeményeit, észre semn veszi
hogy én tsinallam az eszinck a’ gvermeket, még pedig akaratiya
ellen, quasi erdszakiéteilel. Innen van, hogy a' kik a' Despotismust
szerelik, a’ kizOnséges gyiilésekel nem dlhativdk, és hogy némely
igazgatd meg tiltva a' lakadalmi és temetési solennitdsokat: hiszedé
hogy az alla valok erszénnyeit kimélji? noo

A’ Pest Varmegye lLevelél a CdDC(HRI‘lahOZ 01 varom igéreted
szerént: én pedig killdom Arankanak egy ojjabb Andalgasat (érte-
kezésél).! a’ melyben meg mntattya hogy Hunvadi Janos nem vélt
zab gyermek. Fn pedig nem bannam akdrmi volna, tsak lennének
hozza hasonlé legényeink mai id8hen, mert nem sargulnank el az
arnyeéktol.
v Ladde Baratom a' Megvilagosodasis art. A" meddig az emberek
a’ jelenésektdl vagyis a' telkek Kalandozaszitol féllek, nem jutott
eszekheis, hogy a’ papiros peénztdl ‘s annak devalvatioitel felyenck: —
de nemis ichetett vdlna el hitetni véllck, hogy halandé ember &
vizet horrd ‘s az czisiit papiressa valtoztathassa, 's mikor a’ forintra
red fiv, 4 garassa valtozzék. Régentén az e félét Ordongosségnek
tartottak vélna, s nem lett vdlna tandtsos @ babonds népet a’ féle-
vel jatzodtatni. Mar most a° mii meg vilagosodott Epochankban e’
mind passiroz; bditsesség és virtus keves emberben van {a’ kiben
van, 2’ se igen mulogassal), scha sem leszsz ez gy elterjedve, a’
mint a' Platé ojj Seclija kivanna; a' praejudiciumok pedig nem
oltalmazzak a’ meg régzott igassagokat, 's végre minden fel fordul.
Okosok véliak a' régiek, a’ kik az Egiptomiaktdl vették a’ tzimet, s
a’ mélvebb elmélkedés kintseit tsak azok kozé tartottak bé zarva,
a’ kik azoknak iellyes értelmét fel tudtak venni, a’ néprek pedig
(@ Vulgusnak) tsak symbolumokban adtak elejebe, ‘s ezekkel a

i 1 Nines o levél mellett. Doty Feen dspiioioee] Dnosutsides
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simholumokkal tébbre mentek mint'a’ mostaniak &' félig tsillimpozo
lampassal. - Tsakugyan ne hogy azt gondold hogy Obscorantizmusl
vallok!- Eppen nem; de a’ vilagossageal biiszkélkedd vakandoksdgot
nem szenvedielern!! Mi haszna kérlek hogy a' régiségnek - artallan
praejudiciamait minden niezitelen szaju fiupk feszegeti, s nagy része
a' materialismust pengeti; ha ezer kozil alig-crfl egy a’ Polgari tar-
sasag fundamentomait, 's még aztis tsak hallomashol ’s nem meggyo-
z6déshsl ebegi.[!] hogy mi a” pénznek materigja ?. A" valdsigos meg
vilagosodasnak Emberi Természetiink ismoeretségén kell kezdddni, s
Polgaripsailapotunk értésében kell fenekieni; killdmben ha o' régibb
's ,‘_,Ltj,.ja,bb;; heniyélii Boltseknek minden vetélkedésseit o tiz Gjjuinkban
hordiograkis €5 ha Oy ismerjikis a4’ Planetikat, mint tulajdon seo-
bainkat, - egy 1épéssel se vagyunk ‘elébb. De mar ez igen hosszas
kilutis, 16n! - — e :
taniatskoznak,. 65 kiki. Lsak isolélva épilli varait! - Ugy van Bara-
tom !, "8 -éppen zért kel wa' legelsd lépésinknek lenni, hogy ca’
jobb férfiakat egymassal kizelebbrdl ineg ismertessiik. Készitsd el
maganossagodban minideniknek igazan (estett képét, a’ kik a’ ti
nagy orszagnlokban nevezelesebbek vagy: érdemesebbek, ¢nis: ngvan
ezt fogom Erdely részérdl (selekedni, 's egymissal kozlendd fosté-
seink-olivan datomokiil fogndk szolgalni; melyeknek egybe velésébol
meg lattyuk az ineognita goantitist, a’ ‘Nemzetnek moralis ereét.
A’ mit -a" levelezSk meg-szerzése [eld} javallaszaz,  kévelni: fogjuk:
de azomban a' vélled vialo levelezést f6lylatni kivéanom, ha terhedre
nem‘leszek vélle, 's tudnom kellene haladok nélkil, hogy o] mészszé
Pozzorrvba az Orszdag Gyillésire 7 Kar wélna ha cl nem mennél,

Nugy kéar, azt mondod; hdgy a’ jobb agyaghal gyirttak nem

Azt irod, hogy Te most 1sak a° Parisi Conciliumra vagy figyel-
metes: a’ talam mdr-elis bomlott; — mit pedig a’ Ti Diaetitokra
filguesztettik egéss -figyelmeldsségiinket. Igaz hogy o' Valliz ddlga
nagy lgyivé valtt a’ Keresziény Nemzetcknek, s nem igen lehetne
valami kivanatosabb, mint az egvmdstél meghasonlott Nydjakol erd-
szak nelkiil egyesiteni, de ezl a’ Parisi Concilinm végbe nem wviheli;
‘s thlam miég- Napoleonis bajosan. Semmi sints annal kénvesebb. «
A’ Botsi . Ministerinm sokkal 16bhet tehet a’ Magvar Constitutio tneg
viltoztatésaban. Azt hallyuk, hogy Posony koral 30,000 Némot Kuato-
natiszaliitotlak és Artilleriatis vittek Posonyba. Mire vald ez? Kn
na Magyar Orszdg volnck, egybe sem gyilnek oda. Oltalomra nints
sziksdége a’ Legislationak, mert annak oltalma 6undn méltdsagaban
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all: ¢ osztotta a’ Koronat, & szabta ki a Koltsinds - egybe fligges
részeit: — meg tamadni pedig nem szabad. A’ mit az. Orszdg fegy:
ver-kiztl végez, nem végzés. Tacta vi et mete gravi extorta non
obligant. Nem todom, ki adta tanatsal § Felségének ezt a’ fogast,
de nem jol gondélkozott, mert akarmit végezzen igy az Orszag, soha
sem tartalhatik szabados veégagsnek, ‘s kivetkezfles nemis leszsz
allanda, hanem tsak jovendd haborzasok magva. Lattok az 1790beli
Lengyel Diaetat fegyveres erdvel és éhsdggel red kénszevittetni, hogy
e mondgyon & Nemzel a’maga életérdl: s vane tsak cgyetlen egyis
olyan szemtélen vagy clyan ostoha, a° ki annak &' lemnondashak
erGt tulajdonitson ? - ——- Igen, azt mondgyak, de fel oszlott mégis
Lengyvel Orszag. Igenis fol oszlott, ¢s cbben a’ feloszlashan volt az
Austriai, ‘Burgus és  Orosz Monarchiak ineg romlasanak” magva.
Lengyel Orszag helybe fog allani a’ Napoleon segedelmeével, 's a’
kik fel osztottak volt, azoknak nevel minden Szazadok elétt fekete
szinhen lesanek. - - — A" Draclatosok joszagait akarjak el venni?
Ennek lesz clég olyan bolond (még &' Catholiknzok kozotlis) a’ ki
Orvend. Igen, de kildl veszik el azokat? Nemde a Nemzetidl?. -
és kikpnek jullaltvak kezére? Nemde idegeneknek? - - Mikor a
Nemzei teliyes meg érésre jutnu, akkor igenis a' Praclatusok Joszd-
gait @’ magok igus intézottvekre forditnt hellves volna: de oz oz
Intézet nemn @ Bétsi Bankd Creditumanalk labra allittasa, hanem a’
Nemeet tanittdsa. Mikor azok a Papi Joszagok fondaltattak, a' Neép
tanittéi tsupan &’ Papokbil s &' Todomany tsopan &’ Vallasbil s
hozzd jirolée Moralbol allott. Azolia az emberi értclem nagy ele-
nyomulasokat 1fett, s mar moest a’ Religionak sints Consistentigja
ha t6bb Tudomdanyokkal nem edgvesil. Minden nagy Nemzetnek
Falusi Oskolal, Lingnarum, Ariium  Liberalium, Seientiaram Socie-
taszal, kisscbb nagvobb F6 Oskoldi. 's Militaris Neveld Hazai van-
nak. Mindezekre a’ mil Nemzetiinknek is szitksége van. Nosza ves-
sttek red tchat & Pispdkre, hogy egyik egviket, masik méasikat
allitsa fol, a’ Kaptalanokra pedig. hogy Falusi Nemzeti Oskoldkat
tartsanak: igy @’ Papl Joszagok az 6k eredeti Intézettvek(dl el nem
fatsarlainak, és a’ Nemszet baldogul. A™ Német -Birodalombeli Feje-
delmek szép példat adtak a' Reformatio bejdvetelekor, mert a’ sae-
calarizaltl Papi Joszigokatl Kizjora szolgdlo Institatumokra forditol-
Ld\ Fzt kellene nallunkis jo moddal teelekedni.

A mioa' Vallo Cédulak  garantigiat illeti, minthogy &' pénz
tsindllatds hatalma a’ garantiaval természelesen egvhe van kitve,
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% a pénz verés kutfejére a’ binvak jovedelmet ¢ vegre adia a’
Nemzet a’ Kirallynak, igassag hogy a’ mely pénzt vagy pénzhélveget
g Melsége ki ad, annak feleletétis maga visellve, vagy engedje az
Orszdgnak a’ pénz verést es a’ banyak jovedelmeit s igy osztan &’
garantia terheis az Orszagra haromlik. Adieu! El virom vdlaszodat.
Levelemet ne mindennek rutasd:
Mpria.

i Lt S RTISIE e
Az Frdélly Orazagi Harom Nemzet Megyéinek Kovetei o’ Banko
Czédulak targyaban kozelebbrsl jott s Orszdg hire nélkill kihirdet-
tetett ujjabb Patensre nézve sziikségesnek larttyak ki jeienteni: hogy
Ambar a’ Martius 15ikén kihirdetiefelt Devalvaliot és az arra red kivet-
kezett Patenst ezen Ns. Orszag az (b Felsége Tarhaza’ ki jelentett
meg szikillésének tekintetébol, el-ttirdleg be vette, de azt fel nem
tette volt, hogy ezen felettéh valo Finantzialis Opcratiot még tobh
sérelmes rendelésck kivessdk, — sem azt, hogy ezen Banyas Orszag-
tdl a' Banko Czédulak minden jo pénz hozza tétele nalkil esupa ujjab
Pappiros Jegvekkel valtodgyanak bé: — sem azt, hogy czen Orszdg-
nak Patentalissal valé Kormanyozdasa (mellyet az 1791beli 8ik Arti-
calug is vildgoson kirekeszt) kivalt Orszag Gyiilésének folyta alatt,
ismét meg nyittassék. Midon tehat a' Nemes Megvék Kdavettvel ezeket
tapasztallyalk, kéntelenek fel szdllalni és nyilvan ki jelenteni: hogy
& Pinz dolgdban vald nagyobb viltoztatdsoknak el rendeldsét o
Leygislatio egyik  Tdrgydnak tartyik, hogy o Kir. F8 Igazgatd
Tandts torvényes hatelmdt mey esmdrik wgyon o Nso Meyyek ds
anmak fejetis hajtanak o Torvényes s az Og szabadsdg hatdrdig,
de ezelen tul terjedi Awctoritdssdt meg nem esmérhetik, mert kildm-
ben az Orszdy Constifutbiojdt tagoadwdk meg: — hogy jol tudgydhk
wgyan wmand oz Orsszdgel, wind pedig annek elss Osztdllydl o
Kir. Gubernivmon alofte lenni, o Felséges Fejedelemnek és annak
Majestdssit (érdhajtissal tisztelik: de mivel az is hétségen Fivil
vam, hogy ezen Orszdgnak Regiminis formdja wem absoluta, hanem
Limitato Monarchio, 's minden Jussok o Troctatusokbon, Diplo-
mdkbar s Torvenyckben gyikereznek, annak okdcrt ¢ Kir. Fi Iy.
Tandtsnalk ollyan dolgokat, o mik természet szevént o Kézis Legis-
latiot illetik, nem fhellene ‘s tulajdon Eéppen memis lehetne Livdlt
képpen Orszig Gyildse alatt o Stotusok hire és red dlldsa nélkil
ki hardeftetni ds tellyesitésbe wvéletni, nevezetesen wmikor Magais
ldttya, hogy ebbdl sokaknak meg libolhatatlan romldsa és az Orszdg-
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nak telemes kdra kivelkeztk, sot elire ldthatslag kivethezni foq.
Midén tchat o’ K. F§ Ig. Tanats Diaeta folyta alatt is ezen Orszdgot
Patentalisokkal kezdette igazgatni 's az Orszag Gyfilésat az e féle Tar-
gyakrdl meg scm kérdezte, sziitkségesnek tartydk a 3. Nemzet Megyéi-
nek Kdvetei nyilvan meg vallani, hogy ezen 2ik Patentfalist bé veheté-
nek wmem tarttydk, hogy ez ellen ) Felsdgének repraesentdlni Fell,
hogy az alattis & Kir. Guberntwmtsl ennek fel fiiggesetetdsdt és az
O Felsége assecuratiojn alatt Cireulatioban jitt B. Ceéduldk minden
nemeinek minden Cussakba wvald bé vételdl meg Fivdnni szitksdyes,
de hogy ha o K. F§ Tondts czen kivinsdgdt bé nem tolli, mind
azokydl &' torvénytelen kdrosoddsokral €s eqyeb lehetii voszsz Eivet-
EexdselrSl. o mik ebbil sedrmozhatnwinak, o K. Gulerniuwm logyen
responsabilis, mert a' Kiovetek, mint a” kik ebben é3 ehez hasonlok-
bhan soha meg nem egveznek, magokat minden roszsz kivetkezés.
tél menté teszik, valaminl szintén az Orszag azon tetemes sérelme-
bélis, hogy ezen Orszag ismét Patentalisokkal kezdeft igazgattatni,
semmi részt venni nem akarnak, még tsak halgatassulis, st az ellen
solenniter protestalnak.

NB. Ez az 500 frios Banko Crédulak be valtasdra jiott Patensre
szoll. melly Szebenhe halaroziatott és 10ik Therig igen rivid iddrve
hataroztatoit.

[Fredetije a M. Tud. Akad. kinyvlaraban: M. Trod. Tev. 4r. 26, sz

b 2008,

VI ’ PR LS T

i yue  Kazinezy — Kis Janosnak.

-Bzéphalom, Aug. 23d. 1811,
fides haratom!

Mintegy két het olta fennjard beteg vagyok ugyan, de bizeny
olly nehezen beteg, hogy alig lelek nvugalmal, envhilést, Gromit. Az
utolzdt nekem tegnapel@itt estve a’ Szemere Epist. Recensidja ada a’
Jiliusi Annalisokban, Annyira Orvendettern dicséretednek, mintha
tulajdon magamat cri volna; sot ¢nkdbh, mert tulajdon dicsérelink
sona nines piralas nélkill, baratunke pedig o nélkil van.

Szesnercm azt irja, hogy Vida 600 £ jutalmat tesz valami kér-
désre, 's Szemerct hatalinazta-fel, hogy a' kérdést megszabja. Ez
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et e e

B whidlt s k Kazinezy — Rumy Karoly Gyorgynek.

~An meinen Freund Herrn Professor Rumi

den 23. August 1811,

Hicr die Recension des Bion und Moschuss von Prof Nagy
iibersetzt. leh bin seit 14 Tagen sehr krank, und so arbeitete ich
an dicser Recension mit krankemn Gemiithe und geschwiichten Krif-
ten, nnd diese Recension wird Thre Nachhilfe noch cher wie meine
ibrigen bedurfen. An Kis's Horaz habe ich mich noch nicht gewagl.
lehh mdchte es eben so gut recensiren, als diese Episteln, mir viel-
leicht das lichste unter allen Uhcrbleibseln aus der Vorwelt, die so
gracios iibersetzt sind, es verdienen. So wie mir Wieland's jambi-
sche {Tbersetzang hievon lieber ist, als die treuere, hexametrische
von Voss, so haite ich von der Kisschen, dass keine hexametrische
sich ungrisch so gut lesen lassen wiirde. —

Der schireckliche Sommer hat lier viele krank gemacht, and
unter diess Kranken sind viele, die pldtzlich gestorben sind. Mein
Arzt verliess den 13. August meine noch nicht 4 jidhrige Euogenie
mit der (Gewissheit, dass sic den folgenden Tag nicht crleben wird.
Aber Gott hat mir das iberass liebliche, vielleicht auch schine
Kind erhalten. Sie fangt [1] erst zu gangeln [an]. Ich hatte Ficber,
Gelbsocht, bin in der linken Seile verhiirtet, und bin Rilcken wegen
der Gioldader wieder geschwollen. Mein Haus besteht aus 23 Seelen.
Sehon waren sie alle, alle krank.

Thalie und Emil habe ich den 18. August vacciniren lassen.
Thalie wird den 15. Qctlober zwey Jahr, konnte aber wegen ihren
Vierzigern, die sie endlich fasst ganz verloren hat, nicht [riiher
vaccinirt werden. An beiden Kindern war die Operalion gliicklich,
sie blattern schon. Emil hat keine Vierziger, so wie Fogenie keine
hatte, und ist so gross und fett, als soilte er GrossProbst werden.
Und wic geht es unserm Karl, lieber Freund, lieber Komam Uram?
wie geht es lhrer Frau? ist sie vollkommen hergestellt? Empfehlen
oie mich Ihr auf das freundschafilichste, und kiissen Sie unsesn
Karl anch In meinem Namen,

Muss goufegdratws oder gojeowrarws! geschrieben werden?

1 NB. gogracizatos, quis gojrgos paenultima brevi. — Rumy K. jegyzete

Xazinezy F. levelezdse, IX. 5
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lel: schrieb das Wort mit () nicht mit w in der Fpistel an Vitko-
vits, Jetzt wandelt mich eine Angst an, dass es so irrig steht. Ich
schlug Trendelenburg’'s Grammatik und noch eine andere auf, finde
aber kcinen Bescheid. Belehren Sie mich dariber. -

Der Julyheft der Apnalen enthilt nicht viel Interessantes, wie
wohl die Recension der Szemereischen Epistel excellent, und die
Ubersetzang der ungrischen Literatur anch sehr gut ist. —

Leben Sie recht wohl

R R I L R
*  Ad paginam priorem signumque O

Wir setzen Bions 3. ldylle hieher, um unsern T.eser erblicken
zu lassen, mit welchem Gliick Herr Nagy sic ilbersetzt hahe:

Meg mikoron gvermek voltam (¥re dxvworrd), jove Cypria hozzam,
A’ kis-idds Amort szép kézzel elémbe Vezct\en

A ki szemét a’ foldre szegezte, nekem pedig igy szollt:
Fogd Eroszt, Pasztor. Nekem 6t te dalolni tanitsad.

S elmene. En oszlan pasaiordalom’, ostoba lévén,
Mintha tanulgatna, neki zengve lanitani kezdeém: [mi sipot,
Pan minemi kiirtot gondolt-ki, (zvper xiayigvior, hardntsipol;, Minerva
- Mercurius lantot, evtherat a’ kedves (adve nyajas) Apollo.

Fel se vevé szomat {?) mikor 6tet ezekre tanitam,

364 nekem éncklett szerctGs-dalt, és lebeszélite

Mint szeretett Isten 's cmber; mit mivel az anyja.

In valamit mondeék Erosznak, ezekre felejtémn,

A" mi szercimesdit (7} mondott-el, utina tangltamn.

Die Anmerkungen sind so reichhaitig, dass selbst ungelehrte
Leser darin alles finden werden, was sie zum Verstindniss elz. etz
Recensor hitle gewiinscht, dass textes graecus bevgedruckt worden
wire. Die von Szentes'sche Druckerev, die erst jetzt errichtet worden
ist, und it vielen Ungemach ka&mpft, hal griechische Letlern in sol-
cher Anzahl, als dazu no6thig geworden wiren, noch nicht redi
ad signuin! ¢ ) : :

Machte der gelehrte und gehr ﬂelelgL Mdnn d'i,s ungrlsche
Publikum aach weiterhin mit Ubersctzungen der Classiker, heson-
ders der griechischen — — — — — — — — — - — — 2

A jel nem lalszik.
Az ereidetiben is gy ki van pontozva.

w
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kiszinelem elfogadni, és sem restzéggel, sem haladatlansaggal nem
vadolvann, méltoztatik elhinni hogy vagyok a -
Tekinteles Urnak
holtig igaz tisztelfjjc
Péezeli Tozsel

[I:,l dotue a ‘«I Tud. Akad. kényvtardban: M. Trod. Tev. 4r. 29, sz

2061,
- Cserey Farkas — Kazinczynak.
Kolosvar 27k, August 1811,

1gen Kedves, és Beeses Raratom!

Jolins 24kén és 28kan k&l igen becses Ieveleldre vagvo]\ adas
valaszszal. Meg engedj hogy i) sokara haladott feleletem, bizonvos
Munkidnak el készitésivel sietvén, annvira el voltam foglalva, hogy
leg kellemnetesebb targva foglalatossagaimra, meljek kozt a veled vald
leveledzés leg els6 heljt vagyon, se érkeztem, azon mar altal esvén,
leg elsG dolgom is az, hogv Neked 1rJak és becses leveleidre rendbe
valaszoljak. oo ee doeee 5l it s by daidhesied

[Felesigemn  tisztel és Neve napjira 1rt J(] lmfdmagfndot hah=
szivel vévén, kiszinl baracsagos ewlékezetedet. Gyori Tath. Pred.
Fabri Urnak hozzdd irotl levelét Grof Wassnénak el kulddltem, ki
is most falosi Jdszagdaba vagven; valaszat miheljt veszem, azonnal
kiildom hozzad. Te igen is fontos és nagy szolgdlatot tészel [lazamnak
az altal, hogy két derék Neveldnek meg szerzésibe faradozlal — ol
nagy szolgalat ez, meijnek teljesitésingl nagyobbat ohaitani se lehel, —
A Bécsi Annalisokba hogy okos és heljbe hagvasodat meg nvert Re-
censiot leltél, igen nagyon drvendent. Eggy okos és heljes Reecnsio
nem esak hogy emeli becsit a Munkanak, hanem az egvszersmint a
Szerzének mankalkodasa jutalmaal is szolgal. A Tudomanyi Dolgok,
¢s azoknak adminiculumjiai Monarchiankba hitvdnnvabb labon nem
Alhatnak, mint itten, ugvan azért én il nem latok seinmit is, és
Litteralur Zeilungol csupin az Oreg Fekete Ferencandl, a kit diesd
oldalarul iz ismersz. Sok ilt kdztiink a czifra hangu ember, kik ol
édescn dercesclnek, hogy haftva 1] szavek el amitja az embert, és
késdn vehetjitk észre, hogy lres hangnal cgyebet nem esevegnek.
Ezek, Bardtom, hio fényvre valé vagvodasnak magyardztak, hogy én
Calvinista Collegiumnak Botanicus kerteket tdrckedtem fel allitani,
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Te izmersz épgeomet, ¢z todod, hogy meg rettenni nem tudok --
most vira ax tde valo Unilariom c¢olieginmnak tészek ol ajanlast —
ajanlé levelem he vezeddsit itf kouzldm veled, hogy lathasd, hogy én
GZen puja emberektil se meg nem ijedek, s¢ olj gydva nem vagyok,
hogy altallandm meg mondani nékiek, miért eselekszem igv, ¢s nem
dgy, a mint 6k szokiak, és azérl szerclnék, hogy masok is ugy cse-
lekedjenek, mint dk.

n a Wesselényi lestét magaba foglalo heljnek nem Gothos
Buinat, hanem Gothus kapolnat jovallottam, ¢s jovallok. Tempel se
girdg, se Gothus nem lehet, mert az igazan babozds volna am, hogy
Tempel formaba eggy kis monstromat dlicsuk fel eggy dpiiletnek.
Tisztelcles idea eggy gordg stilusu tempel — szép ez mint o mester-
ség remekinek emlékezetére nézve, mind azon tekintethtil, a mivel
Wessclényit meg tisztelni akarjuk, ¢s ezen mieg tiszteltetést e meg
is érdemli — és ¢n Baratom eggy nagyobban nvilt orszagba, mint a
mijjenek a mi orszagaink, bizonvossan ilj emlékeztetd épiiletet emel-

¢k is — de nallunk bizony soha se — mert tud meg, az Krdélvi ocs-
many charncterhez - képest gunyolddis targya lenne uz, melj charac-
tert a ki ismér valdsagos iulaidondba, kitelessége annak mérges
fulankjait el tavostaini, mind annak emlékezetére nézve, a kit
“meg tiszielni akarunk, mind magunkra nézve. Fggy szép stilusa
Gothus kapolnanak boltozatja alatt marviny koporscha heljheztetni
a testet — eggyik oldalaba belillrill eggy nichenhe fekele marvany
postamentra Brome melj- képit heljlieztetni és a marvanyba vésni
aszt, o mit Te rolla irtal, és a minél igazabbat, se az igazat szebben
mondani nem lehet — ez az az idea, a meljbe bele vagyok holon-
dolva, és abba is meg gyGzddve, hogy Wesselényl 1naga is erre
allana red. :

Kenderesy Miliilj Ur nehany heleklil fogva Hunyad Varmegyei

joszdgaba vagyon -— A mel] plintibul nékem mustrat kiildottél,
annak Botanicus neve: Molucella laevis. — Még mind hizonv-

talan Diactank el oszlasinak ideje. Grofnéd kezeit csokolom, Marcus
Aemilius Ferenczet dlelem és vagyok ‘ o

PR I IPPRES grokre hiv tiszteldd.

U L.
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A Kolosvdre Nemes Unitar. Colleginmnak. [
Az cmnberiség érdemét, és Diszél a middén az Alkotds nagy
czéljahoz mérséklelt Méllosagira emelni torekediink, itl létiinknek
ezen leg fontossabb, leg magasztaltabb tolaidonaba a minden napi-
sagon feljill emelkedimk, és a wvaldsagos embert az emberbe fel
talalni faradozé nemes foglalatossagnak mas hasznos foglalatossagra
engediink idél, alkalmalossagot, mert & ki a T.olek és Sziv mivél
tette cmberiscge ki fejlodésinck targvaal, abba a valosigos cmbernek
szentelt tulaidon characteret anndl dies6bb ténvbe ragyognak, mentiil
kevesebbe vezérlik Gtet o szilletes fenychbiil szarmozd ragvogasnak
hiu sugdrai, 2’ Nemzeliség, vagy a vilagot Alkotd leg {6bb valdsag-
rul valé hiedelemnek e] dgazott minemiségel mellesleg esapodarkodd
atakra. Az emberi érdemre, és annak kdzonségesen ki tevjedd diszére
intézi a valosigos ember munkdlkodasat, cxzen szeniell Targvhoz
tehat nem sietni nemn esak hogy emberiségiink diszét alaesonitja,
hanem alj Dolgok el kivelésire is alaz benniinkét, meljek homaljt
borifnuk a tiszla voltaba o6 1ind Alkotas fenoyire. Jot lenni, szaépet
miveini e nem Uisdg, se magaba nem kilinds dolog. A Jonak
télelével ¢s szépnek miveldsivel aszt Keépzelni, hogy meg killombiz-
tetelt sorra emelkedtiink, ¢s cvel bilszkéikedni — ez cggy ojjalén
kicsinscgiinket fedezi fel, melj a tdrpék scrgébe alaz benniinkol, és
aszt bizonyilja, hogy az igaz emberiség Colossainak ragyogizaibul
szarmozn dicsd fénynek el svenvedhetésire cl gyengiiliek szemeink.
cte, ete.

[Kredetije o M. Tud. Akad. kényvtardban: M. Trod. Lev. 4r. 5O, sz

B e 2062, T ke :
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‘- Kazinezy — Nagy Gabornak. X o

" Kiillénds bizodalma Draga Nagy jo Uram! - .

A" Sallustol és az Aondlist végre megkantam, de izsmét tapasz-
talvan, melliv veszedelines dolog konyvekel kolestn adni. Fz nem az
Ural illeti, ez @’ panasz, hanem azokal a’ kik Patakon tarioztattik.
Mint rettegtemn hogy soha tébbé meg nem kapom! - - Vettem &
Cserei pakétjat, mellvel az Ur méltoztatot! Kovy Urhoz felkildeni.
Az Ur kezénél hagvoll Verschlag eranl nem lehetek jobbat, mintha
ezen nyilva mend levélben Tiszl. Fazekas Istvian Sewnlvéni Pred.
Ural kérem, hogy az Urtol elhozatni méltoztassck, nem mervén ¢
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kéréssel az Anyamat terhelni. — En JTudlius olla beteg vagyok, fekv
beteg, és alig tudok nehezen is jarni. Kzt is fekve irom. Ajanlom
magamat az Urnak becses baratsagaba, a Tek. Asszonyt lisztelem,
a' kis Corneliat ecsékolom, ’s éhajlom, hogy Szent Floriannak az Ur
hazara, s még inkahb a’ Bibliothecdjara, t6bh gondja Tegyen, mint
ez idén volt. En inkdbb a’ hazamra festetném a képét, és ha meég
eggyszer porra égetne, Processus damnit — — — -

! ' ' o | alazatos szolgaja

5 L K. F.

AnboRTR BT gy 7 Sept, 1811,

. Wl N
S T Ly !

Loy Cleneowens g dedcs

S Kivild
o Tekintetes Nagy Gabor Urnak,

. ‘ ..., Debreczenben.

[Eredetije a M. N. Muzeum kénvvtiriban.] '

5 TSI T LeLls PRI M U AP I TR 4 34

o v

2063,

7. Septbr. 1811,
Tisztelendd Ur, kedves baratom!

Agyban irom leveleniet, igen igen rosszil vagyok. ITa valaha,
most van nagy okom rettegni, hogy akaratomn cllen {alalok idve-
#ilni. Valdban akaratom ellen, édes bardatom! mert ambér a’ hald
biles és jo Isten rendelése: de annak a' ki arvdakat hagy, még
irtéztatébb, mint még a’ szegény Batyvam Péchy Sandor Urpak is
lehetett, kinek lyanya gyermckek anyja, fija pedig eggy két esztendd
alatt atya lehet. A’ legszivescbb részvétellel értettem hirét, hogy
oda van, ’s mondja meg az Ur &’ hugomnak, hogy veszieségét ember
nem szinhalja jobban mint én szanom. Az Isien vigasztalja-ineg.
Mar esak fijaban varhalja azl, Ivanyaban meg lévén vigaszialva,
A" Julis hugom férje is olly rnsszul van, hogy kentelen vala resig-
nalni  hivatalat. Ttt dregek, ifjak, gvermekek eggyerdant halnak.
A" Lasztoczl Plebanos egésségesen méne ki az udvarra, valamit
parancsolni Molndranak, 's a’ beszéd alatt oda lett s megholt. Eggy
mas helységnek Orosz Papja is Szent Mikloshoz ment-el. Mind a’
két Papol szivesen sajnalom, mert igen jo embereim voltak.

K napokban vala itt eguey 24 esutendds szép Ifju, mint Janost
festik az Apostolok kozitt, magas, sugdr, 's mar Professora @ Girdg
és Kcleti nyelveknek az Ungviri Seminariumban. Neve Petreczki
Péter. A* Pestl Universitasnal tanilt, és bizony jol tannlt. Meg van

s s Kazinezy — Fazekas [stvannak. Her tegread
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neki jivenddlve a’ Datykok altal, hogv PispSk lesz, mihelvt per
actutemn leiet. Nagy tiszteletet vont magara, és mélian. FEngem &'
Nagy Fer. altal forditott Bion Idvljei Recensidjokban lelt, 's én a’
ki & magyart a' girdggel Gszve vetettem, s a’ hibas forditdst a’
nvomntatolt Magyar Bionba belé irtam, (xexeg geeves, ddv zedque
ezl Prof. Nagy Fer. olly idétleniil forditotla, hogy idedja sem latszik
hogy volt, melly édes azaz @dv selyue; pedig melly kénnvi vala:
elméje gonosz, de beszéde vardzsld — ezt Amorral mondja a’ (orog
Iré) matattam neki. Megdriill, hogy tulajdon kezemmel latta a’
kinyvbe bele irva a’ girdg helveket, s elkérte, clvitte azt.

ITa az Urnak a’ Jiniusi Annalist elkiildhetném, de nines itthon,
maeglatnd, melly oOridsi 1épéseket tesz az Illvr 's Olah orszagi nép
hogy az 0 G6rdg nvelv elévitethessék. Bukarestben dllitanak eggy
Universitast. Halomra forditjak a’ mankakat ’s tandalnak. Igy van az,
a’ hol az akarja a’ tudomanyok viragzdsat, a’ ki tronuson iil. A’ Ma-
gvar miért nem halad ?

Az Annalisokra a” Semlyéni postan kell praenumerdlni: De-
cemberhen, de mennyit? csak akkor tudjuk-meg. Meg irom ¢én ezt
akkor. Omnan a’ pénz es a' Jartato Adresze a’ Béesi Udv. Posta-
hivatalhoz kildetik, 's Febrban mar oli lesz a’ Janvariusi fizet.
Nekem az Urnal nem esak az 1810diki Aprilisi, hanem az 1811diki
Aprilist Annalisom maradt. Majushan mentern volt le Semlyénbe, levit-
tem, ¢s az Urndl hagyiam. Légyen rajla az Ur hogy el ne vesszen.

A’ Varmospéresi, Halapi ete. ulazdst mindég irom phantasiam-
ban, e még hozzd nem fogtan. A" Nemzel, a° Magyar nép, a' Kal-
vinista Magvur nép igen szép charakterét skarom benne festeni, s
az & patriavchalis életeket, mcellveGl a' Svabnak “s totmak ide fel
idedja sines.

Ajanlom magamat az Urnak hecses baratsagiba. A’ nagy Ura-
kat mind két részrdl ‘s ax Assuwonyt szivesen tiszteljitk s oriiliink,
hogy a' kis leany fonalat a' Parcdk tartosbb lenbil suovik.

Maradok hiv tiszteleitel
alazatos szolgdja
K. T2

[Eredetijc a debreczeni fdiskola kénvviirdban.]

U A mosl mar meg nem levd boritékrdl idegen kézzel a kivelkezd czim-
zésl talatjuk feljegverve a levél ufelsd tisztan maradt lapjara:

Tisztelends Fazekas Istvan Urnak. Ersemlvén.
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2064.
Gr. Dessewily Jozsef — Kazinezynak,

11-a Tbris 1811,
oo Amice! ‘

Tin transmitto duo Principalia Diactae docamenta, qoibus omnia
reliqua innitentur. Propositiones quippe Regiaz el primom Statuum
ad #las Responsum, prout quippe illud in lesterna sessione finaliter
constabilitum est, et heri Proceribus, qui super eo hodie delibera-
turi sunt, transmisspm. Opinione Prudentiornm bonum quidem esi,
sed non satis pressum, et in modernis adjunctis, in quibus omnes
Populi Monarchiae energiam Hungarorum desiderant, nimis molle et
aquosum. Sed fortasse praestat levias ineipere. Caeteram P’roceres
illud magis adhue emollient, et si etiam Sva Malestas eo accesserit
ut chartacean pecuniam in posteram sine Comsensu Statunm non
multipiicet, et non devalvet, Juri tamen emissionis, quod omnes
Faropae Principes sibi vendicant, vix cedel, et moderni Financialis
Plani effectum et Continnationem vix suspendel, sistet, ant post
audita Negni Consilia inmutabit. Nuncium famosom S5, ad I'roceres
etiamn transmitto. Est opus pondercsum Jos. Vay. Valde muolti sunt,
qui radicalemn caram voiendo, totalem chartaram abolitionem urge-
bunt, et privatum commodumn, quod quoties cum Publico Commodo
coneurrit, semper fere victoriam reportare solet, salufari hoic inten-
tioni obstabit. Plarimi imaginariis Divitiis vulde asvedi sont et pau-
pertatemn privatamm publica magis expavescunt, non satis perpenden-
tes, quod aliquot anni hane privatam  paopertatem  sanarent, Aulae
Cominercii aefivi organisandi necessitatemn imponerent, principium
ne ad formam aliarum provinciaram goabernemur facto stabilirent,
el date 10 annorum moratorio, Debitis Chartaceis ad minorem realis
pecuniae sormomam devalvatis, scabrosas Creditores et Debitores inter
quaestiones facilitarent. Tempos docebit, chartacea pecunia perma-
nente, omnem Medelamn palliativam futuram, Charlis et mala Moneta
omnis speciei Regnum ef Monarchiam posthiac quogue et magis
adhue inondandam fore, et bella non cessatura. Nolentes totaliter
ulcus etiamn dolore coinite rescindere, serpet vulneris contagio, et in
fine finali tamen dolorosior et major ampuotatio fiert debebit. Depu-
tatio, eui arcana Slatus communicabuntur, quo major fuerit, eo crit
periculosior. Ex Initiatis enim Missionarii fient. Omniz numerosa
deputatio hoe habet mali.
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Clerus timere incipit, Tabula Procerium, utl semper, digitis
Statuum volt caslaneas igni eripere. Deputati multi, valde Juvenes,
valde inexperles, dercclam .veritatem secuti, prudentiam negligunt.
Senes, more consveto, ut cmincant, dirigant et auwcupentor, artes
gnas exercent. Personalis cum summa modestia et dignilate exercet
praesidium, at clavam quogue bonum civem dixeris. Palatinss hae-
tenus fotus tectus; quid tegat? ignorator. Fiducia mutua in Tabula
Statunm non regnat. Valde mmlti sunt ex deputatis 1807-i; Paulns
Nagy, Majthénvi et Puky desunt. In Tabula Procerumn nonnisi 18
8, Comites adsunt, ex Bpiscopis et Titularibus Magnatibus muiti
desunt. Zichy post cortinam Wallisimin videfur velle praecipitare.
Quaestio de Creditoribus et Debitoribus tamnquam Fomes omniom
passionunt ad finem Diaelae relegabitor. _

Nudius tertius Tractalus suscriptus fuisse dicitur, medio enjus
Imperatori Galliarum  in omnem casum 60 millia  anxiliarioram
stipulata.

Non puto Diaetam ulira finem 8bris protractam iri. — His
maneo cum peculiari existimatione

humillimus servus
A JoCo Do

[Eredetije a M. Tud. Akad. knvvtariban: M. Trod. Tev, fr 82, s2.]

20650,
Kazinezy Cserey Farkasnak.
M. Cserey Miklost Cs. K. Kamaras ¢s Major Urnak.

Kedves baratom, lin csak alig lengek. Csak eggy kis doccze-
nést még cgésségemnek, ‘s oda vagyok., Fogsagomn' maradvinyal ez
idén Gtotték ki rajtam magokat. Orvosaim as frdstol, sdt 2’ mélyehb
gondolkozastol is eltiltottak. Kzért vagyok olly riivid. Megengedj. Tadod
hogy az nem jéhet elhidegtiléshol.

Tegnap vevém azon leveledet, mellvben a' Molucelln lacvis
nevét megirid. Nevezetes czikkelye az levelednek, & mellvban velem
az Rrdeiyiekel ismérleted, Mélt. Fekete Ferencez Ur fel6l meleg sziveel
szollvan. Dardtom, én gyermckségem olta ahhoz szoktam hogv az
Trdélyiek feidl nagyon gondolkozzam. Teleki Jozsef minden irtéz-

1 Bizonvosan tollhiba, Farkas helyett, ' < - 3
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tato pedantsdga mellett nagy ember volt, Teleki Sdamuoel még nagyobh
-ember, pedig nem pedant. Teleki Jézsefet a’ mostanit nem lattam,
de nagvon lisztelem anyja s a’ Cancell. szavaik utan. Lcleki Joska-
ndal szebb calturaji Ifjat kercsni nem kell. Hat Wessclényi! hat a’
fijal hat a’ Neénéd! hal Baresav, Bardezy, Danczkay! Hat Tel Hat
Miklos vokonod, kinek levelei engom az & csodalisdre 's heveshb
szereletérs ragadoznak! De isinét egyy sivatag Erdélyvi ember, a’ ki
M. Orszagon ¢l, és magat Tudésnak gondolja! de Wlesselényinek]
eggy vére, a kirdl 6 (W.) irtézva szollott! de holint & mi ndlatok
prés alél j8-ki, Higzen magyvaral sem tad az a’ kire czélzok, puedig
azt hiszi, hogy mar olt cte. ele. Valoban ezcket végig forgalvan
elmémben, igaznak latom a’' mit keseregve emlitesz az Erdélyiek
felgl, ’s hiszem, hogy ha hallanam melly fenn hangon beszéllnek, azt
vétném, hogy valamik; hogy Lit. Zeitongot nein is ismernck. ete. cte.
Do édes bardatom, Yoricknak érzékeny Utazasaiban eggy Fejezet vagyom,
melly arra tanit, hogy jo és rossz minden nemzetnél van, és hogy
ez benniinket foleranssa tehet. Kpen igy van ez M. Orszagon is. Igaz
a’ paraszt példazat: A° bolond terem, ha nem vetik is. — En azt
hiszem, hogy ha Cslerey] M[iklog] M. Orszagi Deputatus volna, Vay
Jozsef, Pipsz Desdffy, SzentKiralvl, Péchy Imre, Majthényi, Bezerddi,
Nagy Pali, Baloghy, s masok ¢érdemes tasoknak néznek. Gs. M-nuk
talentoma, sok tudomanya, mély érzdése s latasa, lelke s szive van.
En ritka embert beesiilok tigy mint itet,

Fabri erant rpyugtalanal varom a hirt, a' végzaést, mert § ¢
holnapban  hagyja oda Gottinget. El ne feledd megirni. hol lakik a’
Grofné, hol @ veje. Blj igen szerencsésen, Ambar a' siv' szélérd] irok,
nem hiszem, hogy utolsd levelen hozzad ez I8gyen, 's éhajlom hogy
meég 20 esziendeig folytathassuk levelezésiinket.

Széphalom Sept. 12d. 1811,

[Eredetije o M. K. Mdazeam konyvtardban.] o

Cintae B T I T ".i'_;'j‘.} p,; if:ij'ﬁilsi.)?;f‘"zrfﬂ‘-}_f
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o Kazinezy - Cserey Mikldsnak.
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Széphalom, Septbr. 12d. 1811.
Kedves baratom!

_ Orvosaim eltiltottak nem csak &’ munkatol, az az irastol, de

el még a’ mdlyebb elmélkedéstil is, Kivévén két forrd nyavalyamat,

1789 és 1803, még illy veszedelmesen, mint most, nem voltam soha,
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és igy G szavokat fogadnom: de Gk, édes burdtom, nem  birpak
']’sychologiaval, s nem erik-fel, hogy a’ mi az elmét gvinvirkadteti,
segellil /" Ltest’ gyogyulasat, s azt hiszik, hegy minthogy nekik farad-
sag az irds és gondoikozds, az lesz nékem is. Ilosszas szenvedéseim,
de a” mellycknek hézagjaik voltanak, lavasz olta tartanak, s a° rekedt
arany ¢érbdl jének. Ide jarala a’ hideglelés, melly sérvéseimet elkemeé-
nyitette -~ nem vollak azok soha t0kéletesen lagyak 1795 olta, hol
eggy Buchstiblicher Gonverneur két Contignatioval zaratott-alabb a’
Spiclbergi var advara’ foldjénél; — ide a' scorbutusnak eggy kis
jelenséue, mellyet Morvaban kaptam 1798; ide eggy fekély Ausschlag,
Munkacesi ajandék, “s végre mind ezek eggy retlenefes wirgusaggal
végzidiek, A’ test szenvedésel is kedvetlenek: de meg kedvetlenebbek
a’ lelekéi: visszas vagyok, feleségem, gyermekeim, Kik egvedil vald
gvinyirtiségeim  voltak, mosl, megfoghatatlan jelerés! alig interesz-
szdlnak, vagy csak perczentésekig. Eléhordom képeimet, rezeimet,
azokat nézellem-e!, azok adnak ordmet, de hamar elbagyadok, elesi-
mdrlom tilok 2. Kedvesbb {argy ezen egész betegségem olta nem
fogott-el. nem  ssilt-altal magahoz, mint o Te leveled. Lybnyort
dolog, végre veégre eggy olly {0t falalpi. melly gondolkoznt akar is
tud is. Nen vettemm még ¢én néked eggy leveledet is, mellybdl -ne
tandltam  volna, a' helyett hogy masoknak leveleik sokszor Ures
clhacsogas, ‘8 most érzem dgazdan, mit tett az, midin Herder o’ maga
utelséd nyavalyajaban, mar egészen Oszveroskadva o test fijdalmai
alatt, o' fijanak, ki Orvos volt, ezt kialtozta: Viam! cggy 1) igaz-
sagot, eggy Uj erfsebb gondolatot, melly eifoglaljon, s fajdalmimat
feledtesse.

Minekelttte leveled' czikkelyeire térnék, hadd beszélljem, hogy
kikocsizvin tegnapclétt  Ujhelyi  sz8ldinbe, midén o Patika  elitt
megallottam, Kazinezy Péler Onkelem épen a’ bakomig joil kocsija-
val. Sz6ba ercdenk. A’ veje Vay Abraham, Jozsefnek, annak a’ Nagy-
nak, eggvetlen fija, most jove Béeshdl, s feleségél az Ipaldl haza
vitte, 's ¢z és o felesége a' V&t és viselGs menyeeskél Zsolozdig
kisertek o’ Copsiliariusnéhos. — «Mit mond Abris &' Diasta felsl P
kérdém. Még eddig semmi nem (oriént, s az minden ujsdg, hogy
midén a’ Depulatio Schlosshofon a’ Csaszarnét megkdszbntotte, ez,
elbetegesedve 1évén, a’ sokasdg kizdtt eldjilf. — Tegnap kikecsiztam
ismét, ‘= épen Ujhely alail eggy régl ismerdsimre talaltam, ki Kassd-
ral kél Silesiai emberrel ment az alsdbb Hegyaljira kivér bort
venni (de a’ mit nem talal} egey butellia Tokaji itt 18 £); ez mondja,
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hogy az a’ Fildp nevt Kassai Consul, ki Zsibon vala eggyszer, irja,
hogy a” Blanko] Cz[édula] irant kijott paranesolat visszahizasarol
almodni sem kel (ezt dgy hittem magam is, hiszen az nagy con-
fusiot tenne; osztdan hiszen minden holnapban j6nek az azt teljesiletd
1j rendelések); — és hogy az emberek nagvon megrezzentek, —
Rezzentek ? s emberek rezzentek ¥ Ez rendes. Mit adnék érite,
édes bardatom, ha jelen lehetnék ezen a’ Dielan, ‘s lathatndm a’ meg-
rezzent és meg nem rezzent emberekef. Micsoda idedk azok, mintha
Dictdn valami erdszakkal menne? Annak a’ Vasas Seregnek ill6
ott lenni, ‘s & Granadirosoknak: pompa nélkiil nem mehet aclus
publicus. De az nem arra vald, hogy ismél a’ Dunara allitassék, és
ott a sereg kialtsa ki a’ mil a’ Rendeknek illelt volna. — FE két
hiren kiviid nem haliottam meég semmit mast. Vay Abris hozott eggy
sinorbiél (skofiom) verl dvet, mellynek sindrjaiban nincs selyem; az
ara 3000 és talan 800 £, hozott nehany porcelldan findxsat is, mellyek-
nek egevikét az Abris Onkelje, Generalis B. Vay Miklos 24 species
aranyra beesiilt, Szévri porcell-elnnak mondvan, millyet a° Generalis-
nal magam is lattam. Vess innen a’ dragasagra. .

E’ kis rességet, édes baratom, az Arvanka munkapnak adom. —
Az a’ szegény Oreg tul éite magat és nagy kar, hogy el nem némul.
Micsoda Oratio mar az, és oh melly homilyos dszvezavart kecsetlen
eléadasa a’ Hunvadi credetének. °S az a’ szegény Oreg azt hiszi, hogy
magyari] jol tud és hogy & ir szépen.

A’ mit az Tgazsag és a’ pelvhetlen alla fiezkok™ philesophiai
csaesogasok, materialismusok feldl irsz, hidd, hogy mind lelkem’ érzé-
sei. En nem mondhatnam, hogy nagy Antimaterialista vagyok, de
irtozom miker azt latom, hogy a’ flatal ember materialista; irtdztam
ldlvan 1789 koril hogy eggy Professor olly kdnyveket ad az ifjak’
kezebe, mint IHelvetius és Toussaint ‘s Voltairnak neémelly munkdja.
Fgo betikkel siitotte magit lelkembe az a felsépes Tgazsdg, mellvet
a’ nagy és bdles és jo Napoleon monda, midén Fr. Orszdgnak vallast
és moralitast adott, és a’ legeffronsabb vallasesiafolast “s legeffronsabhb
publica. kurvalkodast az Udvarbdl exaldlni hagyla, hol az rég olta
maganak thronost emelt-volt: «A° Religio a” bolond {az az
elmélkednt nem todd vagy nem akard) embernél substi-
tatuma a’ jozan ¢sznek» A gondolat nem 1j, de olly uj, olly
hatd a’ szdba Sltoztetés, hogy a’ hallo azt hiszi, hogy uj a’ gondolat
is. Jaj annak, édes bardtom, a’ ki religiositasban nem neveltetik. Maga
akadjon osztan az elmélkedés altal arra, a’ mire az Igazsagot tiszta
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szivvel keres0 hizonyosan eljut. Kedvezd csillagzataim énvelem épen
ezl az utat tétették "¢ dén iz ezt fogom tétetni, ha élek, gyerme-
keimmel.

Mi az lgazsag? — Még erre =zenki sem felelt-meg. Pedig min-
den érzi micsoda, mindennek fogva volt mar markaban, de mint a’
legistentelenebb Protens, azonnal elsiklik a* kézbdl, mihelyll valaki
nem elégszik-meg birasaval, hanem ndene, vizsgdln: akarja. Rggy
Sphaera centrumaban dll-meg, *s 2’ mennvi pontja van a° Sphaerd-
nak — eggy circalusnak is 360 van pedig — annyi kiilombaz6 képet
csindl réla a’ szem. Csuda e hogy a’ ki 2’ Zenithbol nézi, nem gy
latja, mint a’ ki a’ Nadirban afl, 's a’ ki elgledl, nem mint « ki
hatulrel ? Es osztan higyjitk-ol magunkat, hogy én és nem Te, Te
s nem én vagyunk az lgazsag igaz képe' Dbirtokaban? Vagy azt
higyjilk, hogy ax Tgazsagnak nincs igazi képe? Oh, de hogy'! felel
arra a’ belst bird. — De killinds hogy az a’ lidércz Tstenség némelly
régickban kézzel tapogaftatni is engedi magat. Igy a’ Mathézis fach-
jaiban: a’ hasonlokhoz ad] hasonlokat, vagy belSlok végy el hasonla-
kat, s hasonlok wmaradnak, (Egyenliket kell vala irnom, nem hasonlé-
kat) — ez olly igazsag, hogy maga az Epidanrusi kigyo sem lat-
hatja maslképen. Ne fartsunk {chat nindent bizonvtalannak, niint
a’ Pyrrho Atanitvanvat kételkedjiink, de hogy allo helyet lelhessiink,
ne hogy mindég inogjunk.

En azonban, mind a’ mellett hogy akarom hogy valldzosan
nevellessiink, nagy ellensége vagyok azoknak, a’ kik nem elégszencl-
meg azzal hogy ezt cselekszik, hanem tél ezen minden mesierséggel
azon is vannak, hogy magal azt az organumol, melly az igazsag
szava Cridsére vezel, az észl, desorganisdihassak, s a’ kik az eszes
elmés cmberbdl eggy tompa, buta marhat esindlnak. Mert valld
meg, ¢des baratom. nem ez az ¢ desorganisatidjok e az oka, hogy
ennyi monstrumot ldtunk. (1790ben Saros Virmegyve azt az Instrocliot
adta &' Dictal Xiveteinek: tolajdon szavaval élek:

Libertas cogitandi restringatuar,

De ez a’ Varmegye azella nagvon kivevéd muagat o rosszbél)
B igen sokszor azért fakadok-ki, nagy tizzel ellenek, mert emlékezem,
Lhogy iskolaimban 5 egész esztenddt kelle arra a’ tudomidny meg-
tamildsara forditanom, mellynek se ezen a’ vildgon nem veszem
haszndt, serm a’ mastkon bizonyosan nem. s elképzelem,; hogy annvi

I SR
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idd alatt mit tanulhaték valal I'r. Orszighan a’ Catechizmus a’ maga
tisztasigzaban anitatik: de azzal oszldn megelégszenek, sem Angvalnak,
sem Ordognek nines tovabb senkire gondja; az ideik énn magoklél
tiszlulnak-ki, az idé pedig hassonra forditalik. — — — Ismered e
Te Rousseant, édes haratom ? 1794 olta Heloizén kiviil seminijét nem
olvastam: de 'etkemben foawifisar Ordkre. Lang az 0 szava. Nem
kell nekem  Unio. Napoleon bOlescbh mint hogy azt czélozhassa.

Légven sgzabad hinnem, vallanom a’ mit akarok, az az. ne kirdje

senki it hiszek, s ne legven bantasom azcért, hogy nem vizet Ontenck
fejernre, hanem praeputiomomat vagjak-el, s holmi effelék, s en meg
leszek elegedve. : ‘

Ugy a’ mint vagvonk, én sem ohajlom, hogy a’ Papok jiszdagai
elvélessenek, Varadon hany ember gazdagodolt-meg ax 6. szolgalat-
iokban. Az pedig haszon az Egészre. lgax, hogy hezzeg & Moralitas.
Ertesz — még pedig nem esak in punclo sexti Ugy latsaik, hogy
az Udvar most ezt is czélozza, mert a' Kuollsdar . qjsagaiban minap
illy czimfi konyv jelent-meg: De Jure Status in Bona Cleri. Viennae
1811, En minden jot ¢sak onnan varok, ¢sak onnan, hogy az
idd tanifja-meg @z Udvart és Neépet, hogy o kettdé nem cllen-
kexng hanem eggy czélra dolgount veld, Gydényiriség boles és
Jo Tejedeleln alatt élni, mint p. 0. & Badeni vién llerczeg voit.
Hogy a' lengyelorszig [olosztasa a’ bosszn magval magaban hordta,
abban ngyan igazad van. Rovid latast Halandok 6s épen excert bol-
dogtalanok! Ejj szerencsésen, nagy baratom!

[Fredetije a M. Tud. Akad. kbnvetaraban: M. Irod. Lev. 4r. 26. sz

2067,

¢~ - Cserey Farkas — Kazinezynak.

Krasznin 16k, Septemb. 1811,
Tisztelt Kedves Baratom! '

Hoszszn halgatdsomal az okozla, mivel Gr. Wassnénak vartam
vilasszil, 13-a p[raesenltis ezen Grome be érkezvén Kolozsvirra..
beszéltemn véle, mas nap d¢) taiba lediltem, hogy nékem tett ki
nyilatkoztatasat Néked meg irjam, ¢s a middn ¢ppen félig e irtam
volna levelemet, akkor érkezik expressusom axon, engemei nagvon
meg iletet szommoru {ndositassal, hogy édes Anvam igen- veszedel-
mesen beteg — mindent [Glbe hagvtam (ehdl, azonnal indultam ide,
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és faidalom! kedves Anvamat nagyon el gyGngiilve, el alélva taldl-
tam, utoisé végihez nagyon kozel, és eszt lalni, raita pedig segiteni
-nem tudni, Baratom, ez egésszen el marczangoita szivemetl, és ugvan
ezért meg engedsz, ha rovid 1észek irasommal, mert most meg val-
lom, mindenre clégtelen vagyok.

(ir. Wassné nagyon meg van elégedve mind azokkal, a miket
a derék iffin Fabrirnl hallott, hogy ezen jé remdényd iffio az Josika
Neveldje legyen - - tehat csak a van hatra, hogy vagy érdemes
Atyja, vagy az iffin maga hatdrozza meg, mennyit kivin csztenddn-
kéni, és aszt a grofmé mindenkor ol pénz nemibe fogja ki fizeini,

a miljen ecirculatioba 1észen - - a kis Josika otthon fog neveltetni,
ki kiildetik ¢ pedig ulazdsra — aszt késébhi kdrnytl aldsok hata-

rozzak meg. Ezekhez képest Kedves DBardtom, 1égy azon, hogy Fabrit
a (rofné meg kaphassa és tetezd ezen szives Baratsagodat, szép
cselekedeteidet.
_ Nékem Kolosviart gydnyorii nehany napem vala, ott volt Dib-
rentei, ¢s Buezy, és exekkel gyakran volt szcrencsém cggviitt lennt

Az idén az id jardasa sok asszut igérvén, kérlek. igen Bardt-
sagossan, készittes szamomra eggy anlalkd j6 hegy aljai assed czdllo
Bort — arat nagv kiszinettel meg fizetem — ez az én frithstokdm,
a mit Baratsigodbnl nyertem volt. — Meg enged], hogy most tdbhet
nem irok, hanem ecsak aszt mondom, a nit szivembe forron érzek,
hogy Tégedet véghetetleniil szereilek, tisztellek €3 soha meg nem
szlindk lenni : .

hiv tiszteld baratod
.- : T Cserey mpr.
Kivil:r e o

Sipein bl RRRTR S F e T N R SN I R

Tekintetes Kazinczy Ferencz Urnak. p. Debreczen. 5. A, Ujhely.
‘  Széphalom.

[Eredetije a M. Tud. Akad. kényvtariban: M. Irod. Lev. 4r. 50, sz.]

U A levél zarkalan ép vilagos S{tfga-zfj]d pecsét.

Kazinczy F. levelezdse, 1X. i 6
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2068,
pe Papay Sdmuel — Kazinezynak.
I ' Pap. Sept. 184, 811.
Széles Tudomanya Férifin, Kedves Bardlom!

Szinte Veszprémbe készilék, middn Aog. 111iki Botses Teve-
Qadet ' Postaral hozdk., Mosl érkezém meg onnan a’ Tirvény- s
Gydléstartasril, s mint megériiltem, hogy Februariosi kiildeménye-
det (Toviseidet f. i és Viragaidat, hozzda kaptsolva Relatidtokat, o’
Te tolladbnl foivtt Relatiél, a’ Gydri Elestveitck Emlékeiral} itthonn
asztalomonn taliltam! Szamtalansgor {ndakoziattam ezt Sopronyban
Kis Baratunkndl, s ugyan tsak ¢ killd¢ azt le hozzam. Annal mele-
‘gebb szivvel irom tehat czen Levelemet, hogy abbun nem tsak
a' nalatok repdesd Veszprémi hirek irant adhatok Valaszt, hanem
egyszersmind  betses ajandékodért, mellynek hoszszas clmaraddsa
mar engemet nem kevéssé nvagtalanitott, a’ leglorrobb kdsztnetet
nyujthatom.

‘ Az a’ tsuddlatos beszéd, melly kérildtietek Varmegyeénk feld)
kereng, nem  tudhatom, mitsoda foreasbiil eredhetett. Nints abban
‘igaz tsak egy betd is. Nalunk sem Grassalk. sem Collor. Hgek nem
birnak: bhirnak itt Eszterh. és Batthviny Ilgek, de a’ kik (sak akkor

lattyak Viarmegvénket midén . rajlta — vadészni — kervesztil
ntaznak az alsobb jdészdgaikba. — Mi a’ Martziusi Gyilésben nem

tettiink egyebet annal, hngy az olly nagy szorgalommal rejlegetett
Patenst fellértiik, s felolvastnk. Azatan Apr. 2d. tartottunk irdnta
Nagy Gyiilest. Felhivasonkban — a' szokotl szemrehanyisok ontan —
tgak azt mondoituk, hogy a’ targy Orszaggvillésre vald, azt tehat
fartson O Felsége, addig pedig meg fogja engedni, hogy az adot
a’ Nép a’ Bankonak elibbi névhelse szerént fogja fizetni -- Felira-
sunkbill nem ¢rtette meg az Udvar, ha mi végre hajiottnk-e mind,
¢s miképen, a mik a’ Patensbhen parantseltattak. Ujra azt kivanta,
hogy egvenesen irjuk meg, mit tetliink, 's ijuk meg minél eldbh,
s tsak Kis Gyaléshtl Megirtuk tchat, hogy mi bizony seminit sem
fetliink, s most sem tchetiink o' Kis Gyfilésenn semmit. Jotb osztan
a" Majus Bdiki Menvddrgd, a’ mire tsakogyan teftiink Juniosban
valani kitsinyt, 1sak polilziabul

Felirasunkat, Kivansagodra, szivesen fogom kizleni, a’ Teopoldi
Pesti Vasarkor, & mikor azt Eggepbergerliez le fogom  szallitani
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azral eggyidl, a’ mit olly vrégen dhajtass, 's 4 it én harmadik
Varmegyebiil hajhaztam eld. Tégy, kérlek, rendelést, hogy azon
vasarkor kiildeménveinet elvilethessd Eggenbergertiil.

A’ k¢t utobbi Leveled kiilindsben meghatoft cngein. A’ Juniust-
ban 6lelém meg Kis Emiledet, 4’ régen ohajtott Koronadrdkisodet,
kit Neked az Eg Jun. 18d. éromre ada. Nekiink épen az el6tl egy
héttel Jun. 11d. szilleték egy kis fiank, (a’ 3dik magzat), de a' kit
0lad napra eltemeténk, s most mar tsak a’ ket élének meglarta-
saért kérjilk az KEget, hogy veszleségiinket elfelejthessiik. Tl tehat
Neked, de masban ismét. Nekem szolgalt a’ szerentse. Aloknak irod,
hogy osztalybéli Orokségetekhez nem juthatlok. Melly nagy aldas
nekem ellenben, hogy tavaly egy olly Osztilyunkat vihettemn végbe
mellvenn fél szazad olta hijaban iparkodtak l'eleségem Elt}ji. Végre
tadtam ¢én ezt, bar melly nagy bajjal is, hajtani itt a’ Veszpréem Var-
megyei Joszagokban, s Feleségem 6. Testvigjeinck részét is, magam-
nak, orok bevallis mellett. megszercztem, ‘s mar most, Takattsal
eggviltt, magunknalk is, ¢s igy annal szivescbben gazdalkodonk:
de egyszersmind, Dert is tébbet viselimk, mind az altal pem olly
nyugtalanitat, mint a’ millyen &' piatzokonn szckott térténni; folya-
mattvok nem veszddséges, végek pedig, ha megkorondziatik, 3. egész
Helvségeknek a’ negyede lészen, azon Pesl s Fejér Virmegveiekenn
kivill, mellyek még a’ zdlog esstendeinek terhe alatt nvignek. —
T.egutobbi Leveled nem kevés aggodalmal szerex nekem, beteg-
séged miatt, Imadva kérem az Istent, hogy belegen irtl T.eveledre,
a’ valaszt helyre allott egésséghen olvashassd. Emlékezziink gyak-
ran Cicero’ Leveleinek berekesst6 lormdjira, ‘s vigyizzunk egéssé-
giinkre. En, miolta a” tavalyi hossszas szemnyavalyam elmuill, igen
frissen vagyok minden szerelmesimmel eggviith, — :

Vitkovieshoz irtt Epistoladat még nem laltam, azon egynehany
sorokon kiviil, mellvek a’ Haz Tudositisokban recensio gyanant
Kadatlak, 's a’ nielivekben nevemet is gydnyorkddve szemlélten, —
igen érzékenven gvonvirkddve, mert ez kellemetesen emlekextetelt
azon iddre, middn Vitkovies nekem megkildmboztetett kedvességii
elsd tanitvanyom vala. Soka nem hallottam rdla semmit, s tsak
nem rég todom, leginkibb Te utiannad, hogy & Budann lakik:
De annal édesebb nekem, hogv rolam az én szerettem Vitkoviesom
megemlékezett, a’ nélkil, hogy talan erre télem serkentetett volna -—
magatul dnként tett rolam emnlékezetet, mert, a’ mint ired, nevem
emlitését nem Neked, hanem lsak az 6 j6 szivének  koszdnhetem

bE
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a ki egvkori kedves Tanitéjanak cmlékezetél nem engedie mas neve
‘altal elnvomattatni. Vallvon wmiként tortéphetett, Baraton, hogy
nevem helyeft a' Révaiét teved? Nem tudtad falan, hogy V. az én
tanitvanyom, az én igen szerettem tanitvanyom vala ? Ugv a’ vétek
botsapando: maskilomben azt cgy irtoztatd erdltetésnek, mellyet
tsuk artani kivano sziv tehet, kellett voloa vennem, melivet ki tudna
tsak fel is tenni egy Nagy lelkid 's tiszta szivl baratom feldl!
A’ Béesi Annalekban részvétellel olvasom Munkaidnak Magasztalasit,
legkizelebb a' Tovisek és Virdgokét. lzen ohajtanam tudni ezen
Recensensednek Nevét, mellvet Te bizonvosan fogsx mar todnii —
Mikor azt olvasitam, még Magit o Munkal nem lallam vala, -
most mar azt altal meg &ltal studiroztam, azzal a' sohajtassal: «<be
kar hogy illy keves Poélai niveidet lathatiyok nyomiatdsban!s
[Emfy nem vehetle nehestelés nélkil, hogy Tigaddt verseinek (fiz-
rakasra itéltetted, és pedig egy még esméretlen Dayka dltal. — Szabd
Eneisse Recensiojal nem  kelle megirnod, hogy az Téled van.
Todtam. azt agy is, hogy a’ Tiéd, hogy az nem lehet mazé. Te
recensealtad minden bizonnval Fav Bokrétdjat is. Nem esmér az
Téged elégeé, ki az illvenekel Tiéidnek nem esméri. A DBokréta
recensiojanak meglitasinn arra a’ gondolatra jéttem, hogy arra talan
az sziille az alkalmatossagot. midén én a’ Poetdk neve utan tuda-
kozodtam. — A’ Bétsi Annalokban, sajnalni lehet, hogy olly kevés
Magvar Muonka fordal eld: s azt is igen tsak Neked kdszdnhettvilk,
hogy néha Magvar Monka is recensealtalik, voina pedig elég neve-
zetes recensedlni vals, mint Fejérnek Ember Limiveltetise, Verseghy-
nek Kb, Nemz. Tortén., 's t0bb deréck Munkiak. Az Intelligenzblatt
jobbara a’ Lutheranusok tudésitasaival van tele — nem marad abbul
ki tsak egy Predikitornak valtozasa is, — 's azok a” mi sok Litera-
tirai Professoraink ? — ezek egy bettit sem tesznek, —

Kultsarnak roszszul irtdk Veszprémbil, hogy Rajnis Georgico-
nait Takdts — olt — nyomtattatiya. Nem tad erril semmit a’
Veszprémi Typographia. Ha Takats nvomtattatna valamil, az az én
Muonkam’ folvtaldsa volpa; de meég nints fundus — kivall most. —
A’ Minerva' bdik Kdfetédl mas Monka j6 uwgvan kbzre — Veszpr.
Theol. Prof, Ruszeké -— de nem Takéis’, hanemn a' Zirtzi Prior’
koltségénn. Takats tsak arra adoll engedelmet, hogy czen Manka a’
Minerva’ boritékjaban jelenhessen meg. — Bar tsak a' Te szép
Forditasaid — Egyv. Irds. Geszner - talalnanak egy hikexii
Nyomtattatot! Mcég nalonk az illven Aestheficai szepségeknek nem
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igen van kelete — nem adgyak viszsza o koltségel. — Még azt is
tudtodra kell adnom, hogy egy Versironk, buzgé Magvarunk, Kres-
kay Expaul. Jun. 17d. holt meg itf Pépann 61. eszt. kordban, -
Elly Te, Nagy lelkt Baratom, telives boldogsagban. Vagyok |

‘

hiv tiszteldd L
Papay mpr.

Tt Junius olta rosz idé jart, a' rekkend hévség mindent eldlt,
szfik igen szGk aratdast engedeil -— nég most is sziintelen’ tart EY
szélveszes szarassiay, nem szanthatunk, nem vethetiink. K(‘)‘zne'piink
morogva néz a' kél Cometes(, mert minden roszszat annak
talajdonit. Tsak Borunk lesz jo, igen igen jo, 'z elég is. Itt Papa
koril mar sairik — a’ hires Somlyénn ‘s Badatsonyonn két Het
mulva. —

{Eredetije a M. Tud, Akad, konyvtaraban: M. Trod. Lev. dr. 28 sz

2069.
Sipos Pal — Kazinczynak.
Tordas, 23a Septernber 1811,
Nagy tiszteletii Baratomn! ' '

Meg vagyok biintetve a’ lsvélbeli halogatdsért 2 hétig tartott
Paroxismusaim kozt, mind azzal nviigdlddvén, valjon nem maradok
e drokre adossd felelettcl azon betses leveledre, meljel nékem a
Baratsag Sacrarinmat meg nvitottad. De meg vagyek maskdéppen is
biintetve, mert te is megvontad levelezd kegyelmedet én t6llem, és
meg fosziatiam magamat egy nehany gronylriiséges ordktol. Engemet
az is gondba hoz, hogy mitsoda interessans dolgot tudjak irni ebbéi
a' szélen valo heljhél, hanem ha wmagawmrdl irok, e pedig az, hogy
minden Chindzds utén is még kevés progressust tcttem az cgésségre
vald térésbe. Az idei Dézmam bg ad 400 kohdél buzat.

Auguszt. utolso hetibe szép idit 16li6ttem Kéménden Mélt. Zejk
Miklés Urpdl, &” hol heljben savanyu vizs van, a' Mélt. ¥é-Curator
Vay Jézsel Urnak ' veje Zejk Daniel wrnak és kedves Iffju Asszonya-
nak tdrsasagokban. Zejk Miklés Ur olvasast nagyon szereld Ur, néked

1K harom szd Kazinczv jegyzése,
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nag&* liszieldd, és nagyon ohajtand, ha veled kizelebrd) esinéretséghe
johetne.

Augusztus elején Dibrentey Ur keresett meg Tordasi Paro-
chigmba, Te rollad sokat beszélleitink. Meg betsiilhetetlen benne az
a’ suip tiiz, meljel igyekezik a’ Magyar Litteraturat mind maga, mind
masok dltal elémoxditni.

A Bartsai Epitaphinmara nem voltak se elégséges, se hizonyos
datumim. Fgv Ribitzey Daniel nevil dercék uri ember készitett magyva-
rul egyet meljel igen ditsérnek, Comissioba adtam hogy megszereszék,
és néked az envémmel egyiitt felkiildjem, mert az envém, a’ mint
most van wegen gewisse [!] Unrichtigkeiten meg nem allhat, p. o.
Nem volt mint Kurir Péter bourgba. Débrentey Ur eldtt ujsagok
voltak a' Tovissek és Viragok. Az enyvimeket elvitte magaval a (iyogyi
Foredére, 2 hol moég egy hélig mulatolt &’ Grofndjaval, és még
onnan vissza kilditte, olj reménsdggel lévén hogy § is meg fogja
t6lled kapni.

O vilagositott meg a’ Ludhativuval tzélozas kire légyen.
Kozdnségesen axz Epigrammaidrol az az itélet hogy nehezen érthetdk.
Igen jol esett hogy Sylvester alatt Lrdélji Poetainkat is, Arankat,
"Somborit {a harmadikat nem esmérem, talan valami Plarista lesz)
megemlitetted. Mikor varatlanal rea bukkantam azon rendre; Erdélj
Arankan s a. L. az elragadtatasig bamultam o’ Mesterséget, mitsoda
fényt lehet adni a’ névnek tsupa emlitésivel. Sokkal nagyobb mester-
ség igv tenni foensha egy meg tisztelt nevet, mintsem hosszas encomium
altal a’ név koriil elszélleszteni a’ vildgot,

A’ napokban olvasam egy Filosofns munkgjaban a’ valdsagos
Stoicisinus  charakierét, meljnek az Istenekkel fruftzold Promethenst
teligk  Symbolumaal a régi Mythelogusok, a” mint hogy ma is
Superstiticval kell harczolni annak a’ ki vilagosiini akarja az chnéket,
és meg kell tamadni azokat a’ vélekeddseket, meljcket a’ babonasag
~ megszentelt. In ki irok egy darabot, a’ mi ide tartozik.

Fin ehvrwiirdiges DBild dieser Denkart ist die Darstellung die
ein alter Dichter von dem mythischen Prometheus macht, welcher
im DBewastseyn seiner gerechten und guten That, des Donnerers iber
den Wolken und aller Quoalen, die derselbe aul sein Haupt hiuflt, lachet
und unerschrockenen Muths die Triimmer der Welt iiber sich znsam-
men zu stiirzen sucht und welcher bey einem unserer neueren
Dichter den Zeus so auvedet:
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Hier sitz ich — forme Menschen nach meinem Bilde.
Ein Gesehiecht, das mir gleich sev zu leiden, zu weinen,
Zu geniessen, und zn freun sich

Und dein nicht za achten —

Wie ich.

A Filosofus Fichile, de a Poeta nines meg nevezve.
Nem tartézkodom kijelenteni néked. hogy kirnondhatatlan vagyi-
som volna ezl az idealt a' te pennadbol folve lélckkel clevenitve

olvasni, a’ mint Herculesedet olvastam, hasonlit is egyik a mdsikhoz,

Ide zartam Somborinak egy versit)) hogy Gtel mint dedk Poetat,
gy is ismerd moeg
Még cgy (ial Mozes nevii Deputatus tisztelte meg a' Dieta

alatt a Napoleon hazassagat, de vigvazz, nchogy a’ nevelés meg-.

artson. A mennyibe {dllemn fiigg, nem fogok késni o’ Bartsaival.

Hat Kézy Professorrdl tudsz e valamit: mikor fog megérkezni?:

Kivannék tudni valamif rélla, recensedltatott e a T'rigopnometrica
tablanak uj moddul valo keszétéserdl irt munkam ? :

Hat Lutzing mivel kiszontott bé te hozzad 2 Ohajtom tudni és
egyesitni orémeret a’ Tieddel, Méltosagos Grofned O Nagysaga kezeil
tsokolom, kegves rollarm vald megemlekezésit aldzatos tisztelettel
kiszénveén. Betses Baralsagodba tovabbra is magamat ajanlom a'
ki vagyok

Kemes uri baratsagodnak halhatallan tiszteldje

, Sipos Pal mpr.
[Fredetije a M. Trd. Akad. kénvvtaraban: M. lrod. Lev. 4r. 177. s7.]

2070
Kazinezy — Sipos Pilnak.
Széphalom, Sept. 27. 1811,
Kedves Baratom!

Sept. 23d. irad leveled, akkor meég heteg valdl, tdn cddig fel-’
gyvogyaltal; és én azt hissem, én téged halhatatlanna tennélek, ha az
a’ hatalmam volna, hogy valakit éltessek, de gy hogy irj; — nekem
mindegy akar vers volna az, akar philosophiai munka, csak irnal,
esak te irnad. ‘

' Nincg a levél mellett.
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l ...EJ'.‘-.';J{.i : 271,
Kazinezy - Rumy Karoly Gydrgynek.

Széphalom den 29 September 1811,

Theurester Kreund! e weos guitient ey

Hitle ich an Sic die zwey erstern Wochen des Seplembey
schreiben kénnen, so wiirde mein Brief wohl mein lelzles Tebewoht
und mein Dank fiir Thre grenzenlose unsehiitzbare TFreundsehaft
gewesen sevn. Ieh war in Anmarsch in die diistere liAnder, denen
keing Sonne lenchtet. Mein gelicbtes Weib, ich selbst, alle die wn
mich waren, und die paar Aerzle, die mir ihre Dienste lcisteten,
glaublen, ich sey verloren. Sie stelien sich vor, wie mir war. da
ich sic — sie! — und meine drev ammen Kinder angeblickt habe,
und daraul dachte, wie sie von diescr und jener Seite ungercchten
Behandlungen ausgesctzt werden sollen. Endlich wurden die terge-
mini Goétter der lnterwelt crweicht, und neine complicirten Krank-
heiten hatten in der Nachf zwischen dem 14 und 15, Seplember
eine Krisis, nach welcher ich wieder auafleble. Mein Arzt verbat
mir nichi bloss das Schreiben, sondern auch das Lesen und Nach-
denken. Sein Verboth war ziemlich itherlliessig, denn ich hatte zu
dem einen wie zn dem anderen weder Kraft noch Laost. Ieh war
todt fiir alle ¥reuden, Weib, Kinder, Bilder, Kupfersliche alles ward
versucht, nnd alles ohne Interesse angeschen, aul die Seite gesetst.
In achi Tagen kain diese verlorene Frgétzbarkeit wie mein Schlaf
und Appetit wieder, und den 23ten war feh schon mil einem Gesichf,
das alles zuriickschreckte, in der Congregation, in welcher die Rela-
tionen unserer Ablegalcn vorgelesen wurden, und ich machte die
Stinde aufmoerksam auf die Schriften des Gustermann, des Piringer,
ond das Anonvme Werk: De potestate ot Jurib. Status in Bona
Ecclesiae et Clericorwn, alles Wien 1810 und 1811, — also augen-
scheinlich” mit der Absicht geschrichen, dass sie die Stinde beym
Reichstag stimmen sollen. Auch mir (hat man die Ehre an, {mich]
zum Mitglied der Deputation zu nennen, die ausarbeite, was wir ansern
Ablegaten zu antworten haben, aber ich fiithlte mich schwach, und
kam nach Haus. Die letzten 4 Tage ward ich wieder schlimmer,
aber heute in der Nuchi zeigte sich an meinem Urin, dass die
Krankheil sich gebrochen hat. -— Dics ist die Geschichie mei-
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nes Krinkelns, und zugleich meine Enlschuldignng fir das lange
Schweigen.

Wihrend dass ich fiber meine Indelenz za kiagen Ursach
hatte, kam von Herrn Professor Genersich ein Paket mit Thren Liter.
Zeitungs Heften. Der Kupferstich, den Gothe im  Jannarheft 1809
der Jenaischen Liter. Zeitung voransetzte und es mit seinem hezau-
bernd schénen Programm begleitete, war das Einzige, was ich seit
August mit Wohigefallen las.

Auvch hat mir Sennowitz mit 8 Briefen, unter dener aber nur
Basedows drey Bricfe von 1769 und 1770 an Solkowy, Kaufmann
in Eperjes einiges Verdienst haben, Freude gemacht. Ieh lachte
herzlich als icki in Basedows Schreiben vom 18, April 1769 diese
Worte las:

«Eben so viel und noch mehr wird anf Papier und Drock der
«Biicher und Ubersetzungen angewandl. Die Sache ist von der Art,
«wig Sie sehen, dass Catholiken, Protesianlen und Socinianer, fir
swelche ich eine besondere Hochachtung habe, und mit welchen ich
«fusst einstimmig denke, (weil ich wonigstens nie Offentlicher Unita-
srier bin) ohne Verletzung lhres (ewissens und ohne die geringste
«Furcht vor Verfolgung beytreten kénnen.» u. weiter unten: «dies
«(zesangbuch ist das erste, welches Socinianer, Avianer wu. sowohl
«Catholiken u. Griechen, als allerley Arten von Prolestanten ohne
«Verlelzung ihres Gewissens, gemeinschalilich zur Ehre (iottez u.
«seines Sohnes gebrauchen kiinnen.s

(Vor vielen Jahren hatte Grifin Steph. Ceaky (die bev Iglo)
viele (sfiste, und die Grafin sprach wie gewdhnlich sehr leichtsinnig
iiber das heilige Mystére der Incarnation. Die vielen Offiziere lachten.
Finer lachte aber nicht. Diess fiel der Grifin anf, und sie war
hesorgt, der Hehweigende kinnte anders gestimmt und also scanda-
lisirt seyn. «Herr Haunpimann, was sagen depn Sie dazuo, dass Gott
einen Sohn gehabt haben soll?» — Wegen meiner, (rifin, kann
er auch eine Friule Tochter gehabt haben! antwortete dieser, und
schwieg wieder. - - Dumm zu seyn — ddas muss man nicht: aber
gewiss ist leichisinnig iiber Religion zu schwadronniren, elwas sehr
verdchtliches. — Unterdessen begreife ich nicht wie in der letzten
and vorletzten Zeile von Basedows hier {ioltes Sohn vorkommt,

Ihr Schreiben von 26, August gab mir viele Freuden. Ieh
kenne Michael Bezerédy. — Dass Becker und Bottiger nach DPress-
burg gehen werden, freut wnich ungemein. Was man von Reichs-
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tagen hoffen soll, hat Roussean schon gesagt — die Ketlen des
Volkes werden mehr angespanni, — nnd wir sehen ez an dem
freven Volk der Brillen. —

Dass Schw. mit Ihrer Recension seiner Slalistik zufrieden war,
und Thnen ein Zeichen seines Wohlwollens gab, Sie zu mancher
niitzlichen Arbeit crmuontert, freut mich aus mehr als éiner Riick-
sicht. — ‘Auch danke ich lhnen herzlich fiir die Recension des La
Rochefoucauld und der Tovisek és Viragok. Eben erhalte ich Papays
Schreiben: «Hiify hat Recht @bel zn nehmen das auf ihn gerichtete
<Epigramm. Denn erstens - ldsst ihn ein unbekannter Davka zom
«Olymp hizein, 2.} nur nach dem er 7/, von seinen Poegieen ver-
«branmt hat.» — Teh fragie ihn, ob den Davka auch ungedrockt
noch, unbekannt ist? War das anch Anvos ehe ihn Batsanvi ans-
gab? dann gestand ich ilhun, dass dieses Fpigramm nie geschrieben
worden wire, wenn mich Himfy's unglaubl'iehe Arroganz — durch
eine so schmeichclnde Recension beleidigt sich za fithlen, — mnicht
gereize hiitte. Wer von uneg kann sich untadelhaft infallible glauben?
Kis's Horuz ist gewiss das herrlichste Werk, das unsere Literatur
anfzuweisen hat, aber Ausstellungen soll auch dieses leiden und
artragen. -

Auch wiisste fch nicht, wenn man recensiren darl, wenn man
in Recensionen, in gewissen Kallen, nichl bloss die Arbeit, sondern
auch den Arbeiter lerpelien darf - waram man iiber die Arbeit
und den Arbeiter nichl ein Epigramm dichten diefte, und wenn
sich hicr eine poetische Malice mit cininischen =ollte, nor soll diese
Malice Spiel und nicht bésarliger Ernst scyn. Sclbst Pasquille sind
nicht immer einer Criminai-Action unterworfen, und verdienen nar
dann Verachtung, wenn sie unschnldige Schwiichheiten  (ehrictaet,
Kindermacherey eiz, etz.} von jemand im Publikom agsposaunen,
und bloss darum geschriehen sind, dass sie Wehe thun sollen. - -
Kaestner soll einst Kulenkamp predigen gehiirt haben. Er. richte
sich an diesen wegen dcr verlorenen Stunde mil folgendem Epigramm:
S0 kall wie Kulenkamp von Gottes Liebe spriclit, so kalt spricht er
gewizs von PFraueniiche nicht. - Einst stirte ihn eine Begridbniss-
ceremonie in seiner Vorlesung. Was ist das? [ragle er. Ein loser
Jingling gab ihm die Antwort: Die Ilausfreundin dieses oder jenes
Professors werde zur Leiche gelragen. Kaestner trat ans Fensler, sah
die [1] Prozession zu, kehrte sich um, und rezitirte: Hier liegt sie, und
sie. liegt wie sie zu liegen pflegle, doch mit dem Unterschied, dass
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sie den Asch bewegte. War Kaestner Pasquillant? ist er wegen
seinen zwey Epigrammen, — ond wie vielen andere hat er diesen
ahnliche gemacht! — weniger siréflich als -die zwey Heroen der
deatschen Literatur wegen ihren Xenien? Das Genle maecht sich
manchesmal Seturnalien, und vergisst auf das Gesetz, weil es iiber
das (resetz ist. '
Adien mein licher Freund'! Lassen Sie diese Recension die
hicr folgt, unsern Freund Kis, so wie den ganzen Hrief, lesen, und
schicken Sie die Recension nicht friiher ab, als Kis sic gesehen
nnd bersehen hat. KEs kiénnie leichi eine Irrung sich einmischen.

Classische Literatur.

Sopronyban, Sziesz’” Maradéki’ betijjivel: Horatzius' Levelel Wieland-
nak magyarazo jegvzéseivel. Forditolta Kis Tdnos. Klsd kdtet, (Hora-
zens Episteln mit Wieland's erklirenden Ammerkungen. {Obersetzt
von Johann Kis. 1. Band. Oedenburg bey Sziesz's Krben, 1511.
299 Seile &,

Herr Kis, Prediger boy der cvangelischen Gemeinde augshb.
Confession. (hoe ideo dicendum ut constet enm non dowmata Calvini
sed Luth. sectari) zn Oedenburg, behaupiet unter den Schriftstellern
Ungarns eine der eheenvollsten Stellen. Ais Dichter hat cr sich dorch
seine lyrischen und didaktischien Gedichite und eine sehr gliieklich
gelungene {iberselzung des Musarion einen glinzenden und bleiben-
den Ruhm erworben, in Prosa ist er uns Gellerl, Garwey {!] nnd
Mendelssohn zugleich: sein Stvl, etymologisch nnd svniaktiseh rich-
tig, und gleich entfernt von der Rohheit unserer Paliologen und
dem (reschraublen, Frawungenen, oft Licherlichen unserer Neuerer,
fliesst in Haohe und Fenst sanft, lichblich und edel dahin, und bezaw-
bert Obr und IMerz. Allerdings erregte es also die frohesten Erwar-
tungen, als es vor ohngefdhr 1 Juhr dem ungrischen Poblikum
angekiindigt ward, dass [lorazens Episteln durch Herrn Kis (bersetzt
erscheinen sollen. Reeensent setzt dazn: die Erwartungen wurden
durch die Erscheinung des vorliegenden Werkes nicht erfillt; nein,
sie wurden — bey weitem ibertroffen.

Gewiss findet der ungrische Leser in diesen Horazischen Epi-
steln ganz das, was der franzdsische in der bezaubernden Uber-
seizung des gelehrten Staatsscerctirs Grafen Martial (Pierre) Dary,







